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1.

Nach Transvaal zur Braut - von Bulawajo nach Pietersburg.

A

den Grenzen Transvazals nach verborgenen Waffen, u. so muszten auch
wir befiirchten, wvon ihnen angehalten zu werden. Der engl. Magistrat
war Huszerst freundlich, wiinschte uns beim Abschied noch cine glick-
liche Reise. Sonntag fruh, 2 Uhr ungeféhr, ging die Post weiter, um
T Uhr standen wir pldtzlich im Limpope. Er hatte weniger Wasser jetzt
im Marz als damals im spiten August. Also wieder in Transvaal. Mit
welchen Gefuhlen hatte ich i1hn 94 Uberschritten; bangen Herzens, mit
Todesgedanken. Celcbt der treue Herr, dessen Gnade mich halt! Wir
hielten bald vor einem neuen Hotel dicht am Limpopo. Hier hatten Frau-
enhdnde den Tisch redeckt, wie nett war alles, wie sauber, geschmack-
voll. Der hollandische Zollbeamte stellte sich dann bald ein. Unsere
Legitimation war iUberflissig, wir sollten nur den Zollzettel filir die
Gewehre vorzeigen. Und da mit hatte mich Sack in Pretoria im S3tich
gelassen. Vor zwel Jahren war die Zollgeschichte in Pretoria vom Agen-
teil besorgt worden, Ich selbst dachte wenig u. garnicht an eine Quit-
tung, schrieb jetzt aber zweimal an 3ack, der mich aber im 3tich liessz,

s mir jetzt eine abermalige Zollausgebe von 1£ 13 Schilling (:33

=:) einbrachte. Etwas verschnupft reisten wir weiter, erreichten
wonds das Hotel an der Salzpfanne, delektierten uns am guten Abend-
n, das die Englénder  dinner" nennen und schliefen, um Geld zu

sparen, diesmal in dem Postwagen. Friih 1 Uhr segelten wir weiter und
erreichten endlich Pietersburg am Montag Nachmittag, stiegen im Trans-
vaalhotel ab, wo wieder eine Bude bezogen wurde. Merkwirdig genug er-
schien es dem Ohr, so oft wieder die Leute der heimatlichen Zunge zu
vernehmen. Bel Kaufmann Natorp fand ich einen Brief wvon ,ihr", S3up.
Krause hatte auch Order niedergelegt dort. Abends delektierten wir
uns endlich wieder einmal an Bier u. Zigarre, dic Natorp uns in seiner
Wohnung spencierte. Nachsten HMorgen 3 Uhr fuhren wir zur Post nach
Hanertsburg. An einer Mphome am ndchsten liegenden Stelle erwartete
uns Br., Herbst, der 2. lissionar auf liphome. Beim Bauer Page trug
man uns Kaffee auf u. lieszen wir uns etwas von der redseligen Frau
erzgihlen, wie sie ihre Kinder nicht zu jung wollte heiraten lassen,
der Sohn sei ersi 24; sie habe zwar auch mit 17 geheiratet, sel aber
stark gewesen. Immerhin waren ihre Grinde, die sie alle eniwickelte
durchschlagend; das liebste war uns aber, dasz sie uns Pferde punpte -
fir umsonst, man staune - die uns 3/4 des Weges hinauf nach liphome
brachten und dann von dem noch nicht heiratsfdhigen Sprioszling zurlick-
gebracht wurden. Die nidtigsten Sachen folgten auf dem Rucken eines
schwarzen dienstbharen Geistes. Mphome stand noch auf dem alten Fleck,
die Kinder waren aufgeschossen. Jedenfalls wurden wir wieder freund-
lich begriiszt und aufgenommen. Der gute Superintendent steht stets
grosze Sorge aus um die Banjai'sten seilt leister 92 so pldtzlich danin-
gerafft, Ein miindliches Examen scheint nicht stattzufinden. Das Komi-
tee hat auf dissbeziliglichen Synodalbeschlusz der vereinigten Hord-
und Sldtransvaalsynode 1895 noch nicht geantwortet. Doch wurde Neitz
vergangenes Jahr das ganze erlassen. Der Sup. meinte : ich habe ihre
schriftlichen Arbeiten erhalten, bin zufrieden, wollen Sie aber miind-
lich gepriift werden, damn gut, am Sonnabend! Ich sagte auf sein ,Zu-
frieden', ich bin auch zufrieden, dringe mich zu keinem miindlichen,
und vorbereitet habe ich mich keineswegs! Nun gut, so soll es denn
bleiben. Es herrschie all~emeine Heiterkeit. Nein, drZnge mich durch-
aus nicht. Je wenigcr Arbeit, desto besser. Dann kam Br. Franz, jelzt
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anf Letschecane. Er sollte am Palmsonntag bei der Ordination assis-
tieren. Paunli ritt mit ihm nach Letschoane, Fieber fiirchtend von
der scharfen Luft auf lMphome, da er erst kurz wvor der Abreise Gallen-—
fieber gehabt. Bin somit ganz allein! Ddrthe hatte mir 2 Briefe
nach hier gesandt, von denen ich einen bereits bei der Anlcuntt vor-
fand, ja auch eine Photographie; na, nur zu. Sie, mein Herz, ist
ja das Ziel der Reise!

Mphome, 30. Marz, Gestern fand Paulis und meine Ordination statt.
Br. Herbst, der neben dem Superintendenten auf Mphome stationiert
ist, und Br. Franz von Letschoane assistierten. Sup. Krause hielt
zuvor eine Anspracine auf Grund v. Jesaias 41, 9-10. Es war die ganze
Gemeinde wvon Letschoane und versammelt. Die Kirche voll
bis auf den letzten Platz. Der Verlauf des Tages war folgender :
Zundchst hielt der Superintendent fiir die Geschwister und die Ordi-
nanden eine Beichte. Nach einer Pause fand Sessutho—Gottesdiensti statii
fir die in Festtagskleidern erschienenen Christen. Br. Herbst pre-
digte. Der Gesang war mehrstimmig. Darauf folgte die Konfirmation
von 11 Kindern aus der Letscheoanen Gemeinde seitens Br. Franz's. Da-
rauf wurden Pauli und ich ordiniert und zum Schlusz fand die Feier
des hl. Abendmahls =ztatt, an der nur die Weiszen teilnahmen. -
Das heilige Predigtamt ist mir jetzt also iibergeben. Ich szage nur das
eine Wort : Gnade! - Alle Christen kamen, um zu griiszen. Viele kann-
ten uns ja schon von 1894 her. Den matten Nachmittag verbrachten wir
im Kreise der Geschwister bei Krauses oder Herbsties. Franz ritt gleich
nach der Feier wieder nach Hause.

16. April. Der Aufenthalt auf Mchome war ganz angenehm. Hin u.
wieder wars etwas kalt durch den Nebel. Stattete z2u Pferde dem Br.
Pauli bel Franzens auf Letschoane einen Besuch ab. Traf auf dem Wege
auch einen bunten Snerling, namlich einen lossutho, der Tschekerangs -
der Tschibi'er dialekt — sprach. Natirlich war das fiir mich ein FEr-
eignis. Franz bewohnt das von Timotheus Sello innegehabte dreikamma—
rige Steinhaus, das aber nur ein Kaffernhaus ist u. in dem die Ven-
tilation sehr wviel zu winschen ubrig lidszt. Selles Witwe scheint auch
nicht immer fiir allzugrosze Reinlichkelt gesorgt zu haben, da die Wan-
zen sich eine 2ziemlich feste Stdtte dort geschaffen haben. Ich blieb
liber Nacht und schlief zuf einer lMatratze an der Erde. liEchsten llor-
gen ritt ich zuriick. Letschoane erglanzte im heitersten Sonnenschein,
iiber lphome widlzten sich dicke Wolken, u. als ich in dem Bereich die-
ses Olymps kam fiel dichter Nebelregen auf mich herab. Der hesorgis
Superintendent hatte am Abend &Hngstlich nach mir ausgeschaut, geglaubt,
dasz ich mich verirrt, wihrend ich wohlgemut einen herrlichen Hond-
scheinabend in Letschoane genosz. Am Abend zing ich mit dem Sun. zum
Postfilial nach Holzbuschdorf. Es ist dies eigentlich nur ein Platz
mit mehreren zgersireut liegenden Gehdften. War schon einmal bel Herrn
Richter, Bruder des frilheren Missionar Richter gewesen. Wir traflen
diesmal dorl einen Feldkornet, der geheimnisvoll mit wichitiger iliene
uns einen Biren aufband, dasz England ein Ultimatum gestslli @ 1)
Transvaal sclle allen Auslindern Stimmrecht gewdhren, 2) die HHlfte
der Jameson'schen Kriegskosten tragen, 3}) die erbeuteten Waffen u.
Munition herausgeben. In 24 Stunden sollten sie mit Ja oder Nein ant-

worten, die Frist sei aber auf 48 Stunden verléngert worden. lMehr Hahr-
hei{ enthielten die Berichte von 8§.98 dem pldtzlich aunsgebrochenen
lMatabele Aufstand bei Bulawayo. Man denke, wie friedlich die Stadt
dalag noch am Tage unserer Abreise. Einige Tage spéter schon furchi-
bare lMetzeleien aul den henachbarten Farmen. 700 schwzrze Policamen

gingen mit Waffen u. [Junition zu den Aufstandischen tber, Die Post-
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kutsche verlaszt nur unter berittner Schutzwache die Stadt. Der
Aufstand nimmt einen grésgeren Umfang an. Selbst in Gwelo, das wir
ja avch passierten, haken Ermordungen stattgefunden. Glaube aber,
dasz es den vom Kap heraufkommenden Truppen gelingen wird die Mata-
belen niederzuwerfen. Davon hérten wir also schon in Holzbuschdorf.

Es war schon spdt als wir den Riickweg antraten. Der Weg war steil,
die Sonne langst untergegangen. Kein Wunder also, dasz ein aus dem
Fieberlande Kommender dem uhangenehmen (Gaste wieder in die Arme f&allt.
Schon am selben Abend hatte ich Frost, Benommenheit des Kopfes. Doch
ging es noch den ganzen Charfreitag lber gut. Am %onnabend Morgen war
mir schon fiir den 1. Festtag ein Missionsbericht in der Kirche zudiktiert,
zls das Fieber einsetzte mit starkem IFrost undSchauerlichen Erbrechen,
bis endliche, die Galle kam u. Ruhe eintrat. Aber mein Kopf war wie ein.
Brummeisen, trotz des geringen Fiebers. Es verharrte bis zur Abreise
am 3. Ostertag. Jedoch war ich am 1. Festtag bereiis wieder auszer-
halb des Bettes, legte mich nur hin u. wieder. Hatten wir doch mit
Herrn Richter u. seinem Schwiegersohn, von Reiche u. ihren Familien
Deutschen Gottesdienst. Doch fehlte mir der Appetit sowie der Schiaf
von 3 Nachten, die ich unter wisten Kopfschmerzen verbrachte. Schald
aber Mphome hinter mir lag, kam Appetit Humor uw. Frische wieder. Krau-
ses ganze FPamilie war im QOchsermwagen. Die Schwester wollte sich gern
das bis zur Fertigstellung des lissionshauses in Pietersburg zu mie-
tende Haus ansehen. dphome soll aufgegeben und die Superintendentur
nach Pietersburg verlegt werden. In Letschoane pickten wir Pauli auf,
der zur Abwechslung auch ein kieines Fieber gehabt. In Pietershurg
lagen wir zwel Tage. Am 1.traf der lMoletscher Wagen fur uns ein u.
Br. Jonas folgte ihm zu Pferde. Am 2. Tage kam Miss. Reuter mit Kind
und Kegel an. Er war auf dem Wege nach Pretoria, seine mit unsern
Brauten kommende Lehrerin abzuholen. Gegen Abend (:Freitag:) machteu
wir noch einen Treck. Wir waren bei Reuters in Kost. Schw. Krause
hatte dafiir gesorgt. Sonntag ganz frilh landeten wir bel Br. Heese
auf llakapanspoort wo wir einen schnen Sonntag verlebten Iuszie so-
gar am Nachmittag einen Bericht iiber die Mission in Banjai halten,
wobel Heese Zuszerst geschickt dolmetschte. Er stand im Ubrigen viel
Angst aus um die Geschwister in Maschonaland, glaubte gar, dasz ihnen
zur Stunde schon die Kehle abgeschnitten sein konnte. Ich trdstete
ihn, dasz die Matabelen wohl nicht sogleich nach Victoria kommen u.
Uberhaupt Missionare verschonen wiirden. Nidchsten Morgen gings weiter.
Es staubte nach einem starken Regen fast garnicht. am 15. April frih
un & Uhr stdberten wir die Waterberger in den Betten auf. Also nun an
Ort u. Stelle. Es fehlt nur noch ,sie". Vorldufig griszte mich nur
ein Brief. Auch Verwandte hatten geschrieben, schon an uns beide, Und
ein eben glicklich durchs 1. Examen gekommener Vetter, haite sogar
eine geistliche Amtsmiene aufgesetzt, begann gesalbt : Thr lieben,
teuren Brautleute! Zu dem festlichen, heiligen Tage BEurer Eheschlleszung
etc., pr., sodasz mir bereits ein heiliger Schauer den Riicken herab-
lief. But does not matter! Er wollte es hilbsch machen.

4. Mai. Waterberg war noch genau so freundlich wie damals; un-
sere Schlafkirche'" freilich stand nicht mel

hr, aber aus ihren 3teinen
u, denen des alten Gebaudes hatte man ein Besuchshaus" erbaut, hoch,
nett mit zwei Stuben. Br. Jensen hatte es uns =zchon vorher geschrie-

ben, dasz wir es einweihen sollten, ein Hiuschen, das ich mir in die

Tasche stecken u. nach Qutu mitnehmen mochie. lan denke, selbst tave-
ziert wurde es., Hatte mir auch schon bereits den Rock ausgesogen, die
Hemdsdrmel aufgekrempelt, um bei diesem Akius miitihitig zu cein, kam

aber liber eine gemiitliche Einleitung in Unterhaltung nichi hinaus,

da ein Fieberchen mich hesuchte, das ich aber nicht noch anschlug,
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was mir zwel Tage spdter ein etwas stédrkeres einbrachte. Wir waren
nach der Auszenstation Sandfontein geritten, es war Somntag. Und noch
vor dem Cottesdienst wurde ich flau, erbettelte mir von des Helfers
Frau Brot u. Kaffee, den vermeintlichen Hunger zu stillen, verlor
aber dann doch den simtlichen Appetit u. legte mich mit dem Konf
auf den Tisch, konnte auch nachher nichts von dem brillanten Eier-
kuchen der Frau Johannes nichts essen u. war froh gegen Abend das
Pferd besteigen zu konnen, um mit Jensen nach Hause zu reiten. Zum
1. Mal wandte ich eine Kneip'sche Schwitzkur an, die Kneipianer
Reuter so gepriesen, wodurch “ereits nach zwel Stunden das Fieber von
40'6 auf 37'S fiel.

Br. Pauli spielte den hilfreichen Krankenwart. Am 4. Tage war ich
wieder ziemlich frisch. Wir wollten an ihm nach Nylstroom, die Brau—
te zu empfangen, erhielten aber eine Depesche die uns ihre Ankunft
erst flir Sonntag meldete. So reisten wir also Sonnabend, 25. April
mit dem Ochsenwagen hiniiber, und stiegen bei Herrn Tamsen, einecm sehr
netten Deutschen Kaufmann ab, der sich schon langst die Aufnahme der
Brdute erbeten hatte. Der Sonntag brach an, er verging wie alle Tage
und Abends 1/2 6 fuhr die Post ein, an Tamsens Haus voriiber, hin zum
nahen Post— und Landrost-Kantoor. Dorichen winkte bereits aus der
Coach, bald waren wir da und lagen uns in den Armen. Als sie dann in
ihrem Zimmer bei Tamsens auf kurze Zeit verschwand, war mirs wie ein
seliger Traum, dasz ich wieder in die treuesten Augen geschaut, bis
wir uns dann hatten. Was soll ich sagen, was anders als : Gnade! Gnade
des Vaters droben, ein so treues Herz sein eigen nennen zu diurfen.

Am Montag geniigten wir dem Gesetz u. lieszen uns vom Landrosten trauen
vor vielen Zuschauern in seinem Kantoor. Nachmittag fuhren wir nach
Waterberg, verlebten noch einmal genau soviel Brauttage wie im lMai
1894, um uns dann Freitag, den 1 Mai in der Kirche vor Gottes Ange-—
sicht Treue zu geloben. Kahls, Heeses, Reuters, Tamsens, Taurat aus
Botschabelo, Friaulein Backe - Reuters Lehrerin - waren Gaste. ,Seid
fréhlich in Hoffnung, geduldig in Triibsal, haltet an am Gebet" {:Rom.
12,12:) gab uns Br. Jensen in herzbeweglicher Ansprache mit auf den
Weg. Hatte nicht gedacht, dasz ich so innerlich ergriffen werden kiénn-
te bei dieser Feier. Hun eins vor Gott dem Herrn. Er nun mit uns im-
merdar. Wie glicklich wir sind, brauche ich nicht erst niederzuschrei-
ben, es steht tief in unsern Herzen.

Also wieder in diesem lieben Neuhalle Missionshause, das mir vor
zwel Jahren so freundliche Aufnahme gewdhrte., Diesmal bin ich aber
nicht mehr allein. &s war am Montag, den 11. Mai, als wir mit dem lio-
letscher Ochsenwagen, dessen Leute aber bereits nach Moletsche zu-—
rick gekehrt waren, von Waterberg aufbrachen. Der alte Salomo fiihrte
die Peitsche. Paulis und die Kinder Jensens gaben uns eine Sirecke
weit das Geleit. Es sollte allerdings nur ein Abschied auf 14 Tage
sein, da ich beabsichtigte, nach Malokong zur Synode zu reisen (1.S.
ns' Trinitatis). Als die Nacht hereinbrach iiberfiel uns ein arges
Gewitier. Der Regen kam durch das undichte Dachzelt reichlich herein
und ein mitgenommener Regenschirm siiftete bedeutenden Nutzen. Der
arme Salomo horte im Sturmessansen u. Donnerrollen nicht, wie ich
ihn in den Wagen rief. Zusammengekauert sasz er unter demselben. Der
Tauleiter hatte sich nachher auch ungerufen hereingeschlichen. Am
andern Morgen war der Weg erschrecklich aufgeweicht. Die Rizder szhen
ganz schwarz aus von dem dicken an ihnen klebenden Modder. Coties
Gnade aber waltete iiber uns. Das Unwetter hatte uns nicht geschadet.
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Nachmittag gegen 2 Uhr erreichten wir die Station. Br., Taurat war
noch da. Eine Krankheit, etwas Fieber, hatte ihn aufgehalten. Er
war namlich von Botschabelo aus zu Pferde gekommen, hatte sich ver-
irrt u. suchte zwel Tage nach dem rechten Wege, muszte mehrere Nichte
auf der wohl noch nicht ganz trockenen Erde schiafen. Ist jetzt aber
wieder auf dem Posten. Wir machten es uns bald gemiitlich auf dem lie-
ben Neuhalle, 28. Mai : Hier iraf ich noch den Br. Taurat, der auf
seiner Heimreise Neuhalle zu passieren hatte. Der Armste hatte Fie-
ber. Auf dem Ritt von Botschabelo nach Waterberg hatte er sich namlich
verirrt, muszte infolgedessen zwei Nichte auf dem Erdboden schlafen,
wobei er sich, wie ich amnnehme, eben dieses Fieber zugezogen. Er war
jedoch bald wieder auf dem Déammchen, so dasz wir einige Spazierritte
unternehmen kormten, kamen dabei auch zu Herrn Mann, einem alten Lng-
ldnder, der noch wie vor zwei Jahren in seinem Kaffernkaufladen stand.
Dieser old fellow kannte mich noch und freute sich, dasz ich ihn nicht
vergessen. — Auch mit Onkel Xahl ritt ich am 1. Sonnabend auf einige
Kraale. Auf dem Wege — es war noch am Morgen - trafen wir eine halb-
erstarrte Schlange, viell. 5-6 Fusz lang, die ich, vom Pferde stei-
gend, mit Steinen tot warf. - Exaudi hielt ich, da ja einige deutsche
Familien hier wohnen, eine deutsche Predigt nachdem ich am Himmel-
fahrtstage Nachmittag den Makatla wvon Maschonaland erzahlte, wobei
Onkel Kahl wieder dolmetschte.

Am Himmelfahrtstage wurde uns durch Herrn Paul (:Kaufmann auf dem
Wege nach Waterberg:) die Nachricht, dasz am 11. Mai das Cesetz aus-—
gegeben worden : jeglicher Verkehr mit Ochsen sei verboten, Uber
Rinderpest vergl. S. 47, 65. 71. die Ochsenwagen werden auf den Trens-
portwegen festrehalten und miissen auf dem Platze stehen bleiben, wo
sie vorgefunden wurden. Das Gesetz gelte zundchst bis zum 11 Juni. -
Spater las ich von dem Gesetz in der Zeitung. Es ist alsc Wahrheit.
Infolgedessen stockt der Verkehr. Lings dem Transporiwege stehen vie—
le Wagen, bei Pietpotgietersrust (:1/2 Stunde von Makapanspoort:)
allcin 100, Ist aus dem Gespann nur ein Ochse krank, so wird das gan—
ze Gespann niedergeschossen. 50 sind schon hunderte, wohl auch tau-
sende von Ochsen getdtet worden. Der Regierung zahlt fiir jedes er—
schossene Tier eine Entschadigung. Bezweifele aber, dasz sie diez an-
danernd wird ausfihren konnen. Die Preise fir Lebensmittel sind im
Steigen begriffen. Jedermann sucht jetzt Esel zu kaufen. Las gestern
in einer Zeitung, dasc sich in Nylstroom sogar ein Esel-Syndikat
gebildet hat. Der Redakteur fugt spottelnd hinzu : The Members need
1ot go far to find the biggest one! = Die lMitglieder brauchen nicht
weit zu gehen den grosziten zu finden! Neulich kamen von Pietersburg
her zwei Herren, die sich die grészte liiihe gaben, von einem hier in
der Nihe wohnenden Kaffern, der aber in Johannesburg arbeitet, 24
Esel (:zwei (Gespannen:) zu kaufen. Onkel Kahl that sein mdglichstes,
ihnen zu helfen, da ihm bekannt war, wie wenig geneigt der llann war,
scine Bsel zu verkuufen. Fr begleitete sie zu seinem Kraal, gab ihnen
schlieszlich noch einen Brief nach Johannesburg mit, der ihnen demn
auch gute Dienste leistete. Sie erstanden die Esel (:der 24. gehdrte
Kahl selber:) und bezahlten 6 Pfund Sterling = 120 Mark fiir das Stiick,
kamen dann mit dem Kaffern selbst nach hier und nahmen sie in Impfang.
In Pietersburg gelten die Esel bereits 10 Pfd. Sterlg. und ich glaube,
dasz die 2 Herren fiir die hier sonst billigen Langohren noch hihere
Preise erzielen werden. Wer jetzt Esel hat, ist zu preisen. Der hie~
sige Wagenbauer Mieszner hat mit Hillfe selnes Schwiegervaters, unsers
fritheren Missionars Richter, auch ein Eselgespann zusammenbelommen
und konnte heute nach Pretoria fahren.
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ben der furchtbaren Plage der Rinderpest wihrte auch dale an-

-re der Halabele noch fort, HMan liest aber immer nur von Scharmit-

:ln, wobei sich die Malabelen nur zuriickziehen. Die Englénder haben
nach und nach viele Trupren zusammen gezogen. Nie Natal'er, aus Hap
Kolonie, die dann wieder durch aus der leimat kommende lMamnschalten
ersetzt wurden. — Cecil Rhodes, der grade in Beira landete als der
Aufruhr losbrach, ist iUber Salisbury bis Gwelo gekommen, wo er un-
lingst an der Spitze einer Truppe tapfer mitgefochten und die Auf-
stdndischen zurickschlug. - Die Anfubhr von Lebsnsmitteln fir Bulawayo
konnte aus vielen naheliegenden Griinden eine nur hochst geringe sein.
Und die Preise stiegen in dieser auf einige Meilen vom Feinde einge-
schlossenen Stadt enorm; ein Ei wird z.B. mit 7sh 63 - 7,50M -
bezahlt.

Der Rinderpest und des Kriegeswegen ist wvorlaufig an eine Heim-
reise nach Maschonaland nicht zu denken, Sitzen wir doch bereits
durch die Wegsperre in Neuhalle fest bis zum 11. Juni. Na, und hinter
dem 11, Juni ists auch noch dunksl. Der Herr wird versehan. Laut
Depeschen waren dle Brider in Maschonaland am 9, Mai noch auszer Ge-—
fehr., Ich glaube auch schwerlich, dasz die latabele sich soweit nach
laschonaland hineinziehen werden.

Es ist ein wildes Jahr, dies 1896, begann mit Jameson's Einfall,
nt fort mit schrecklicher Heuschreckenplage, Dirre, Rinderpest und
tabeleaufstand. Wie soll es enden

5. Juni. Das Fieber hat mich auch hier noch wverfolgt. Freitag vor
frlngzsten setzte es ein, zwar nur schwach. Diesmal wandte ich wieder
die Wasserkur an, zuerst Schwitzbad w. an den folgenden Tagen nasse
Wickel. Ich wversuchite diesmal, ohne das das Herz angreifende Chinin,
aus zu kommen. Und es gelang, dem Herrn sei Dank, wirklich. Die Yasser-
kur greift freilich sehr an, aber wenn man dabeil ohne Chinin aus kom-—
men kann, ists doch ein groszer Vorteil., lleine Pfingstpredigt konnte
ich infolge der Krankheit aber nicht halten, am 2 Festtage auch nicht
am hl. Abendmahl teilnelmen. - Onkel X's zweirddriger Wagen war un-
terdesz repariert worden, und nun konnte ich mit ihm eine Tour nach
Ramatschana unternehmen. Es sind dies mehrere Makatla Kraale ca. 2
Stunden weit von der Station entfernt. Auch einige Christen wohnen
dort. Wie ansehnlich sind dech die Xraale der Bassutho im Vergleich
zun denen der llzkaranga. Bel letzteren die niedrigen Hiutten ohne Hof
u. Umzdunung. Die Bassutho fand ich dagegen in groszen Rorndabeln
mit weitem sauberen Hofraum, hoch umziunt. Der Kraal gewinni dadurch
an Umfang und erhilt ein stattliches Ausschen. (fanz nackt laufen wohl
nur nocn die alten Herren umher oder die Kinder. Die arbeitsféhigen
Mdnner sind schon zu haufig unter Weiszen gewesen, als dasz sie noch
an ein Adamslkostiim gewdhnt sein kénnten. Unter den Frauer tragen meist
aber nur die Christen Kleider, die andern hiilllen sich jedoch auch in
wollene Decken. Welch einen Vorteil konnten die lMakarangs gewinnen,
wenn sie es verstinden, ihre Ochsen zum Ziehen zu verwenden, selbsi
wenn sie auch keine Wagen, wie verschiedene der Bassutho, sondern
nur Holzschlitten (:Baumgabel:) hdtten. Ich staune iiber die groszea
Viehherden dieser llakatla (:der Bassutho-Stamm hier:). Freilich sind
die Makaranga zu hiufig von den latabele ausgepliindert worden, um
Viehreichtumn besiizen zu kdnnen.

14. Juni. Wie wenig die Kaffern lledizin achien, die sia um:
erhalten, davon ein Beispiel. Das Kind des Maffern Meoach hatte lang
an Keuchhusten krank gelegen. Endlich war dic Krankheit gebrochen.
Durch Unvorsichtigkeit aber stellic sich bald ecine neue Erkranlung ein.

Ein Bote rief lilgsionar Kahl nach dem {real Emmsus, Do er zu Wagen
ging, begleitete ich ihn. In dem geriwnigen viereckipgen Hause fanden
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wir einen ganzen Xreis [itleid bezeugender Bakatla, die teils auf
Feldstihlen, teils auf dem Lehmfiur Platz genommen. Endlich erblickte
ich auch die auf der Erde hockende lutter, die ihr Kind in wollen:
Decke so fest eingewickelt, dasz es schier ersticken muszte, Br. i{ail
untersuchte das Wirmchen u. beorderte einen Mann nach seinem hause,
die Medizin In Empfang zu nehmen. ~ Des andern Tages hiclten wir wie-
der vor Mesachs Hause. Als wir eintraten, war der Mann grade Dbe-—
schaftigt, dem Kinde lMedizin einzugeben., Kahl fand, dasz es eine
fremde Medizinflasche war, u. es stellte sich auch heraus, dasz der
Mann bei dem Englinder Mann flr einen Schilling eine Plasche Medizin
gekauft. Da hatte Onkel Kahl endlich mal einen erwischt. Er sagte ihm
denn auch, wie undankbar, unverninftig dies Verhalten sei. Der Missionar
wird geholt, zu jeder Zeit steht er bereit, er nimmt keinen Pfennig
fir die dargereichte Medizin. Der Kaffer aber denkt, die Medizin
kostet ja nichts, folglich wird u. kenn sie auch nicht helfen. Laszt
uns noch Medizin vom Kaufmann kaufen! Die gekaufte hilft dann sicher-
lich. So erhalt donn solch ein Menschenkind irgend eine Medizin. Dem
Kaufmenn f2llt im Leben nicht ein, zum Kranken zu laufen, ihn zu
untersuchen, welche lledizin er zu verabfolgen hat. Der Eine hort den
Kaffern an u. denkt, die und die Medizin wird passen. Der Andre ver-
steht den Kaffern garnicht einmal recht und verabfolgt auch liedizin,
ja schlieszlich fordert der Kaffer selbst eine bestimmte Arznei u.
so erhdlt er schlieszlich eine Medizin, die die schddlichsten Wir-
kungen, vielleicht den Tod herbeifithren kann. Mesach war auf der That
ertappt. Xann man einen Farbigen nicht bel seiner Silinde ertappen,
so wird er stets ableugnen. Der Fritze hier hing den Kopf, schob nur
die Schuld auf die Frauen, und dabel war ers, der das Geld dazu her-
gegeben. Das Kind wer nach Empfang der lledizin des Missionars bereits
auf dem Wege zur Besserung. Natlirlich verliesz dieser ziirnend das
Heus, die Leute zur Sirafe sich selbst Uberlassend. Sagte mir noch,
dasz er nie Bezahlung fiir seine lNedizin verlange, damit man nicht,
falls dexr Patient doch stirbt, am Grabe noch sagt : Er hat Bezehlung
fur seine Arznei genonmon, aber geholfen hat sie doch nicht!

29. Juni. Verurteilt, so lange in Transvaal zu bleiben, ist ec
ratsam, sich ein wenig auf das Erlernen der Sprache der Bassutho zu
werfen. Onkel Kahl ist in diesem Stuck sehr anregend. Ich mdchte auch
um alles in der Welt nicht den lieben langen Tag mich beschafiigungs—
los herumdriicken. Welches Unbefriedigisein musz dies auch hinterlassen.
Schon als Taurat noch hier war, begann ich ihn anzuzapfen. Es ist das
Studium der Sprache hier unten ja sehr erleichtert dadurch dasz man
fertige Bucher in dieser Sprache vorfindet. Wie habe ich mich in Ma-
schonaland quédlen miissen im Anfang. Gramatikalisches fand ich nur we-
nig verzeichnet, das meiste muszte ich aus dem erst eben auf Guiu
stationierten liovenda Stefanus lfakhato herausquetschen, Wir warfen
unser bischen Holladndisch zusammen, warfen manch einmal dabeil um,
bis schlieszlich doch eiwas Tschekaranga herauskam. Stefanus war zwar
auch erst Anfinger, lkam aber als Movenda sehr schnell in den verwandten
Dialekt hinein. IMit einem Farbigen die Anfangsgriinde einer Sprache
lernen miissen, noch dazu, wenn man sich nicht gelduvufig mit ihm ver-
standigen kann, ist schwer. Aber der Herr hat ja geholfen. Hier unten
kann man vorhandene Biicher benutzen. Dazu ist Onkel Kahl sehr hilfs-
bereit. Der Helfer in der Kinderschule, Isaak, musz auch d9fter ein
Stiindchen herhalten und mir auf Holldndisch die einzelnen Sessutho-
bezeichnungen wiedergeben., Er scheint sich in dieser neuen Wiirde auch
wirklich zu filhlen. Heute machte er mir den Vorschlag, bei mir CGei -
genunterricht zv nelmen fiir das l{elfen in der Sprache. — Alsc ein
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Anfang mit der Sprache gemacht, Onkel Kahl ging aber neulich
gleich ein wenig scharf an die Sache heran. Hore, sagte er, du
kannst ja ndchsten oder iliberndchsten Sonntag Sessutho predigen! -
Nein, das geht aber auf keinen Fall, ich kann ja zu wenig Vokabeln! -
Ach, arbeite nur deutsch aus, ich heife dir iibersetzen; dabei lernst
du ordentlich! - Hach einigen sofort wiederlegien Eimwendungen, gab
ich mir darein. Luc. 19,10 : -Des Menschensohn ist gekcmmen zu
suchen u. selig gu machen was verloren ist," wdhlte ich zum Text.
Das Ubersetzen wurde mir herglich sauer. Alle fehlenden Worter
suchte ich mir mit iHillfe des neuen Testamentes zusammen. Aber dann
kam erst die Hauptsache : die Revision durch Onkel Kahl. Er stutzte
.mir erst das Ganze zurecht., Ich las meine armselige Arbeit Satz fiir
Jatz vor., Na, es war wochl fast alles zu verbessern. Ja, so musz man
wieder seinen Nacken beugen und noch einmal wie ein Junge auf der
Schulbank sitzen. Und doch, wie gliicklich war ich, dasz sich doch
jemand meiner anmahm, mir half. Auf diese Weise kann man wirklich
etwas lernen. Ich schrieb die so verbesserte Arbeit ins Reine und
gab sie alsdann zur abermaligen Revision., So zubereitet las ich sie
xmal durch um nun auch die Sprache zu lernen und auch um sie nachher
mit Verst&ndnis u. avsdrucksvoll vorlesen zu konnen. Im Felde in
heiszer Sonhe auf einem Felsen sitzend, las ich sie mir laut vor,
oder hielt sie mir auf dem groszen Fahrwege, der nach Waterberg
fiihrt. Am 3. Somntag nach Trinitatis, Nachmittag las ich sie laut
u., deutlich von der Kanzel herab den Leuten vor, diese Predigt ein
Kahl-Hoffmannsches Produkt., Onkel Kahl freute sich nachher selbst
u. sagte mir, dasz ich, mein Examen" bestanden. - Ach na, wenn men
mit solchem Kalbe pfliigen kann! -~ ,Der Anfang ware gemacht", sagte
Onkel Kahl., Gott helfe zu einem frohlichen Fortgang.

— Besuch auf Waterberg. Einen Besuch auf Waterberg abzustatten,
ritt ich am Dienstzg, 23. Juni, Vormittag hier ab. Hatte unterwegs
meine Not mit Onkel Kahls Hengst, Pascha, der ziemlich faul war.

Auf halbem Wege, bel Morulaskopf ~ einigen Felsenhigelchen kehrte

ich bei Herrn Paul ein. Herr Paul Buch 5, 112. 211. B. 6, 13. Buch

7, 5.43. steht dort einem Laden des hiesigen Herrn Kuschke vor., Er
ist der Scohn eines Pastors u. hat verschniedene Semester Medizin stu—
diert, ist wvielleicht noch nicht sc alt wie ich. Warum er sein Studium
aufgegeben, ist mir unbekannt. Bei ihm trank ich schwarzen Kaffee und
asz — 1n Ermangelung von Stihlen auf dem Ladentisch sitzend - eine
mitgebrachte Stulle. Dann ritt ich weiter. Bel Scenmemuntergang ritt
ich an dem denkwlirdigen hohen Modimulle oder Kranzkopf (:ein sehr
hoher Felsberg:) vorbei und erreichte im londenschein die Station.
Paulis kumen mir zuerst entgegen. Wir freuten uns gegenseitig Uber
dies Wiedersehen. Br. Pauli hatte wieder Fieber gehabt. Er hatte uns
namlich eines Tages in Neuhalle besucht, ritt aber den folgenden Tag
sofort wieder ab und hatte gleich darauf noch einen anstrengenden Ritt.
Er war recht niedergedriickt, zumal vor einigen Wochen ein Kabelgramm
aus Berlin verfiigt, dasz er nicht melr nach Maschenaland zuruck kehren,
sondern in Transvaal bleiben soll. Er will absclut nach Meschonaland
zuruck, da er durchaus nicht so krank gewesen sei, um versetzt werden
zu missen. Kann ich ihm auch nicht verdenken. Auch ich mdchte nicht

in Transvazl bleiben. Die Stationen sind zu (enlige besetzt; neue wer—
den nicht angelegt, soll mann nur ,so nebenbei verbraucht'" werden?
Sitzt man so als ,junger Bruder' miticn unter den alten Knasiern urd
ldszt sich immer wieder vorerzdhlen, dasz man ,noch ein junger Bruder”
ist., So als flinftes Rad am Wagen zu gellcn, das ,abkommen" kann, ist
wahrlich kein verlockendes Ziel. Ist auch llaschenaland gefihrlich
durch sein Fieber, so gehe ich doch gern zuriick, denn dort weisz man
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doch, dasz man nicht liberfliissig ist, sondern wirklich gebraucht wird.
Zwel Jahre bin ich im Lande, und hier in Transvaal musz man von ge—
wissen Geistern immer wieder anh®ren, dasz man nccn ,ein junger Bru-—
der" ist; es ist als hieswe es : nun, da steht auch noch Eiher, ach
so, der; na, ein junger Bruder! Es ist mir nie mehr zum Bewu sztseln
gekommen als neulich in Waterberg. Schw. Pauli erkundipgte =sich uber
meine Thitigkeit in Neuhalle, und ich erszihlte wie jch 8fters fiir
die Deutschen gepredigt. Wie, soviel Sessutho konnen Sie, war ihre
Antwort. Nee, sagte ich, deutsch, deutscli! Sessutho nun einmal eine
Predigt vorgelesen, die Onkel Xahl durchgeackert! Ich wollte némlich
iiberhaupt davon nichis sagen, weil Br. P. dann gleich mutlos wird
im Blick auf sich, und was die Hauptsache ist :; well es ja eine Arbeit
war, an der Onkel Kahl die Heuptsache gethan, ich nur dabel lernen
sollte. So kam ich zu Tisch. Schw. Jensen, die leicht spdttisch wer-
den kann, beginnt sofort bei meinem Eintritt (:es musz ihr also ge—
sagt worden sein :) : na, Sie sprechen wohl schon fertig Sessutho,
predigen Sie schon frei? Ich erfaszte die Absicht nicht sofort, sagte
nir : na das ist noch herzlich wenig, eine Predigt habe ich zwar vor—
gelesen, an der aber Br. Kahl das meiste gethan! Nun folgte ihre
Salberei, wie thdricht das sei u. flr die Leute nichts mitze, etc.
Ich antwortete ihr, wie man doch lernen miisse etc. Sieht wan also wie
von manchen dem Anfanger die Freudigkeit zum Sprachstudium genommen
wird. Ja, wenn ich mich wichtig gemacht hidtte! Der &dltere Missionar
soll dem jlingeren die Hand bieten, ihm helfen beim Erlernen der Sora—
che. Sftatt dessen wird hier von der Frau eines solchen  der junge Bru-
der" noch ordentlich verspottet. Es adrgerte mich je langer je mehr,
wurde stiller in der Unterhaltung, sodasz die (:sonst nette:;) Frau es
auch merkte. Sie war dann sehr freundlich. Kann ihr aber wenig helfen,
besonders wenn ich sehe, dasz ihr die Auszerung leid thut, ihre Her-
zeénsmeinung . =stellung unverdndert bleibt. Onkel Kahl giebt sich
Miihe mit mir, er mochte mich vorwidrts bringen, und dort solche ein-
faltige Reden. Armer Pauli, was wirst du dann da lernen kémnen! Ich
schvieige. — Mein Besuch dauerte einige Tage. Ich war meist mit Br.
Pauli zusammen. Ruhe hatte ich nicht recht. Den ersten Ahend besonders
war mir £¢ welch ums Herz, als ich so allein in dem Zimmer war, wo
man mir am 1. Fal meine Dorthe im Myrihenkranz zugefithrt. Je linger
ich aber in Waterberg war, je langweiliger wurde es und je menr schwan-
den diese Erinnerungsgefithle, Am Donnerstag sandte ich einen Jungen
zun Feldkornet, der dem Wagen Onkel Kahls die Erlaubnis erteilte
,ber Ochsen" nach Nylstroom zu fahren. Der, Permit" (:war erforderlich
der ausgebrochenen Rinderrest wegen:) ersireckl sich auf 12 Ta
Herr Paul in Morulaskopf wollte am Sonnabend Nachmiiteg mit nach Neu—
nalle reiten. So langweilte ich mich auch noch den Freitag Uber in
Waterberg und ritt am Sonnabend frih mit nun wieder froh werderdem
Herzens nach Hause., Als ich die Berge von llarapyana ansichilig wurde,
hielt ich meiner Dorthe eine begeisterte Ansprache, die aber nur Paschc
norte, Herr Paul war nun bereit, mitzureiten. Nach einigen Stunden
Suchens stellte sich aber heraus, dasz ihm sein Canl davongelaufen.
S0 hatte ich mich also den gszun Freitags lang umsonst in Waterberg
gelangweilt — ich muszte jetzl doch allein weiter reiten. Dei Sonnen—
untergang erreichte ich den h”xﬂuian Heiegsbaum und damit Onkel Kahl
und die Kinder, die mir entregen gelkommen waren. Dértchen siand vor
dem Hause auf der Station. fAch, wie gliicklich war ich wieder daheim
zu sein. Leider tribte nun neoch ein Mleiner Yufall die Ireudse des Wie-
derschens. Bin schwarzer Junge sollle don Pascha begisoigen u, irgend-—
wohin reiten. Das Tier aber war stdrrig., schlug hintan sinige llale
aus u. meiner lieben Dortche ans Schienbein, &
und nachher einc schlaflose Nacht unter Schucrzon verbrachie. Dem Horon
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aber sei Dank, der alles so glimpflich hatte atgehen lassen und wuns
vor einem groszeren Schaden bewahrt hat.

4. Juli. Zur Modimologie (:Vortrag liissionar Kahls auf einer
Botschabeloer Synode; abgedruckt in lMarnecks Zeitschrift 1884:)
Kleiner Auszug. Is nicht unbekannt, dasz die Kaffern gleich vielecn
andern Heidenvdlkern neben dem einzigen hochsten Modimo = Gott
noch viele andere kleine Gotter u. Gotterchen, ja auch Gotiinnen
haben u. verehren, welche sie im Plural badimo u. medimo nennen,
oder im Spriichwort auch badimoane, kl. Gotterchen.

Der Modimo der Kaffern wohnt unter dem Namen Hubiane in einer
groszen Hohle die [Madimathla, schones Blut, genannt wird. Sie liegt
2-3 Tagereisen zu Wagen nordwestlich von Neuhalle im oder nahe am
Distrikt Waterberg. Etliche Christen von Neuhalle wie auch Xapitdn
Maubane waren darin u. haben OnkelKahl mancherlei davon erzzahlt. Sie
soll sehr tief sein. Ein dunkles Wasser ist darin, das manchmal ge—
waltig rauscht. Weit und bequem, konnte sie in Kriegszeiten ganze
Viehherden vor dem Feinde verbergen. — Dort soll Hubeane vor undenk-
lichen Zeiten die 1. Menschen erschaffen haben, Manner, Frauen u.
Kinder. Er fiihrte sie ins Freie an die Oberwelt. Zur Zeit der Schop-
fung seien die Felsen noch neu und so weich wie die Kaffernpappe ge-—
wesen, weshalb noch heute die Fuszspuren jener Menschen zu sechen seien,
alle nach auszen fihrend. Nur eines Fuszspuren fihren zur Hohle zu-—
riick; das sind die des Hubeane, der, die Schépfungsarbeit vollendet
habend, sich in sein Reich Madimathle zurickgezogen, um von dort aus
die Oberwelt zu regieren. — - Auch von zgwei Gottinnen wird berichtet.
Vor grauen Zeiten (:boholoholo:) lebten die Kaffern, hier Bakatla,
in Jammer u. Not. Sie hatten noch keine Pappe (:HMehlbrei:) und lebten
nur von Kuhdiinger. Da sasz einst ein altes Miutterchen am Wege in den
Biischen u. kaute etwas zwischen ihren wackligen Zzhnen; sie sah elend
und mager aus. Da plotzlich naht ihr eine hohe, glanzende Gestalt,
Erschreckt wollte sie fliehen, aber ihre IMisze waren wie geldhmt. Ge-—
bannt von der Schonheit der Lichtgestall blieb sie stehen.  Fliehe
nicht, meine Schwester, fiurchte dich nicht," ertdnie die liebliche
Stimme der Erscheinung. ,Bleibe hier, glicklich will ich dich machen,
meine alte Groszmutter.'" Die Alte zitterte am Boden.  MWas issest du
denn da, meine Schwester?" — Ich kaue Kuhdiinger in Ermangelung an—
derer Speise", war die Antwort. - Die Gottin liosalodi (:von Madyalodi
= Baumbastesserin:), denn diese war es selbst, sagte nun zu der Armen :
pfolge mir!! Und leichten Fuszes schwebte die herrliche Erscheinung
durch die Biische dahin, die sich ehrfurchtvoll vor ihr auseinanderbo-—
gen. Mithsam, zitternd folgte die Alte. Die G6ttin hielt vor einem
groszen Berge. Es bewegte sich; heller Glanz strahlte aus einer offe-
nen Hohle den beiden entgegen. Die Gottin ging voran in den Berg hin-
ein. Plotuzlich standen beide vor einem Haufen runder Korner, wie sol-
che das alte Weib noch nie in ihrem Leben gesehen: K Nimm davon,"
sagte liosalodi, ,, mahle sie auf einem Stein zu Mehl, koche und isz!
Es wird deinen Hunger toten u. dich fett machen. Das librige Korn
(:mabg&le:), denn solches war es, sde in deinem Garten!" — Die alte
Frau fullte einen groszen Topf, die Gottin half ihr denselben auf den
Kopf setzen. Jetzt klatschte das Weib dankbar in die Hande, schaute
frohlich zur Gottin auf. Diese aber verzschwend. Die Alte aber trug
das Korn nach Haus; mahlte, kochte und asz und teilte von dieser Spei-
se auch ihren verwunderten Freundinnen mit. i mundete allen vortreff-
lich. Sie nannten diese Speise boxobe — Pappe - Bald machte sich nun
aber das ganze Volk auf nach jener Kornhdhle; =zher sie fanden den Bevrg
verschlocsen., Auch liosalodi erschien nicht mehr. Doch sideten sie das
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iibrige Korn, und seitdem haben die Kaffern ihr Korn und ihre Pappe
als ndhrende Speise. — — — Die zgweite GOttin tragt den Namen
Mamasilo. Sie offenbarte sich vor Alters einem Konige und sagte :
yDu u. deine Leute, ihr miuszt euch Gesetze machen, nach welchen
regiert werden soll; denn ihr seid ein groszes Volk. Heute gebe ich,
Mamasilo (:Mutter der Narren:), dir-dem Kdnige das 1. Gesetz, niamlich :
die lebollo = Beschneidung. Alles was minnlich ist, soll beschnitten
werden., Das merke! Auch die Madchen sollen ein Gesetz bekommen, die
Koma; denn es ist keine Koma, welche herkommt von oben; alle Gebrau—
che, Sitten, Lehrer der Koma kommen aus der Erde : Haltet dies Ge-
setz, richtet es aus im ganzen Lande u. ihr werdet ein gliicklich Volk
sein." Mamasilo verschwand, doch Tobegane, der Konig, der Bakathla,
berief eine grosze Volksversammlung und that diese gdttlichen Offen-—
barungen kund. So ist die lebollo und koma eingefiihrt und bis heute
geblieben. Eine rechte Schanze des Heidentums, hinter welcher Satan
sich versteckt.

Der Modimulle von Waterberg. Nicht weit von der Station Water—
berg ragt ein Berg 300-400 Fusz in die Hohe. Es ist ein langgestreckter
Felsenberg, auf seiner Spitze mit Steingercll besaet und dort wie auch
an seinen Abhingen mit niedrigem Gebiisch bestanden. An seinen Lings-—
seiten flihrt je ein steiler Pfad hinauf. Paviane und Geier haben hier
ihre Wohnung aufgeschlagen. Vor Zeiten spielte dieser Berg eine grosze
Rolle im Opferkultus der hiesigen Bassutho, wie schon der Name be-
weist. Modimo o lle = Gott hat gegessen! {auch: hat geredet:). Auf
ihm brachte man dem Modimo = Gott seine Opfer dar. Am Fusze des Ber—
ges schlugen die Heiden ihr Lager auf, kochten in groszen Topfen das
Fleisch des geschlachteten Ochsen u., reichten in hunderten von Holz-
schiisseln die saure und die slusze Kafferkornpappe herum. Zwischen
Fleisch=, und Biertdpfen lagen die Horden bis der Abend herein brach,
die Wachtfeuer auflohten und die wilden Tanze begannen. An Handen und
Fiszen gebunden lagen unterdessen die fiir Modimo bestimmten Opfer,

‘arme Géfangene, abseits unter einem Busche. Der Larm der beirunkenen

Heiden ward schlieszlich schwdcher u. schwdcher, bis auch die aller-
letzten Schwatzer am Wachtfeuer dem Schlaf zum Opfer fielen. Doch schon
nach einigen Stunden erhoben sich bereits wieder etliche der schwarzen
Gesellen, um den heiligen Berg zu ersteigen und die Opferfeuer anzu-
ziinden, die dann noch vor Sonnenaufgang hell emporloderten. Daxm er-—
wachte' auch das ganze Lager. Alles erhob sich und zog mit den Gefange—
nen dem Berge entgegen., Sie stiegen die Felsen hinan. Den Gefangenen
half man mit Stockschlagen nach. Oben angekommen that ihnen d. Ober-
zauperer kund, dasz sie in den- Abgrund gestlirzt werden sollten, Modimo
zum Opfer, Man band sie an Handen und Fiszen, quilte sie auf. jede Wei-
se. Stiicke Fleisch schnitt man ihnen aus dem Leibe, um es in einen
Uber dem Feuer stehenden Topf zu werfen u. es zu Medizin zu kochen.
Wild umtanzten die Heiden die so iibel gugerichteten Opfer, und in ihr
Freudengebrill mischte sich der Heidenldrm der im Lager Zuriickgeblie-
benen. Endlich schiug die Erldsungsstunde der armen Gefangenen. Man
schleppte sie an den Abgrund und stiurzte sie unter Jubelgeheul in die
Tiefe. Sie waren dem Modimo geopfert. Die Helfershelfer des obersten
Zauberers tanzten zu den Opferfeuern zuriick, vm sich an dem zu Medi-
zin gekochten Fleisch zu unverwundbaren Helden zu essen. Damn eilte
die lMeute zum Lager hinab, und der oberste Zauberer verkiindete mit
lauter Stimme allem Volke : Modimo o lle — Gott hat gegessen! worauf
dann das Fest in wilden Tanzen weiter gefeiert wird. ~ - - Heute
liegt der Berg friedlich und stille da. Nicht eine Stunde von ihm ent-
fernt eine Missionsstation und um dieselbe herum die nun zu Christien
gewordenen Kinder derer, welche einst auf dem lModimulle dem Gotzen ge—
opfert.



32

33

34

12.

~ Kurz nach unserer Hochzeit machten wir einen Ausflug per
Ochserwagen hin zum Modimulle. Auf seiner Siidseite hielt der Wagen.
Wir muszten ung erst durch einen Berg von Wurst und Kisestullen
hindurchessen, ehe wir an den heiligen Berg kamen. Da wir aber eine
grosze Reisegesellschaft waren, ging dies schnell von statten. Der
Aufstieg war recht beschwerlich, und die Hdlfte der Bergsteiger
kehrte auf halbem Wege um. Oben angelangt hatten wir einen weiten
Blich in die Lande. Br. Pauli wollte einigen Geiern das Lebenslicht
ausblasen, schosz aber nur Locher in die Luft. Die Kerle verzogen
sich nach der Ostseite des Berges. Der Modimulle zeigt oben eine
1400 Schritt lange ebene Flache, die an einzelnen Stellen 25, an
anderen 35, auch 7O Schritt breit ist. Ein scharfer, kalter Wind
wehte uber den Berg dahin. Dz ich in Folge des Aufsteigens sehr er-
hitzt war, hielt ich es fir ratsam, mich demselben nicht allzu lan-
ge auszusetzen, Meine Freunde wollten noch ein wenig verweilen, und
so suchte ich allein den Abstieg auf, konnte ihn aber nicht finden.
Ich fiirchtete, an falscher Stelle abzusteigen, und mich der Gefahr
des Absturzes auszusetzen., So war ich gezwungen, auf die ubrigen
Bergsteiger zu warten. Endlich kamen sie, mir war geholfen, wohlbe-
halten kamen wir alle bel dem Ochsermwagen an, der uns sicher nach der
Station zurlickbrachte.

14. Juli. Auf Neuhalle geht das Missionswerk ristig vorwdrts,
trotz der vielen Uberiritte in die sogenannte | Bassutho National
Kirche", jener Vereinigung der Geister, die sich unter Missionar Win-
ter von unserer Mission losgesagt und die eigene schwarze Prediger
hat. Diese schwarzen Herren werden von Winter ordiniert, rekrutieren
sich aus renitenten Nationalhelfern unserer Gesellschaft. Sie predigen
und geben aus Sonntag fiir Sonntag, ohne auch wieder einzunehmen, wo
sollen sie auch studieren, Sessutho=Predigtblicher existicren nicht.
Es kommt dann schlieszlich soweit wie bei dem ordinierien Prediger
elner ilrwinginischen Sekte 2. Ranges in Erbemwalde, Herrn Kliernchen,
der nebenbei Nachtwdchter und Arbeitsmann war und uns.sagte : wie oft
besteige ich die Kanzel am Abend, ohne vorher Zeit gehabt zu haben,
mich vorzubereiten, aber der hl. Geist hat mir immer gcholfen! Wes der
hl. Geist nicht alles thun soll. Ein Kaffernprediger ist ja gewohnlich
ein gewandter Redner, wo um alles in der Welt aber kann er seiner Ge-
meinde Jahrelang etwas bieten konnen, wenn er nie wieder etwas ein-
nimmt! Das bischen Seminarweisheit ist gar bald verbraucht. — Auch
von Neuhalle haben sich vor einigen Jahren Leute dieser Bewegung an-
geschlossen, Christen, denen die Kirchenzucht nicht behagte und die
trotzig sich einen besonderen andern Kraal bauten und einen National-

-helfer zu ihrem Pastor beriefen. Nain nennen sie ihre Stadt. Ihr jet- .

ziger Hirte jedoch will auch keine Schlafmiitzigkeit einreiszen las-—
sen und Ubt auch seine Kirchenzucht. Naturlich wollen sich die Leui-
lein das von eilnem der Thren nicht gefallen lassen, Sie gehorchen
ihrem Hauptling und erkennen auch einen weiszen Missionar als ihren
Herrn an, aber einem gewtdhnlichen Kaffern parieren zu missen, das f511t
innen nicht ein. Hatte ihr Seelscrger Johannes Madingoana s. Seite T79.
neulich ihre Kinder in Strafe nehmen milssen wegen Ungezogenheiten, Er
befahl diesen Schulkindern, Apfelsinen zu pfliicken und in sein Haus

zu tragen; dies war die auferlegte Strafe. 4ls die Kinder dann nach
Hause kamen, brach ein Wutgeschrei bel den Mittern aus. Sie erschienen
bel dem Pastor, hokrien, spotteten, nannten ihm Tyrann; habe doch der
welsze Mynheer so etwas nicht gethan,u.s.f. Man sieht, wie weilt es
kommt; wenn Kaffern sich selbst uberlassen bleiben. hlickwiEris gehls
ins Heidenium gzuriick,  Ham seil ein Knecht", lautel der Fluch. Und doch
hat die Bauernregicrung es fir gutl befunden, diese Bassutho-lational-
Kirche zu sanktionieren. Auch der trzurigse Vorfall mii dem fﬂjﬁkfi";n




35

36

13.
Schulmeister Andreas. Andreas hat als (ehilfe auf Arkona mit 6 Wei-~
bern gehurt, wurde deshalb entlassen, aber auf Bitten Br. Kahls
wieder angestellt, kann das Werk nicht hindern. Dieser Andreas [at-
schie ist auf dem Seminar zu Botschabelo ausgebildet. Schon in frii-
heren Jahren muszte er wegen Ehebruch seines Helferamtes entsetzt
werden. Nach langer reuiger Busze wurde er endlich auf Beschlusz der
Synode wieder aufgenommen, Lr bekleidete die Lehrerstelle hier in
seiner Heimat Maregioane. Oft genug durfte er Sonntags Nachmittag
predigen, Er war ein gewandter Redner, ein eindringlicher Prediger.
Doch alles war nur Heuchelei, BEs ist erschrecklich zu sagen. Dieser
Mensch hat nie von seiner Sinde gelassen. Fein wuszie ers jahrelang
zu machen, dasz der Missionar nichts davon hidrte. Kaffern die es
wuszten, hiiteten sich, den Schulmeister zu verklagen. PFindet doch
der Schwarze diese Siinde nicht filr zu schwer. So trieb ers jahrelang
im Geheimen. Man musz die Kaffern kennen, um sich nicht zu wvundern,
wie es so ganz dem Missionar entgehen konnte. Da erhielt der Superin-
tendent Nauhans einen anonymen Brief, welche die ganze Gemeinde an—
kKlagte, Andreas der Hurerei, den Missionar des Mitwissens, ja Einver-
stindnisses, da er mehrere Stiick Vieh als Schweiggeld angenommen. Der
Superintendent sandte den Brief an den Missicnar ein, der im hochsten
Masze erschrak und den Brief am Sonntag der Gemeinde von der Kanszel
herab vorlas und sie zur Verantwortung auffcerderte. Die Gemcinde er-
klarte die Anklagen sdmtlich fir erfundene Ligen, u. schrieb in diesem
Sinne dem Superintendenten die Antwort. Andreas selbst stand am MNach-
mittag in der Kanzel und rief : Kommt doch, tretet hervor, ihr, die
ihr mich der Siinde zeihet, wo seid ihr Verkl&éger? Niemand wagte, den
frechen Menschen anzuklagen, hatte ihn doch niemand ,auf der Thati"
ertappt. Eine Anzahl der Kltesten stand sogar véllig auf seiner Sei-
te. Nach sieben Monaten (im November) verklagte ihn ein junger Lhe-
mann beim Missionar. Er schopfte Verdacht gegen seine junge Frau und
den Andreas, war ihnen nachgegangen, hatte sie zwar nicht aurf der Thatl

ertappt, doch in verdachtiger Weise verkehren sehen. Noch konute nichis

klar bewiesen werden, doch sollte Andreas l[latschie einen soharfen Ver-
wels bekommen. Da stellte sich noch mehr heraus., Die Fraw des [Missio-—
nars wurde von einer Christin gesagt, dasz nichl alles erlogen ge-
wesen sei, was in jenem Anklagebriele gestanden und so berichtiete sie
ihr bekannte Einzelheiten, Sofort zog nun der Missionar aunf den bhe--
sagten Kraalen Erkundigungen ein u. giehe da : immer mehr kam ans
Licht, hatte der Schandbube bei einer Irau, weil gestort, doch sogar
einen Teil seiner Sachen im Stich lassen milssen. Er wourde von IMis-—
sionar seines Amtes enisetzt und zu Kirchenstrafe verurleilt. lur in
einem PFalle bekannte er sich schuldig,, dasz nidmlich er mit jener jun-

gen Frau im Dunkeln auf offenem Felde gesessen, obgleich er =ich an
ihr nicht welter versindigt habe. Er wie die beteiligten Frauen z2ils
erklédrten sich fiir unschuldig, und dies stels mit der Frags : wer hal

uns denn gesehen? Ja, dieser Mensch erfrechte sich sogar, den MNissio-
nar wegen Ungerechtigleit beim Supcrintendenten zu verklagen, wobei
ihm - man denke - sogar Hlteste unterstiizien. Jetzt geht die Rede,
dasz der abgesctzte Schulmeister eine Gegenliirche errichien wolle,
die dann in der That eine Kirche der Lhebrecher und Hurer genannt
werden konnte. — — Dies alles kann den Lauf des Wortes Goltes nichi

hindern. Eine grosgze Anzahl Heiden besuchen den Katechumenen-Unterrichti

das Grosze Gotteshaus ist jeden Sonntag bis auf den letzlten Platz be-
setzt. Schwachen und Gebraochen, auch mancherlei Slinden kommen noch
zum Vorischein. Doch ein [issionar musz (Geduld haben und erwigen, aus
welchem dunklen Heldentum die Christen hervorgegangen sind.
der Volkscharsalter allen viel zu sehr an., Ein

Kaffer kann wohl ein

£
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Christ werden, aber kein Deutschar. — — - 0Ob die zum Kalechumen—
Unterricht erscheinenden Heiden nur dem Drange ihres Herzens folgen,
musz ich sehr in Zweifel stellen. Das Christentum ist eine lacht
geworden hier zu Lande, einer folgt dem andern. Das Erteilen des
Unterrichts ist nicht so leicht, demn einen Heiden fiber fessgtes suw
Nachdenken zu bewegen, ist harte Arbeit. Neulich bei Behandlung des
1. Gebotes kam Onkel Kahl auf die Sonnenanbester. Nun sagt mir, fragi
er, was thut denn die Somnne Gutes? Antwort : Nein, Mynheer, sie thut
nichts Gutes, sie verbrennt uns nur das (ras, sie tdtet uns auch
mit ihrer Hitze, nein, sie thut uns nichts Gutes! - Aber ist denn
nichts Gutes an ihr, garnichts? - 0 ja, sie lauft! - Ist das alles? -
0, sie geht unter und dann konnen wir schlafen! - Dies zeichnet
einen Kaffern (cfr. S. 64).

15, Juli. Ein Kaffernvater. Viele junge Leute gehen veon hier nach
Pretoria, Johannesburg zur Arbeit, um sich Geld zu verdienen. Die
Bezahlung ist nach meiner Ansichi eine enorme. Man giebt ihnen 12
Sterling = 20 Mark pro Woche, oder, 15 Schilling = 15 M. und ihre
Kost, Gewisz sind die Verh&dltinisse in Afrika ganz andere als daheim.
Alles ist enorm teuer. Aber man bedenke die geringen Bediirfnisse eines
Kaffern. Was ist da natiirlicher, dasz die jungen Herrchen auch mal
etwas drauf gehen lassen. d.h. aber nur flr den Leib. In Bezzblung
von Kirchenabgaben sind sie nicht so fix. - Kam da neulich abends
spat ein Kaffernvater zum Missionar mit der Bitte ihm Geld zu leihen,
damit er seinen Sohn in Pretoria aus dem (ef&ngnis befreien kdnne.
S0, war die Antwort, weshalb ist er denn ins Gefangnis gesetzt wor-
den® Sieh, liynheer, war die Antwort des sorglichen Vaters, der Junge
hat gesilindigt. it einem PFreunde zusemmen hat er einen Pasz geschrie-
ben und sich mit demselben Gentleman ,Brandy' gekauft. Keinem Kaffler
némlich wird Bramntwein verabfolgt an Verkaufsstatten, es sei denn,
er bringen ecinen Brief eines weiszen Mannes, der da bezeugt, dasz es
flir diesen sei. Der alte hier erszihlte nun wie diese Deiden jungen
Leutlein Appetit auf einen guten Schnaps bekommen, sich einen Brierl
geschrieben und mis der Unterschrift irgend eines Weiszen dort verschn
nhdtten, den sie dann dem Kaufmann irisentierten! Vergnigt iiber den
gelungenen 3treich zogen sie dann ihre Strasze, als sie von einem
Schutzmann ereilt wurden. Fir wen ist der Branntwein? fuhr er sie an.
Fir den und den Weiszen? — Wo ist der Brief? Hier! Warum geht ihr deun
aber grade in entgegengesetzter Richtung eures Weges, der Herr wéhnt
ja doch dort? Fr nahm die Kerle in Haft, schleppte sie zu dem wei=zen
Herrn, woselbst zich der Betrug herausstellte. Vier lonate Goefinegmis!
war die Strafe. IT:r bei Zahlung von 50 Pfund Sterling sollien sie
frei gelassen werden. Die Nachricht drang hierher bis zu demn Vater
in Nain, der sofort 25& = 500 M. zusammenpumpen wollte, den armen
Sohn aus dem Gefdngnis zu erldsen. Dazu muszte sogar der liynheer noch
helfen, wenn er auch diesem wnd der groszen Kirche einst den Riicken
gekehrt. | Bizt du ein schlechter Vater", war dessen Entgeognung. Lassz
den Sohn flur seine Vergehungen im GefEngnis und er wird dir einst am
jungsten Tage danken! " Dies und anderss gab ihm der Missionar zur
Antwort., lier Alte stimmie zu. Mynheer hat geredet! Aber im selben Zu-

ge lief er auch schon zu Andern, dzs Geld dennoch zusammen xu bringen,
2woll Piundl wzren bald sufgetrieben, ein Pferd gelichen, und ein Hote
zog aus, das Heors des Onlzels in Pretoria zu rithren. Doch nein, sile

waren unerbililich. Nicat fir beide, nein fiilr jeden Einzslnen Seien
fir evtl. Loslassung 50 Pfund Sterling = 1000 Mark zu erlegen. Ver-—
dgchtlich wies man deshalb die 28 =zurick. - Man eielt, welche Bepgrif-

v -

fe ein Kaffer von Erzielhung hat. Dr pumpt einen Heofen Geld surcmmmen,
nur um einen ungeratenen Jungen loszukaufen. Freilieh verursachen 1ho
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Schulden wenig Kopfschmerzen. Zum Gliick hatte das viterliche Herz
diesmal vergeblich gepumpt.

28. Juli. Herr Kaufmann Kuschke verkauft Syrup in Blechen zu
7 Schilling. Kommt neulicn ein durchreisender Zauberdokicr in den
Laden und verlangt flir einen 3 pence Syrup. Mann, das Blech kostet
einen Schilling! - So0? Nun, dann lassen Sie mich fur einen 3 pence
herausessen!

6. August. Evwas iiber die Bauern Transvaals. Wie naiv sie sind
und zugleich wie verhaszt ihnen der Englander ist, davon zeugt der
Ausspruch eines Bauvern : De Rinderpest is daarom in de Land gekomen,
dat myne Kinderen hed englisch geleert. — Auf welcher primitiven
Stufe sie noch stehen, zeigt folgende Ausspruch eines Bauern :

De sprinkhaane en de grote drogte zyn in de land gekomen, omdat ons
hed de spoorweg gebouwd. (:Die Heuschrecken und grosze Durre sind
deshalb ins Land gekommen, weil wir die Eisenbahn gebaut haben:) —
Schulunterricht geniessen die Kinder kaum; nach den hohen Schulen der
Stadte gehen nur sehr, sehr wenige. Vielleicht ist hier und da ein
Lehrer, der die Kinder mehrerer Bauern eine kurze Zeit im Allernot—
wendigsten unterrichtet. Und auch das wird oft nicht einmal gelernt;
so kommt es vor, dasz ein Bauer stundenlang Uber einem Brief sitzt,
ihn zu entziffern. Sie kdnnen es aber manchmal auch nicht fassen, dasz
man in Deutschland acht Jahre lang dile gewodhnliche Schule besucht.
Ein Bauer liesz sich zu dem Ausspruch verleiten : ,Die Kinder der
Deutschen miiszten doch erschrecklich dumm sein, da sie acht Jahre
brauchen, un in der Schule alles zu lernen; da sei sein Sohn doch
schlauer. ,Er (:der Alte:), habe auf drei Monate einen Lehrer kom—
men lassen und habe der Junge alles ausstudiert und sei nun fertig
gelehrt." — — -

Etwas die Bauern Bezeichnendes erlebte, der in Nylstroom wohnen—
de Arzt, ein Hollander aus Utrecht. Er Yernachtete bei einem Bauern,
als am Morgen an seine Thiir gepocht wurde : Doktor, wir wollen den
Tisch decken! - So deckt doch Euren Tisch, antwortete der, und legte
sich auf die andere Seite. Bald kommt ein andrer Bote zu ihm : Doktor,
wir missen den Tisch decken! — In aller Welt, weshalb sagt ihr denn
das mir? - Aber der Boten werden noch mehr., Endlich fassen sie an sein
Bettlaken und ziehen. Der Arzi begreift noch nicht. Sie ziehen wieder;
er hebt seinen Korver in die HShe und die (Gastgeber ziehen unter dem
Doktor das Betttuch hervor. Jetzt begreift dieser, fand sich auch
nicht getduscht, als er das Bettlaken nachher zuf dem Tische als Tafel-
tuch prangen sah. — Nachtrag: zu obiger Geschichte ist 2u bemerken
u. zu verbessern: dasz der Arzt in einer Stube schlafen muszte mit
dem Mann u. seiner ganzen Familie; die sich aber am frithesten lorgen
erhob. Und dort in jener allgemeinen Schlafstube spielte sich dann
erwdhnte Szene ab. cfr. S. 50.

10 August. Die Rinderpest kommt ndher schon, in stiller Ruh liegt
Babylon. Das kann man wirklich sagen. Die Geister der Bakhatla lassen
sich wenig dngstigen, noch haben sie sie ja nicht hier. Schimpfen vor-
laufig noch weidlich Uber die zwei Bauernpolizisten; die jetzt von
Nylstroom aus als Uberwacher der Wege hergesetzt sind. Miss. Kahl ist
zum Mitglied der Rinderpestkommission ernannt worden und ritt mit den
beiden Bauern avf die Xraale die Vorschriften kund zu thun. Jede Vieh-
herde musz nzmlich von einem Hirten beaufsichtigt werden, was sonst
oft nicht geschieht. Der alten Massakaszaka, der Hauptlingin, will
es gar nicht recht passen. Uber Rinderpest siehe S. 14 fT.

11 Auguet. Erntefest in Neuhalle. Dasselbe fand aber nicht am
11. Aug., sondern am Sonntag, den 19. Juli statt. Ein Erniefest in

einem Jahre, das nur eine kiimmerliche Ernte gebracht, das sich durch
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furchtbare Dirre u. Heuschreckenschwidrme ausgezeichnet! Ja, Gott der
Herr redete eine ernste Sprache mit den Sidafrikanern., Aber zur Dank-—
barkeit gegen ihn Tlieb noch viel Ursache. Tch weisz zwar nicht, wie's
in Kaffernhcrzen aussieht. Der Kaffer, auch als Christ, ist Fatalisi.
Kommt liisserrte, nun sc konmnt sie, darob macht er sich kein Herzwal:.
Wies mit ihrer Dankbarkeit gegen den Herrn aussieht, weisz ich auch
nicht. Onkel Kahl hier in Neuhalle hat von Dankbarkeit noch nicht
viel versplirt.Die Kaffern sind (eister, denen alles fiir selbstver—
stdndlich gilt. Schliesszlich kann man ja auch nicht verlangen, dasz
sie gleich innig fromme Christen sein scllen; wie siehts denn daneim
aus! Und hier hat man beim Christen aus den Heiden noch iumer in Be-
tracht zu ziehen, dasz er ein Kaffer ist, der die (efiihle eines Weiszen
nicht kennt., Sagen doch Christen von Waterberg, dasz ihnen die Mad-
chen am besten zum Heiraten gefallen, die schon eimmal gefallen sind.
Und Frau Miss. Jensen zweifelt, dasz noch ein reines xadchen dort
vorhanden. Ja, da steigen einem lieben liissionsfreunde wohl die Haa-
re zu Berge. Und doch sind diese Leute Christen. Ja, einem Missionar
blutet das Herz noch weit mehr. Geduld musz er haben mit ihreor Schwach-
heit, denn es sind nur  Kaffern''christen. Und dennoch, ici von meinem
Standpunkt aus, der ich unter bloszen Heiden gestanden, die ncch
vollig im Slindentaumel leben, musz sagen : es ist viel geschaffl wor-
den hier unten. Ach, die stumpfen Gesichter in unserm Kirchcnrondabel
auf Gutu — und hier auf Neuhalle eine stets wvolle Kirche mit aufmerk—
samen Zuhorern, die Leute alle nett gekleidet, die herrlichen Abend-
mahlsfeiern! Sind das keine BErfolge! Kdnnen uns die Schwichen dieser
Leute bewegen zu sagen : die Mission ist vergeblich? Nie, nimmermehr!
Wer die Heiden in ihrem urwlichsigen Zustande gesehen und dann nlotz—
lich in eine grosze *eidenchristengemeinde treten darf, der merkt,
wieviel die Mission pgewirkt. Es ist uns dies Werk anbefohlen!
Predigen wir! W-r sieht nur immer auf Frucht? Thue, was deines fmtes
ist! — — Die Leutlein dieser Station waren in der Kirche verschie-
dene llale zum Bringen ihrer Dankesgaben aufgefordert worden. Sie kamen
dann auch, der eine mil einem 6 pance, der andere einem Schilling,
der dritte mit etwas Mais, der vierte mit Hafferkorn; selbst einigs,
die sehr wenig geerntet, brachten doch wenigstens etwas. Das ist auch
hoch anzuschlagen, und kann einem fasct wieder einmal das Hers rihren. — —
Am Vorabend wurde das Gotteshaus ausgeschmiickt mit grinen Iwesigen von
allerlei Bdumen, die der afrikanische Winter noch verschont. Apfel-~
sinen, laiskolben, Kiirbisse fehlten nicht. Die Kirche sah nett aus.
oJiun, Freund, was geldllt dir vom ganzen Schruck am besten", Iragie
Onkel Kahl einen Kerl.  lynheer, die nsuen Lappies an den Pensterni®
antwortete er iiberzeugungsvoll. Er meinie die (Gardinen, die von Herrn
Faul wund zum teil von der Missionarsfamilie ,gesilftet™ worden waren. -
Dann kam der [eattag selbst. Die geriumige Kirche war, wie gowdhnlich,
bis zum letzlen Platz gefillt, trotzdem s
Arbeit ausgezogen sind. Zunichst :
Miss. Kahl den &67. Psalm und predigthe
daz Bvangelium des hetreff. Scontages v der Speisung der 4000
Mark.8, 1-9, das vorzsiiglich auf den Tag peszte. Er gedachte dabei
dereor von dem Kraal Rechtuit, von denen nicht ¢in einziger wit einer

elr

shaltener Lithurgie uber

Dankesgabe gekommen, was zur Folge hatie, dasz noch lange nach dem
Erntefestie jene und auch andre Christen [Hais oder Korn brachlen., Die
deutsche Predigt war mir zugefallen. — Am Nachmitlag fiel der Coit
dienst aus und folgie der zweite Teil des Fesles, der besenierz nach
Wunsch der lieben Schul jugend war, Fo fand eln FPeates alt, und

iiherall wo es eftwas zu essen giebt, fihlt sich der fa ]
gab natirlich Leckerhicsen afrikanischer Ari, nach denen our —anen
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Kaffern gelustet. Zwar das Erste essen wir selbst sehr oft, namlich
Mais, in ganzen Kornern gekocht, Pappe und Maisgries. Das Zweite
aber waren Magen, Diarme, Blut, auch Fleisch von einem alten Zug-—
ochsen, Tante Cornelia, =ine alte schwarze latrone von Mararyana,
kochte all' die leckern (Gerichte in mdchtigen dreibeinigen Tdpfen
drauszen auf dem Hof. Die kleine Schaar vergniigte sich unterdessen
in Erwartung der Dinge, die da kommen sollten, mit singen u. spielen.
Endlich kam der ersehnie Augenblick., Im Garten warteten Schulbdnke
der kleinen Herrschaften. Im Halbkreise nahmen sie Platz, wihrend
der Festredner sie mit wiirdiger Miesne ermahnte : Sitzt doch wie
Menschen und nicht wie Ochsen! Pir die gendtigten Erwachsenen waren
die Gartentische reserviert. Auch Daniel Raditlocho = Vater der
Kopfe, war erschienen. Das ist ein alter Kriippel, devoter Anbeter
des Kaffernbiers, Tabaks, der Pappe und Fleisches jeglicher Art,
Dennoch will er ein Christ sein. Miss. Kahl sagte 1hm einmal : Nicht
wahr, Daniel, wenn mal im Himmel fiir dich ein Topfchen Bier ist,
ein Héppchen Fleisch, die ndtige Pappe und der erwlinschte Tabak -
dann bist du schon zufrieden! Das wollte ihm aber doch nicht behagen,
weshalb er auch betribt antwortete : Iymheer, mut nich so pratt
nich! — Tante Kornelia trug jetzt die Papp= und Pleischschiisseln auf.
Auch Loffel, fir die Erwachsenen wenigstens, fehlten nicht. Natiirlich
ging die Speiserei aber besser und schneller ohne diese. Alle waren
jetzt ernst beschaftigt. Isazak, der interimistische Schulmeister be-
diente die Kinder. Zwischendurch sang er auch wieder einmal ein Liad-
lein mit ihnen, erkl#rte ihnen auch die Speisung aus dem Jonntags-
evangelium, wobei es ihm auf ein Paar Zahlen und Stullen nicht anlan,
sodasz er geitrost 70,00C llenschen hatte speisen lassen. Danh driickte
er jedem Kind wieder eine Handvoll gekochten Mais und Fleizch in die
Hiande. Jedes stopfie sein Mundchen so voll zls nur hineimwollte. Zum
Schlusz wanderten die -leischschiisseln von Mund zu Mund, und man
trank die darin zurlickgebliebenc Sauce zur besseren Verdasuung nach.
Jedenfalls hatte 25 allen Festessern" prachtig geschmecks und Iszask
dankte im Ichiluszgebet dem lieben (ott, dasz sie nicht hatten hungern
brauchen. Es war so gar noch ubrig geblieben. Das war noch nie da
gewesen, wie Tante Kahl versicherte. — Natlrlich léste sich die
Versammlunge nun bpald auf. Die Kinder begannen zu spielen. 3ie fihrtan
ihre ublichoen Reigen auf, Im Kreise stehend, klaischten sie mit den
Hianden, singen, schreien u. bewegan fortwidhrend die Pisze im Takt.
Fines hdpft in der ¥itte umher und wird im ndchsten Augenblick immer

wieder von einem andern abgeldst, lan musz slavhen Uber die grazitdsen
Bewegungen. Hie Jungens standen abselts, boxien oder wilizten sich auf
der Erde, Es herrschte allgemeine I'réhlichkeit, bis der Abend herein-
brach und den Festtag beschloszz. - Wann werden wir oben in Maschono—

land solche Pezte feiern konnen! — Die ganze Kollekte ergab £3,5 -
65 Mk., von seiten der Weiszen u. Farbigen.

27. August. Arbeiiskaffern s. S, 37. ziehen hier taglich in
groszen Schazren wvorpeli. Die Hinen zlehen auf Arbeit, die andern kom-
men von der Arbeit. Erstere sind gewdhnlich nur leicht bepackt, wih-

rend letztere mit Schitzen reich beladen ihre Strasze ziehen, (:siehe
hierzu 8. 37. Ein Keffernvater:) Fin Stiickchen Geld in der Tasche,
Decke oder Kleider aui dem Riicken, kommen sie hier an wm untesr eino

Dornbaum ihr Nachtlager aufzuschlagen. Der mitgebrachte dreibeinige
Topi steht gar bald Uber einem lustigen [euer, miigebrachles oder im
Kuschlze'schen Winkel (Kaufladen) gekauftes lell wird zu einer leckern

1
Pappe hineingethan. Fin Huhn musz sein Leben lassen, um in eiuem
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zweiten Topf seinen Verwandlungsprozesz anzutreten, Die Wachtfeuer
flackern oft lange zwischen den Dornblschen, bis endlich jeder unter
seiner Decke eingeschlafen ist. Die sogenannten  Makrappa" (:weil sie
in den Goldmienen krappen = arbeiten:) bringen oft schine Pferde
mit sich, die sie ungesalzen fiir wenige Pfunde aufgekauft und mit
nach Hause nehmen. Da habe ich schon oft aufgepaszt, ob nicht viel-
leicht auch Makaranga vorbeikommen, denn selbst aus Gutus Land sind
verschiedene nach den Goldfeldern zur Arbeit ausgezogen. Vor einigen
Wochen erwischte ich wirklich sechs | Landsleute". Sie kamen von Jo-
hannesburg, sahen aber nicht so wohlhabend aus, wie ihre Kollegen
aus dem Transvaal. Zwei von ihnen mahlten bei Kuschke an einer Hand-
mithle Mais, um sich ein paar Pence zur Kost zu verdienen. Die Kerle
kamen mir gleich so anders vor als sonstige Makrappa. Und als ich
gegen Abend dem einen auf seinem Wege zur Quelle begegnete, horte
ich ihn eine bekannte Melodie jodeln. TIch fragte ihn und siehe da:
er war sogar ein Mokowdla aus Gutus Distrikt. Ich freute mich wie
Einer, der ein schdnes (Geschenk bekommen. Er flihrte mich zu einem
Dornbaum, unter dessen Zweigen sich sechs Geister zusammenfanden,
lauter Makaranga: ein WMokowdla, und finf Mamali aus der Nihe der
Missionsstation Morgenstern. Einer kannte sogar den Missionar von
Morgenstern; er hatte dort Steine formen geholfen. Jedenfalls hatte
ich endlich wieder einmal eine kleine Unterhaltung in Tschekaranga.
Den Schlusz bildete die Bitte um Tabak natlirlich. Ich versprach ihnen
denselben fiir den folgenden Tag. Als ich an demselben noch vor
Sonnenaufgang an  der Stadt der Makaranga'" unterm Dornbaum vorbeiging,
guckten sie unter ihren Decken hervor, schickten auch bald einen Ta-
baksboten mir nach zu Herrn Kuschke, mit dem ich die Pferde sattelte,
um nach Morulaskopp zu reiten., BEr empfing ein langes Ende zur Vertiei-
lung. Und als ich nachher an der Gesellschaft vorbei ritt, wiinschte
ich ihnen eine gute Reise u. bestellte Griisze an den ,groszen" Mynheer
von Gutu u. den von Morgenstern, was sie auch auszurichten versprachen.

5. September. Hoogeveldboers, Hochfeldbanern (:vergl. S. 39-41:)
Das sog. Hochfeld ist die Gegend nach Johannesburg hin. Viele Bauern
wohnen dort. Sobald aber die kiihle Jahreszeit, der afrikanische Winter
eintritt, verlassen sie mit Kind und Kegel das kalte Hochfeld und
ziehen in das wirmere Buschfeld, zu dem auch diese Gegend hier gehdrt.
Die meisten oder doch viele haben auch hier im Buschfeld eine Farm
oder einen Platz, wie sie es nennen. Die andern suchen sich un-
besetzte Platze aus, um dort den Winter durch zu wohnen. Der afrika-
nische Winter aber ist richt besonders schlimm, so sind denn auch die
Wohnungen vielmehr die leichtesten Sommerwohnungen, nzmlich grosze
Zelte, die sie sich mitbringen. Sonst bietet ja auch der grosze Ochson-
wagen noch eine Zuflucht. Neulich fuhr Onkel Kahl in seinem zwelrad-
rigen Wagen zu einem benachburten Hochfeldbauern. Ich begleitete ihn
zu Pferde. Br. Sonntag hatte auf seiner Durchreise nach Botschabelo
einen seiner Gaule hier stehen lassen. In einer halben oder 3/4 Stun-
de hatten wir die Winterwohnung Mynheer Piet Nieuwehuis' erreicht.
Zwischen Dorngebiiech, nicht weit von einer Quelle, stand sein groszer
Ochsenwagen und dancben ein gerdumiges Zelt. Die grosze Viehherde
weidete in einiger Entfernung. Eine ganze Anzahl Pferde in der Niahe
der Niederlassung, bestimmt zum Reiten oder zum Ziehen eines zwei-
radrigen Zeltwagens. Der besitzer heisv* allgemein , Swart Piet"
Nieuwehuis, weil irgendeiner seiner Voreltern schwarzer Abstammung
gewesen., JThm selbst kann man es aus seinem dunkleren Gesicht heraus-—
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lesen. Aber wehe dem, der ihn Swart Piet (:schwarzpeter:) nennen
wirde. Es konnte den so schon furchtber reizbaren, unheimlich aus-
sehenden Mann in Wut bringen. Denn der Bauver verachtet den Kaffern,
nennt ihn Skepsel = (Geschopf urd halt ihn fiir tief unter dem
Weiszen stehend. Die Bauernfrau hitet sich dngstlich in groszer
Haube vor den Sonnensirahlen., Desgleichen ist sie am Feuer bein
Kochen senhr darauf bedacht, den weiszen Teint zu schutzen, umwickelt
sich sogar die Hinde, um nur nicht durch Braunwerden in den Ver-
dacht zu kommen, ein Mischblut zu sein. Wir fanden Swart Piet nicht
zt Hause, er war nach Pretoria geriitien. Sein Ehegesponst jedoch
war im Zelt., Es war zwar nicht mehr frith, als wir zum Besuch ein-
trafen, aber die Jufvrouw (:Jufru:) schien noch nicht Toilette ge-
macht zu haben, vielleicht war auch der Kamm auf Reisen gegangen.

Es war dies um so eher anzunehmen, da auch die kleine Welt so aus-—
sah, als sei sie eben aus dem Bette gekommen, nur die kleinen
schmutzigen Gesichier zeugten davon, dasz die Geisterchen bereits

im Sande, etc. gesessen. Eine Wagenkatel (:Holzgestell mit Geflecht
aus Ochsenriemen:) mit angesetztem hdlzernen Beinen, war das Bett-—
gestell fiir jedenfalls den groszten Teil der Familie. Auf ihm hockten
jetzt die Kinder umher oder saszen auf Stithlen mit Riemengeflecht
oder auf der Brde. Frau Nieuwehuis-sasz neben dem Tische, der aus
einer auf Feldsteinen ruhenden Platte bestand. Die Unterhaltung
drehte sich ums Alltdgliche und um die Rinderpest und ihre Folgen.
Die Jufvrouw liesz alsdann noch den Kaffeekessel an das offene Feuer
drauszen vorm Zelt stellen, um uns ein Schalchen [ Sliszen" vorsetzen
zu konnen. Unsere Zeit aber war bald abgelaufen, und wir nzhmen Ab-
schied von dem Zelt, das die Hochfeldbauern mit ihrem Federvieh inne
hatten. (Griisze fir den Hausherrn hinterlassend. -~ Augenblicklich ist
die Zeit wo die Hochfeldbauern wieder die Heimreise antreten milissan,
aber vorerst bezeugen, dasz ihr sd@mtliches Vieh vdllig gesund ist,
um dann einen Reisepasz vom Feldkornet oder einem Gliede der Rinder-—
pest=Kommission (:hier Miss. Kahl:) fiir ihr Vieh zu erhalten.

25. September. Reise zur Auszenstation. Es war mir fast weh-
mitig im Ochsenwagen sitzend, an die immer ndherriickende Rirderpesi
zu denken, die zuletzt das ganze interessante Ochsemwagenleben auf-
l6sen wird. Doch noch genossen wir es. Onkel Kahl hatte drei seiner
kleinen Mddel mitgenommen mich dazu, und lustig gings vorwartis, liber
Swartpiet's Platz weg, wo man ndchstens vergeblich nach Gold graben
wird, bis gundchst hin zum Winkel'" eines Deutschen, namens Ankewitz,
der uns mit schweinefettigen Armen empfing; er war dabei einen freund-
lichen Grunger zu zerkleinern. Er wohnte in einer geringen Hiitte, doch
war sie honer als das Pfahlhaus auf Gutu und aus Steinen gevaut., Da
drinnen waltete die Hausfrau, die Mutter der Kinder. Es war grade
Schweineschlachten urd die Hausfrau schien deshalb nur einen Unter—
rock anzuhaben, das Haar kam garnicht in Frage. Das sonst nette Ge-
sicht kam beil dem ganzen Aufzuge garnicht recht zur Geltung. Sie ist
Afrikenerin, Tochter eines deseriicrten englischen Matrosen: miitter-
licherseits stammt sie von Pavern ab. Wir hielten uns in diesem ar-
beitsvellem Hause nicht lénger auf, nahmen auch keine Einladung zu
Tisch an, sintemal die Ochsenwagen=Vorkiste, Kartoffeln elc. pp. barg,
Dank der guten Tante Kahl, und Dorchen versteht mit ihren zwolf
Jahren schon ganz gut zu kochen. Einen etwss zbseits wohnenden Bau-
ern besuchten wir auch noch. Er glauble nicht recht 2n die Rinderpest
und klagte sich stark ans, dasz dic Wege geschlossen und er keinen
Transport fahrea dilrfe. Onkel Kahl erzidhlte auch verschicdene Sthuclk-
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chen, wobei der erwachsene Sohn des Bauers Landmann fast jeden Satz
mit einem ausdrucksvollen:  Verbasend!" anstaunte., Wir fuhren dann
weiter. Der Weg war zwar gut ausgefahren, aber so schmal, dasz die
Dornbidume das Wagensegel gar arg mitnahmen, unbeldimmert um die arme
Jufvrouw, die es eben erst heil aus ihren Hinden gelassen. Es war
schon langst dunkel, als wir in der Ndhe der hohen Berge ankamen,
welche so nahe an der Station zu liegen scheinen, Die Minner waren
alle nicht zu Hause. Doch wollten sie am ndchsten Tage sich einstellen.
Sylas, der mit Pascha vorausreitend unsere Ankunfti gemeldet, hatte
ndmlich auch die Manner aufgesucht. Der Morgen brach an und mit ihm
stellten sich auch mehrere der Manner ein, zum teil Christen von ver-
schiedenen Stationen, die sich hier gzusammengefunden, zum teil noch
[Heiden, die aber lernen wollen und von einem geschickten Christen
sich unterrichten lassen. Dieser namens Joseph, konnte leider nicht
zur Zelt zuruckiommen. Der Eigentiimer des Platzeg, dem ja alle auf
seinem Grundstiick wohnenden Kaffern dienstpflichtig sind (:so lauiet
das Gesetz:} hatte ihn zu sich befohlen und liesz ihn nicht so schnell
wieder gehen. Es war wirklich zu bedauern, dasz die zwel (Jottesdienste
ohne ihn gehalten werden muszten., Wir betraten zu diesem Zwecke Jo-
sephs Haus, ein hohes, viereckiges LehmgebZiude, sauber innen u. aussen.
Miss. Kahl predigte iiber die Wiedergeburt, Joh., 3, Nikodemus. Die
Leute saszen ringsherum an den Wénden auf niedrigen Ochsenriemen=
Stihlen oder auf der Erde. Ging auch einmal einer vor die Thiir, un
dicht an letzterer stehend kunstgerecht bis iliber die 8 Fusz hohe Hof-
mauer zu spucken. Nach dem Gottesdienste wurde der Ort nidher besehen.
Die Leutlein hatten sich in der That ein nettes Platzchen ausgesucht;
inmitten schoner Laubbdume lagen ihre Hiitten zerstireut, im Hintergrun-
de erhoben sich die hohen herrlichen Berge. Aber was giebt der Kaffer
um Naturschonheiten. Das ist ihm ziemlich gleichgiiltig. In der Nihe
fand ich ein miachtiges Fluszbett, zum teil hohe, steile Ufer. Nur hier
und da fand sich Wasser. Es war einer der vielen afrikanischen Regen-
flisse. Am Nachmittag fand in der Lapa d.i. Vorderhof des Joseph'schen
Hauses der zweite Gottesdienst statt. Die Weiber waren gziemlich un-
aufmerksam; ich sehe, dasz unsere Makaranga schlieszlich doch nicht
allein so sind. Zuletzt wurden die Namen derer aufgeschrieben, die da
lernen, Und dann machten wir uns zur Abreise Fertig. Josephs Frau er-
hielt mehrere Lichte und etwas Brot zum Geschenk. K Heut haben wir Freu-
de gehabt, unsere llerzen sind weisz geworden! sagte sie. Dorchen Kahl
sagte zu mir : Die Lichte haben sie weisz gemacht." Und ich kann mir
nicht helfen, ich hielt auch dafiir. Wir fuhren nach Hause. Einer der
Leute fithrte uns eine lange Strecke weit querfeldein, um eine gute
Drift zur Fluszdurchfahrt zu zeigen. Er that es umsonst u. ohne [urren,
was ja auch schon etwas sagen will. Am Abend spannten wir in der Nidhe
des Herrn Ankcwitz #as. Seine Hunde rasten, als wollten sie uns fressen
als wir zum Grucz nech seinem Hause gingen., Der Hausherr war auf Rei-
sen., Sein Welb priZsentierte sich in demselben Aufzuge wie am Schweine—
feste. Das Heaar ungeordnet, ein Zopf hing auf dem Riicken mit einer
Blume versechen, wie Onkel Kahl gesehen haben will, und der =zweite hing
auf der Brust, mit Schnur zugebunden. Sie trug uns Schweinefleisch auf
und Brot. Ich hatte Hunger und asz. Onkel Kalil jedoch nicht. Die Haus-
frau s=-ote noch ein gut Stick Schwein — und desgleichen Wildfleisch
mit an die Jufvrouwr in Neuhalle., Ihr (zann hatte kiirzlich gejagt und
in viell. 8 Tagen 15 Bocke erlegt. Die Leute lebten iiberhaupt nur von

Brot und Fleisch. Durch die Verkehrstockung war es auch ihnen erschwert,
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Maismehl u. dergl. zu erlangen. Nachsten Tag, gegen 11 Uhr langten
wir wieder daheim an.

14. Oktober. Bruder Pauli kommt nicht mehr nach Maschonaland
zurick, ist nach Natal versetzt. Kurz vor unserer Abreise von liascho-
naland hatte er Gallenfiewer, war iberhaupt im letzten Jahr viel
krank gewesen., Sein Herz sollte stark angegriffen sein. Das Komitee
in Berlin versetzte ihn deshalb vor einigen Wochen nach Botschabelo.
Pauli straubte sich erst, weil die Behauptungen iiber seinen Gesund-—
heits= oder besser Krankheitszustand nicht wahr seien, aber es half
ihm nichts. Vor kurzem starb auf Emangweni in Natal Missionar Neizel,
und Komitee beauftragte Sup. Krause, Paulis Versetzung nach der ver—
waisten Station einzuleiten. So wird er also dieser Tage die Reise
dorthin antreten. Er findet eine alte, fix und fertige Station vor,
mehr pastorale als missionsarische Arbeit. — Wann darf ich nun nach
Maschonaland zuriick? An Fieber hat es mir hier in Transvaal auch nicht
gefehlt. Ja, vor ungefdhr vierzehn Tagen erst, hatte ich den letzten
Anfall. Von vielen Seitsn horte ich, dasz ich in bezug auf meinen
Gesundheitszustand nicht mehr zuriickkehren durfte. Aber ich werde
mich nicht bemiilhen, nach Transvaal oder nach einem andern gesunden
Lande versetzen zu lassen. Ich will meinen Weg Gott dem Herrn iiberlas-
sen. Ich kann richt leugnen, obgleich ich's nech zu niemand gesagt,
dasz mir doch manchmal etwas bange ist, wenn ich an die Riickkehr nach
Banjai denke, zumal jetzt auch das Leben meiner ¢. Frau mit auf dem
Spiele steht. Aber, habe ich mich aussenden lassen, um nur gute Tage
zu. haben? Soll ich solch ein Feigling sein, der um Gottes Sache willen,
nicht einmal sein Leben aufs Spiel zu setzen wagt? Er" ist es wert,
dasz man Ihn ehrt und sich in Seinem Dienst verzehrt. Ich hebe meine
Augen auf zu den Bergen, von welchen mir Hiilfe kommt! Ich gehe den—
noch gern zuriick auf mein altes Gebiet, zu dem Ort und den Menschen,
die mir hier jetzt so oft im Traume erscheinen. — In den letzten Wo-
chen hatte ich endlich Nachrichten von Geschw. Wedepohl auf Gutu.
Zuersy, vor 14 Tagen, kam ein Brief iber Sup. Krause (:jetzt Pieters-—
burg:), datiert vom 29. Juni. Br. Wedepohl hatte dem Gouvernment 10
Ochsen @ 10£ abireten missen. Das Pferd war ebenfalls kommandiert
fir den Krieg mit den Matabele's und als gut gesalzenes mit 85 Pfund
Sterling abgeschétzt. Wedepohls Schafe und Ziegen waren bis auf 1
Schaf krepiert. Meine 60 Ziegen waren bis auf eine dahin gegangen.
Die Kithe lebten noch. Br. Wedepohl fuhr mit dem ihm gelassenen 4 Och-
sen auf 1 Karre die Ziegelsteine fiir mein Haus an. Er nahm noch an,
dasz ich 1896 zuriickkehren konnte. Von Paulis Transvaalversetzung
hatte er schon gelrort. Vergangenen Freitag kam ein zweiter Brief von
W. an mich u. von seiner Frau an die meine. Die Ochsen und Kuhe waren
alle an der Rinderpest krepiert, auch meine 3 Kithe und 3 Kdlber,
die ich erst vergangenen November gekauft. Wedepohl hatte aus Geldnot
seine beiden Esel fir 40 Pfd.Sterling" verkauft. So sitzt er also
ohne Pferd, Ochsen u. Esel, also ohne jegliches Verkehrsmittel. Der
Ermste hat nun schon den Weg von Gutu-Victoria, also 50 englische
Meilen, méhrere Male zu Fusz zuriicklegen milssen. Die Preise filir Lebens—
mittel steigen in Victoria furchtbar. Im lMai kostete 1. Sack Brot-
mehl 10%&. Vier Pfund Zucker wurde verauktioniert mit 26 Mark. Schw.
W. hatte viel vom Fieber zu leiden. Br. W. nagelte Latten auf mein
Haus. Stefanus ging nach Bavenda, Transvaal, gzuruck. hal meinen Brief
in den Spelonken auf die Post gegeben. Die bheiden von Beuster hinauf-
gesandten Helfer sind angekommen. Vom Xriege konnte er nichis mit-
teilen, horte selbst nur dunkle Geriichte. — Br. Dietrich ist im Sep-
tember in Berlin flir lMaschonaland abgeordnet, soll aber bis nachstes
Jahr zur Weiterreise in Natal bleiben. Der Herr waltie Uber unserer
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Mission in Maschonaland.

Am Sonntag, den 11. Okt. Geburtsiag meiner lieben Dorthe, war
Tauffest im Missionarshause in Neuhalle. Am 23. Sept. war ein klei-
ner Reinhold zur Welt gekommen, um die zahlreiche Kahlsche Familie
roch um ein Haupnt zu vergroszern. Zum Tauffest erschienen die ganze
Familie Jensen und Pauli. Es war einige schone Tage kostlichen Bei-
sammenseins. Geschw. Pauli allenfalls waren fur andere Leute wenig
zu sprechen, und meist mit sich selbst beschiaftigt, sodasz selbst
Herr Kanfmann Kuschke sich uUber dieses Parchen amusierte. Am Sonntag
wurde zundchst mein Dortchen von Isaak und den Schulkindern ange—
sungen. Dann fand am geschmuckten Geburtstagstisch die Morgenandacht
statt, Bald darauf begenn der ‘Gottesdienst; zunichst war Taufe, dann
deutsche Predigt fur die zahlreichen Weiszen, von mir gehalten, dann
Einsegnung der Schw. Kahl, und zuletzt Sessuthopredigt, die an sonsti-
gen Sonntagen vor der deutschen stattfindet. Die Besucher waren schon
Inde voriger Woche gekommen u. blieben bis Mittwoch. Br. Pauli wollte
ursprunglich mit dem Ochsenwagen nach Pretoria weilterreisen, da kam
Nachricht dasz der Weg auf 20 Tage geschlossen sei, da nahe Wallmans-—
thal ein fremder toter Oclise gefunden worden, und man untersuchen wollte,
ob es etwa an die geflirchtete Pest sei, an der er krepiert. So kehrte
er nach Waterberg vu. Nylsiroom zuriick, um dann per Post nach Preto-
ria u. dann weiter nach Natal zu reisen. Mittwoch Vormittag be-
gleiteten wir die beiden Waterberger Wagen eine Strecke des Weges.
Mir war wieder ganz weich, noch eimmal auf einem ,Ochsenwagen'' sitzen
zu konnen., Vielleicht wars das letzte Mal auf lange, lange Zeit.

Wir Neuhaller stiegen dann bald aus. Ich nahm nun Abschied von mei-
nem alten Kollegen mit dem ich Schulter an Schulter im Examen ge-—
sessen, zusammen abgeordnet wurde, in ein Gebiet gesandt wurde und
von dort auch wieder gemeinschaftlich zurickkehrte um gemeinschaft-
lich die Hochzeit zu feiern., Langsam zog er von mir, noch immer mit
seinem Tuche Abschiedsgriisze winkend. Gott der Herr geleite ihn in
sein neues Arbeitsfeld, er bringe auch mich zuriick ins liebe la-
schonaland. Ich kann mirs eigentlich noch garnicht denken chne Br.

auli. Am liebsten wdre auch ich nun gleich mit meiner liebsten

Dérilie weitergezcogen, hinauf nach Gutu. Aber wir miissen noch warten.

16. Okt. Tauffest unter den Bakhatla fand vor mehreren Wochen
statt. Es woren 11 Erwachsene und mehrere Kinder, zumeist Sproszlinge
der 11 Erwachsenen. Es war eine schdne Feier. Nur ein Kind von viell.
9 Jahren schrie Zeter und llordio und risz aus, doch wurde es von ei-—
nigen Mannern an der Kirchenthir aufgegriffen. lian hielt es Uber den
Taufstein, wobel es brillte als stecke es am Spiesze. Wann wird einmal
in Banjai ein Heidentauffest abgehalten werden konnen? Doch, das ist
ja Gottes Sache! — Die Leutlein der  Klasse" sind nun also meist wie-
der glucklich getauft. Will dabei gleich noch einige Probchen liefern,
wie schwer sie von Begriffen sind oder besser : wie wenig sie denken:
Wie all war denn der Herr Jesus als er stzrb? —~ 3 Jahre! - Nun mein
Theodor ist jetzt 3 Jahre z2lt, du kemnst ihn ja; wie alt mag dann der
Herr Jesus gewesen sein? — 4 Jahre! — Verslédndnis fir Alter geht den

Kaffern namlich sehr ab. - - -- Wo wird denn das Taufwasser geschopft? —
Bei Gott! — So? Steigt man denn in den Himmel, um'es von Gott zu

holen? — Ich weilsz nicht! - Womit hat dich denn der Herr Jesus er-
163t? — Mit Korn! - So? liit wieviel Sack denn? - Mit einem Sack!

(:Hatte viell. in diesem schlechten Jahre grade einen geerntet:)
cfr. S. 36, unten.

16. Oktober. Rinderpest. Diese schreckliche Viehseuche kommt nun
auch immer niher nach Neuhalle (:Schildpatfontein:) unter welchem
Namen Marapyzna hier zu Lande bekannt ist, Nordlich von Waterberg war
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ein hoher Stacheldrahtzaun gezogen worden, um den Verkehr zu stoppen
und besonders, um das von Norden, aus angesteckten Distrikten (:Piet-
potgietersriist:) kommende Wild abzuhalten, das ja bekanntlich die
Seuche sehr verschleppt. Jetzt xommt nun die Seuche vom Suden zu uns.
Jean  Fuilbart" (:Faulbart:){verfaulter) wie unsere Polizisten, einen
auf der Pretoria=seite stationierten Polizisten aus Ulk nennen, brach-
te am Mittwoch Nachmitteg die Nachricht, dasz bei Maschun (:Kalkslot:)
halbwegs Wallmannsthal bereits die Pest ausgebrochen sei u. zwar
unter mehreren Gespannen, die zusammen mit dreien von Schildpatfontein,
also von hier, erst vergangene Woche ein Pretoriareise gemacht. Und
nun denke man, trotzdem hat dieser FPuilbart, der als Beamter zum Schutz
gegen Rinderpest monatlich 15¢ = 500 Miz. als Sold hekommt, sein Ge-
spann, das jenen angesteckten Ort passiertie u. mit jenem Vieh geweidet,
nach hier weiter fahren lassen, nur um hier eine Fracht Grunfutter los-
zuschlagen. Auch, trotzdem er unterwegs noch bei Kaufmann Ankewitz,
einen krank gewordenen Ochsen stehen lassen muszie. Dieser Ochse ist
dort auch thatsachlich krepiert. Fuilbart natiirlich behauptet an Al-
tersschwdche und dann auch wieder : er habe einen ganzen Tag nicht
saufen kdnnen u. habe dann gleich zu viel Wasser zu sich genommen, so
dasz die Gefasze geplatzt sind. Ein anderes Beispiel wie faul es steht
im Staate Transvaal, ist dies., Piet Potgieter, ein Beamter zum Schut-
ze gegen Rinderpest, der 25 Sterling pro Monat bezieht, bringt um
sein Vieh zu retten, 100 Haupter, von denen schon verschiedene ange—
steckt und krank sind, vom Suden herauf in das noch freie Waterberg
(:Distrikt:), und damitv die Rinderpest, die er abzuwehren, seinen Sold
nimmt. So haben wir nun die Rinderpest auf beiden Seiten, Nord und
Sid. - Herr Kuschke, der in Geschaften, am ¥ittwoch zu Pferde in Kalk-
slot war, erzahlte von dem rinderpestkranken Vieh. Eine grosze An-
zahl Ochsen war bereits krepiert und in einem groszen Grabe verscharrt.
Die Herde stand nehe am Flusze. Grosze Schleimfdden gleich Eiszapfen,
hingen aus Avge, Nase, lizule herab, dzs Tiere bebten am Korper, dann
sturzte sich wieder eins gepeinigt von imnerem Brand ins Wasser, um
aber wieder herausgetrieben zu werden, damit es nicht dort sterbe. -
Gott, sei uns gnddig! Br. Kahl hat, den Leuten des Kraals, deren
Ochsengespanne mit denen von Kalkslot gereist sind, geboten fir ihr
Vieh einen eigenen Brunnen zu graben, damit, falls die Seuche bereits
in ihnen sitzt, sie den gemeinsamen Wasserdamm nahe der Station nicht
mehr betreten, und auch das andere Vieh anstecken. Quellgrund ist ja
in dieser Sandwiiste iiberall, und das Wassergraben nicht allzu schwer.
Was Schildpatfontein nun bevorsteht, ist ersichtlich. Dennoch giebt
es unter den Schwarzen noch Geister, die den Ernst der Lage noch nicht
erkennen. Kommt gestern ein Kaffer, bittet um einen Pasz nach Pretoria,
un das ,Atleskleid” und den ,Schleier" fiir seine Braut zur Hochzeit
zu bestellen. O die Leute hier haben Geld, wenn sie auch die 5 Kirchen-
schillinge (:jahrlich:) oft nicht bezahlen wollen. Die Goldfelder
bezahlen guten Lohn. So wollte dieser Kerl nach Pretoria. Der Weg ist
aber auch fir Kaffern geschlossen, die mit Fellen etc. die Krankheit
auch verschleppen, weshalb sie ja in letzter Zeit auf einzelnen Poli-
zistenstationen auch angechalten urnd gewaschen wurden. Miss. Kahl riet
dem Heiratslustigen, sich von Frau Paynter ein Kleid machen zu lassen
von dem einfachen u. dech schonen weisgen Stoff, der hier beim Kauf-
mann zu haben ist. Nein, der schwarze Herr wollte lieber warten bis
der Weg nach Pretoria wieder offen sei. Mein Junge, sagte der dabei
stehende Bauvernpolizist : wenn der wicder offen sein wird, dann wer-
den auch deine Ochsen krepiert sein, und wirst du zu Fusz gehen kouren.
Es verschlug aber nichts. Der schwarze  Herr" will warten. Vergl.

S. 3.
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Kaffernhochzeit, Diese Zeilen passen verziiglich hinter obige.
Hatten wir hier vor einigen Wochen wieder nal eine Kaffernhochzeit.
In Deutschland wirde main staunen lber den Aufwand, der davei ge-
trieben wird. Die Leute verdienen es ja auch in den Goldminen Jo-
hannesburgs u. Kimberleys. Natiirlich, wenn es gilt Kirchenabgaben
zahlen, so ist der alte Mensch so zdhe, und l&szt 5, 6, 7 Jahre ver-
streichen, cohne sich geneigt zu zeigen, die jdhriichen % Schillinge
abzuladen. So ists auf Neuhalle. Nicht mit einem Punken denkt man
an die Qpferfreudigkeit der heimischen Christen, die jdhrlich eine
grosze Summe zuschieszen missen, damit diese Leute hier einen Mis-
sionar haben konnen. Der Kaffer Philipp vom Kraal Neuhalle war auch
einer diesen Kalibers. 7T Jahre schuldete er Kirchenabgaben. Ich traue
dich nicht eher, bis du den letzten Pfennig bezahlt hast, und das
Traugeld obenein! sagte ihm der Missionar. Am 1. Somntag bot er ihn
auf. Doch der schwarze Brdutigam erschien nicht mit dem Gelde. So
unterliesz der Missionar am zweiten Sonntage das Aufgebot. Da erschien
gleich nach dem Gottesdienst, der Vater des Philipp. Dir gebe ich
keine Antwort, rief der Missionar. Lasz deinen Sohn reden, der ist
selbst ein Mann. Der kam denn auch alsobald. Heiraten wollte er doch.
Er blechte und das Aufgebot fand statt. Man konnte denken, der
Philipp sei ein impertinenter Kerl gewesen, Dennoch glich er vielmehr
einem Menschen, der noch nie aus dem Dusel herausgekommen. - Der
Hochzeitszug hielt vor der Kirche. Der (esang war verstwmiti. Das
Brautpaar sasz vor dem Teppich belegten Altarraum. Philipps runder
Hut und Regenschirm lagen unter seinem Stuhl. — Er hatte sich mit
einem dunklen Jacketanzuge, Vorhemd, Schlips, guten Stiefeln wirdig
geschmilckt. Seine Braut, ein langes Kaffernm&del prangte im seidenen
Kleide mit Atlasblumen, sie sasz unter einem kurzen Schleier wie in
einem Schmetterlingsnetz. Es muszte ihr unbehaglich sein im engge-
schniirten Kleide. Die Hande flogen mnur so, und der ganze Korper zit-
terts, als sie sich in ihren A%l asschuhen aufrichtete. Bine schwarse
Braut von Kopf bis zu Fusz in mindestens 8-9 Pfund Sterling, 160-180 Mk.
gekleidet. Man denke : Jenn sie nur nachher nicht wieder zerlumpt
herumliefe. - Die Trauvung ist voriiber. Singend zieht der Zug nach dem
llisslonshause. Das Paar will sich nun als junges Ehepaar vorstellen.
Nachmittag ist dann im Hause der Eltern der Braut ein Fest. Lin Qchae
hatte auch diesmal das Lehen lassen miissen, u. ein Stiickchen Ileisch
wurde auch dem lissionar, wie iiblich, ins Haus gesandt. Das ['est ver-
lauft unter Fleischieszeon u, Spielen. Auch wir waren alle eingeladen.
Kamen aber nicht dazu, hinzugehen., Gewdhalich musz man sich immer
ein Taschenmesser miibringen, damit man sich das Fleisch zgrkleinern
kann. Am ndchsten Tage flihri der junge Dhemanu seine TFrau nach dem
Kraale seines Vaters, wo auch er sich niederifsczt. Auch hier ist ein
Ochse geschlachtel worden, von dem Mynheer etwas abbekomml. Ehe je—
docn der Zug nach dorthin sich in Bewegung setzt, wird wie auch die
Christen es-noch beibehalten haben, dem jungen lann von den Schwie-
gereltern eine Rede gehalten, in welcher ihm der hohe Wert der Braut
angepriesen wird, wasz sie alles kamn wie, - man entschuldige - wie.
stark auch ihre Waden seien u. wie sie damit den Boden stampfen kann.
Ja, er sel einer solche Frau uberhaupt gar nicht wert, Und nun wird
er selbst in seiner ganzen Elendighkeit dargestellt; jegliches Gute
ihm abgesprochen. Endlich beginnt der Heimgang. Der Zug nach dem Kraal
des Vaters des jungen Ehegatien. In scheinbarer Ordnung wzichen das
Paar und die europiisch gekleideten (G#ste dahin, (Cesangblichicr in den
Hénden, fromme Liecder singend, dazwischen schallt das Gejohlce der
Heidenweiber und =M&dchen die in ihren rothunten wollenan Jecken
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(:ihre einzige Kleidung:) den Zug unschwirmen. Junge Burschen aus
Christen u. Heiden thun ein gleiches. Dann sieht man auch einzelne
Gédste, meist Frauen mit Besen, Zacke oder irgend sginem Hausgeridt wvor
dem Zuge unter Gekreisch umhertanzen, das jlingste Kind im Tuch oder
Fell auf dem Riicken hindert sie nicht in ihren Bewegungen. Sie hel-
fen dem Pdrchen beim Umzug. Zu Haus angekommen, wird das Fest unler
Fleischessen u. Spiel oft noch einige Tage lang fortgesetzt., Das izt
eine Hochzeit im Lande der Bakhatla in Marapyane.

27. Oktober. Beilridge zur ,Rinderpest”.
Die vom Waterberger Feldkornet Lombard hier hergesetzten Polizisten,
zwel Baunernjungen von 19 und 2C Jahren, waren sehr eifrig, nun aach
die 158 Sterling (:a' Person:)} wirklich zu verdienen, wie ihre Kolle-
gen wvon Morulaskopp, ,die al dertig pond by malaar gewerk" (:die be~
reits 30 Pfund Sterling zusammen geschafft:), indem sie flolt jedes
Kleine Vergehen streng bestraften. Onkel ¥=hl, als Kommissionsmitglied
ihr Vorgesetzter, sah ihnen aber etwas schari auf die finger, damit
sie nicht jedwede Kleinigkeit allzu streng nahmen. Sc¢ fing einer von
ihnen einmal einen Kaffern, der eine halbe Stunde weit mit einer Mle-
sche Milch fiir sein krankes Kind herkam. Jong ons mut die boddel brann
Junge, wir milssen die Flasche verbrennen! BDer Kaffer natiirlich wvuszile
gundchst nicht was das heiszen solle, wollie auch die ihm von einem
Bauern geschenkte ¥Milch gern retien. Klein Baas, sagte er, dalk die
boddel zal barst, en ons zal zeer kree. (:u., wir werden weh kriegen,
wbrtlich:). Wie der Polizist dann vor dem Migs. sich rihmte, habe er
dann die Flasche richtig verbrannt. Als dieser ihm aber scharf ent-~
gegentrat, kam heraus, dasz er vorher die Milch habe austrinken las-
sen. Das Gesetz verbietet zwar, kein Fleisch oder Milch aus einem
Distrikt in den andern iberzufihren, um jegliche Verschleppung von
Rinderpest zu hindern. Doch hier herrschte dieselbe noch nicnt u. die
Milch kam nur eine 1/2 Stunde weit her. Und iberdies ist die Hand-
habung der Gesetze hier zu Lande nicht so strcng. Jeder hat nebenbel
sein eigen (Gesetz, das er handhabt. Doch heiliger Eifer hatte die
Polizisten gefressen, den ihr Vorgesetzter, der sein eigen Gesetz hail-
te, bald abiiihlte. Aber zauch necch von anderer Seite ward ihnen dieze
Wohlthat zu teil. Das Gesetz gebot, dasz tichiige Hirten angestellw
u. bei Strafe kein Vieh mehr unbeaufsichtigt weiden sollie, Nun fin-
gen die beiden Bavern, wie sie sagten, 200-300 ilaupter, die ohne Hii-
ten waren. Sie irieben sie ein, hatten das Vieh aber noch nicht alles
in dem fiir solche Falle hergerichteten Kraal, als die Eigentiimer mit
Knopfkirris erschienen und ihre ,Beeste" wieder von dannen trieben.
Die Bauern waren wiitend, rannten zu Mynheer Kahl, der ihnen gebot,
keine (Gewalt anzuwenden, er wolle einen Bericht iiber den Verfall an
den vorgesetzten Feldkornet Lombard einsenden, der dann strafend ein~
treten kionne. Das geschah. Die BErbitterung richtete sich nun gegen
den Missionar der nicht mehr ein Lelhrer, sondern ein Dauer sel und
die Policemen hergebracht habe. ¥s zeigte sich, wie schwer es izt
Beamter der Regleruns und zugleich Missionar zu sein. Freilich war
es nur ein Dhrensat u. die Kaffern konnten froh sein, dasz ihr Leh~
rer an der Spitze staml. Aber sie salen nur die Last und scnst nichis
welter, Tags darani natle Miss. Kohis Fferd eine ihm muiwillig bei-
gebrachte Wunde. Einige Tage spiter eino neue. Offenbar war es ein
Racheakt u. wie es schien, sogar von Sziten beteiligier Christen,
Bald darauf hatte Miss. Sonntags Pferd, das dieser aul seiner Durch-

reise nach Boischabelo hier hatte stehen lassen, am Haloe eine /4 Moll
lange und nicht allzu Tlache Wunde. Wenn vor sechs Jehren Heidea doem
Missionar ein Pferd erschlugen und elliche Zeilt spiler cinem mreitan

ein Vorderblatl spalteten, so konnte mza dem nicht so viel beimessen,
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denn es waren Heiden, Hier waren es augenscheinlich Christen, denn ihnen
?

hatte das Vieh angehort. Natirlich konnte es aber nicht bhe-
wiesen werden. Feldkornet Lombard libertrug die Strafsache dem Feld-
kornet Bota, in dessen Distrikt die Viehherde aufgefangen worden war.
Am 17, Septerber wurde die Sache unter den groszen Dornbiumen nahe
Xuschke's Laden verhandelt, 2 Belsitzer waren mil Bota erschienen.
Lombard kam nicht, trotzdem die Polizisten sehnsiichtig nach ihm
ausschauten, ebenso Mynheer Kahl, denn es war bekannt, wie nachlis-—
gig Bota in Bestrafung der Kaffern sei. Die HAuptlingin Massekaszeka
war mit 200 Leuten erschienen; das sonst mit bloszem Ochsenfell um—
herlaufende Heidenwelb trug heute eln gutes schwarzes Kleid u. rotes
Kopftuch. Das VerhOr war hdchst oberflachlich; die Angeschuldigten
behaupteten sich als ziemlich unschuldig zu trotz den beiden Kla-
gern, den Bauernpolizisten. Feldkornet Bota fand eine Schwierigkeit
darin, dasz die Herde von den Kligern nicht im eigenen, sondern in
seinem Distrikt gefangen worden sei. Man denke! Danach bestrafte er
die Angeklagten mit 10£ die sie zusammenbringen sollten, eine ziem—
lich leichte Busze. Die Hauptlingin forderte nun auch Bestrafung der
Polizisten, was der Feldkornet beantwortete indem er sagte : hatien
die Angeklagten nicht mit CGewalt das Vieh zurlickgeholt, so wiirden die

~ beiden Bauern bestraft werden, weil sie in seinen Distrikt Aufsicht

gelibt! Natlirlich brachte das die alte Tante obenauf, und der Respekt
vor den beiden fiel hin. Hatten doch die armen Kerle keine Ahnung,
dasz sie damit ein Vergehen begangen, wenn sie jene Herde ,ander kant
van die lein" eingefangen. Maszekaszeka haite schon einige Tage vor
der Gerichtssitzung die Kirche u. Schule Missionar Kahls verboten, der
nicht mehr Lehrer sei, sondern ein Bauer geworden. Nach vielen Be—
mithungen gelang es endlich, den Feldkornet zu hestimmen, den Kaffern
gu sagen, dasz niemand eine Kirche schlieszen diirfe, nicht einmal der
Prasident von Transvaal, da Religionsfreiheit herrsche. Nichts desto-
weniger blieben viele weg, besonders die beteiligten Angeklagten aus
dem Kraal Freistadt, die sich wvon einem unter Kirchenzucht stiehenden
Chrisien Somntags predigen u. ihre Kinder von einem Schulbuben lehren
lieszen. Ein Brief wanderte an den Superintendenten Nauhaus in Johan-
nesburg, den Mynheer Kahl so bald wie mdglich hier wegzunehmen und
einen andern  Lehrer" hierher zu setzen. Da dieser aber nich® am von
ihnen bestimmten 1. Oktober erschien, glaubten sie kein Gehdr zu
finden, u, stellten sich nach und nach wieder ein. An Stelle der jetzt
nicht mehr respektierten Waterberger Polizisten erschienen nun aber
jenseits der Grenze drei Pretorianer, die Vorldufer einer griészeren
Anzahl.

.28. Okt. Ver vielleicht 10 Tagen hat nun auch hier die Rinderpest
ihren Einzug gehalten. Sie begann, wie vorauszusehen, in den Gegpan-
nen, die mit Kalkelotern auf Reisen gewesen. Zunidchsti brach sie bei
gwel Ochsen aus., Der Vertreter der Haupitlingin schlug selbsi wvor,
eins der Tiere zu erschieszen und auf seine Krankheit hin zu unter-
suchen, Br fiirchtete durch den Repport von seiten der Polizisten wer—
de nur viel Liarm um nichts enistehen. Ich begleitete Miss. Kahl zu
der Stelle wo wir das Tier bereits aufgeschnitten vorfanden. Es zeig-
te Symptomen wie beginnende kleine Geschwiire in den GedZrmen. an war
nicht recht sicher, ob dies wirklich die gefilirchtete Viehpest sei.

Die Kaffern natirlich zweifelten alle daran, Ein tiefes Grab nahm das
Tier auf. Auf den gegebenen Rapport, erschien von Kalkslot her der
Vicefeldkornet Theus Pretorius, der auch den 2. Ochsen erschieszen
liesz u. bei ihm die geflurchtete Seuche konstatierte. Er reiste wieder
ab um die nétigen Anordnungen zur Versitirkung der Poliseitrupne su
treffen. Mittlerweile erkranlten nun avch zwel Kihe. Jan Fullbart
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(:sprich Faulbart:) liesz, als die eine verendete ein Crab graben u.
das Tier hineinwerfen. Bedeckte es aber nur wit Dornenisiec, er wullie
nicht frither Erde iber den Kadaver werfen, btis auch das nwelis erle-
gen, und so lag dasselbe 21 volle Stunden im offenen Loch. Din endiich
schlug des andern Jtunde und die Leilchen konnten zugedenki werlon,
Vorgestern nun traf die Verstarkung ein. Das Pretorianische Kontigent
unfaszt jetzt 10 Mann. Sie kommandiersn ilichtig Kaffern um ein 48
fusz langes, ca. 10 Fusz tiefes Grab zu graben, da wieder eine inuzzhl
7ien krenk isi. Auswerdem kommandieren sie Pferdehirien ohne Bezah-
lung und verhaven reniiente Geisier mit dem Zambock. Die an dem tie.-
fen Loch Arbeitenden scllen nur einem Tuch um die Lenden arbeiien
u. musgen sich nachher tiichtig waschen, ehe sie Kleider anlegen,
Auch Weisze, die dort hinlcommen, haben nachher inre Kleider bis =zu

den Stiefeln herab zu waschen, ja such die Pferde, um nicht den Krank-

heitsstoff von dem gefallenen Vieh zu anderm zu tragen. Dadurch wird
mir jetzt ein Besuch dorthin erschwert. Hunde und Schweine miissen,

weil sie leicht scharren und wihlen angebunden resp. in Stdllen ge-
halten werden. Bekanntlich laufen die Sclweine der Kaffern meist mn-

her wie die Hithner. Frei umherlaufende werden einfach niedergeschossen.

29, Okt. BEin nobler Kafferkaritdn isil der Hauptling von Matlala
wo Missionar Parisius steht. Diese schwarze Majestdt war neulich hier
in Nain zum Besuch, und zwar fuhr er in einem spider (:i:ei:) der
150 Pfund Sterling gekostet. Vier Pferde, ungesalzene Tiere, die er
fir 100 Pfd. Stlg. gekauft, zogen denselben. Neben ihm sasz ein ordi-
nierter schwarzer Pastor, ein abtrinniger Nationalhelfer unserer Ge-
sellschaft, der hier zu Hause ist und in llatlala dem Br. Parisius mit
einer Gegenkirche viel gu schaffen macht. Er gehdri zu den Sebusch
nischen, deren Superintendent Johannes Madingoana vom hiesigen llain
ist. So stolziert der Kaffernfurst mit seinem Hefkaplan durch die
Welt und ldszi sich von den Kulturgingsrn anstaunen.

30 Okt. Auch auf dem Christenkrazl Neuhalle ist jetzt die Rind
pest ausgebrochen. Das erste erkrankte Tier wurde heut behufs Unter—
suchung erschossen. Der Polizist traf nicht recht, wohl weil er dus
Gewehr an der linken Backe hattie, wie er es von seinem Vater gelerni.
Hierbei will ich bemerken, dasz selbst der beste Schiitze im Wate
berger Distriki, ein nie fehlender Bauer, links schieszzt. Das lsu-
heller Tier war zwar wie tot zusammengebrochen, aber ez gchien noch
zu leben. Des Feldkornet Lotz Sohn, allgemein Sohni = 3chnchen ge-
rufen, ein Bursche von vielleicht 18 Jahren, stach ihm ein Messer tief
in den Nacken. Ja, es leote noch! Kanp der Kuh mit einenm Beil das
Hirn auf!" rief Onkel Kahl. Nee, Mynheer Kahl, ik frecs, het beest
zal zeer kree! = ich filirchte, es wird dem Tier weh thun! gab der mil-
leidige Bauer zur Antwort. Man erkennt daraus den mit dem Vieh a
wachsenen Bur. Gegen Kaffern sind sie nicht so mitfihlend! Wenn der-
selbe Kerl seinen Kollegen erzihlen kann : ik hed die ongohcorzame
Kaffer gegreip (:g stehts wie ch am Gaumen gesprch:) hy hed platt
gelBe en ik hed hem fyf en twintig copgetell! dann blickt er um sich
wie ein Held. Ubrigens unterscheidet er wie die meisten Bauern ewi-
schen : menhese (lMenschen) ruinecks (rui gespr. reu — rol) d.i.
Inglinder, deuthse dagu gehdren auch die sendlinge (:(deutsche) Mis-
sionare:) und kaffers cder skepsels d.i. Geschbpfe.

.

31 QOktober. Ein Besuch beim schwarzen Paster. Geztern statteten
Miss. Kehl und ich dem sclimarzen Pasior Ladif;?unw von Nain (:;s.S. 32f:
einen Beuuch ab, der irgend einer Sache wegen notwendig ucﬂnraun Wi .
Wir fuhren in Hain mit seinen v1erj,ﬁ_dgn, cft hilbsch weiszgetiim h—
ten HiBugern ein u. hielten vor dem kleinen Pfurrhause, Die Auszen

te zeigte, wie oft die Pfarrbduser in Deutschlond, rohe Zdie
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Der Herr Pastor haite uns bereits gesehen, und trat aus der Hausthir.
Er schien ehen von einem Mittagsschlafchen erwacht zu sein, wenig-
stens reckte er sich noch ein wenig, auch sprach seine Garderobe da-
fir. Er war barfusz, vielleicht aber zuch nur der Hitze wegen. Er
trug ein leichtes schwarzes Jankei, das unterm rechten Ellbogen deo—
fekte 3tellen zeigte, ein Zeichen fleiszigen Arbeitens am Schreib-
und Studiertisch. Seine Beinkleider waren helierer Farbe und tadel-
los. Er trug augenblicklich keinen weiszen Kragen. Doch sah sein
rundes Gesicht mit dem kaum merklichen Kinnbart in der That wiirdig
aus. Er fuhrte uns in sein Haus. Zur linken Hand des Hausflurs befand
sich ein nicht allzu sroszes 3tudierzimmer. Auf den ersten Blick merk-
te man, dasz hier ein Mann wohne, der etwas mehr thut als der gewdhn—
liche Xaffer. Da stand ein kleines wenn auch noch so primitives Bili-
cherregal, Es enthielt freilich nur zwei Bretter, die ausgefiillt waren
mit Schulschreibheften, Sessuthotestament, Gesanghuch, Katechismus
und dergleichen, wvielleicht einer hollandischen Bibel und einem Gei-
genkasten, dem Zeichen musikalischen Sinnes des schwarzen Pastors.
Eine grosze Kiste stand daneben, Uberdeckt mit einer dunkelroten
Decke mit gestickten Rdndern leider war dieselbe etwas mottenfriaszig.
Obenauf lagen Zeitungen in zweil eingebornensprachen, einige englische
Lexika, und dergleichen Zeitung, welche letztere ihm sicherlich der
in der N&he wohnende englische Kaufmann geschenkt. Der schwarze Herr
bot uns nun Stiihle an; sie waren europidischer Fabrikation; nur hatte
er die Rohrsitze durch Riemengeflecht ersetzt. Er selbst sasz an sei-
nem gelbgestrichenen runden Tisch. Seine Haltung war genmessen, Was
mich bescnders freute, er zeigte nicht das aufgeblasene Wesen wie es
gewShnlich freikirchliche Kafferngeistliche zur Schau tragen. lMiss.
Kahl nannte ihn, wie man eingeborne Gehlilfen hier zu Lande zu nennen
pflegt bei seinem Taufnesmen. Er selbst titulierte den Missionar, wie
iiblich, Mynheer, desgleiche auch mich : lMynheer Hoffmann. Man musz in
betracht ziehen, dasz in Afrika unter keinen Umstinden der Kaffer dem
Welszen gleich geachtetl wird, was bis jetzt heil der noch so niedrigen
Stufe ihrer Bildung auch ein Segen gewesen ist. Wie flegelhaft betra—
gen sich oft die schwarzen Arbeiter abends in den Straszen von Johan-
nisburg. Eine rechte Wohltat, dasz dort flir jeden Farbigen das Gesctz
besteht um neun Uhr zu Hause sein zu missen. Was wollte werden, wenn
solchen halben Kulturmenschen Gleichberechtigung zugestenden wlirde,
und nun erst mit Blick auf die grosze Zazhl ,Bar"=Kaffern, die von ih-
ren Heidenkraalen nach den Stadten auf Arbeit ziehen. Vielleicht kommt
es einmal dahin in 50 bis 60 oder mehr Jahren, dasz die hesseren Ele—
mente eine Gleichstellung erringen kodmnnen. Doch glaube ich, wlirde je-
dermann den Zorn der Bauern auf sich laden, besonders ein lMissionar,
wenn er diese letztere Meinung vor einem solchen ausspriche. Ergert
er sich doch schon, dasz der Kaffer ,lernt”. De Zendeling bederf
net die Kaffers = Der llissionar verdirbt nur die Kaffern ist ja ein
Lieblingsausspruch seinerseits. Unser schwarzer Herr Pastor natiir—
lich, bel dem wir zu Besuch waren, ubertraf an Wissen und Urteil bei
weitem manchen Bauern. Die Unterhaltung wurde in der Kaffernsprache
und auch in BauernholliZndisch gefiihrt, welch letzteres Johannes Madi-
goafie einigermaszen beherrscht. Der Gegenstand war die hier ihren Ein-
zug haltende Rinderpest und die dabei olwaltende Unstande. Er zwei-
felte noch und meinte die Seuche trete an einem Nachbarorte weis
scharfer auf, war aber nicht genau unterrichtet von der fAnzahl der
kranken Tiere, deren schon einige verendet waren, bedachte auch nicht,
dasz die Krankheit erst beginne. Ich liesz wihrend der Unterhaltung
meine Blicke im Zimmer umherschweifen. Die Winde waren gran und haiien
ringsum ein Gesims auf dem allerlei seinen Platz hatte : Jchiefertaiel,
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steinerne Tintenfasser, Porzellantassen, Blechteller, eine Anzahl
grosze leere Flascnen. Uber den Tisch hing aus dem offenen rohen
Gebidlk des Grasdachss herab eine Hangelampe mit Blechschirm. Die
Zimmerthiir war aus rohen Brettern zusammengzfiigt und mit einem
Holzriegel versehen. Das mit einer Gardiiie versehene Fenster war
offenbar ein selbstgezimmertes, mit reun klzinen Scheiben. Die
mittelste fehlte, es schien dem schwarzen Herrn aber gerade recht
zu sein, beil seinem augenblicklichen Halsleiden, da er sich dieser
Offnung oft histelnd nahte. Warum ein Zambock grade unterm Tisc
auf dem Lehmflur lag, konnte ich nicht rescht ergriinden. Welchen An-
tell an europnzgischer Bildung Johamnes Hadingoana bereits hat, be-
zeugte auch seine Frage, ob uns wviellaicht eine Tasse Thee gefallig
sei. Die Pfarrfrau war zwar nicht zu Hause, sondern mit andern Frau-
en der kleinen (Gemeinde, von denen sie sich durch nichts unterschei-
det, in den fernen (Gdrten — deutsch aufs Feld — arbeiten gegangen.
Als wir uns schlieszlich verabschiedeten, gab uns der schwarze Pastor
das Geleit bis vor die Thir, wo er auch noch stand als wir abrfuhren.

Jetzt ging es hin zu der 5tatte wo die (rdber fiir das an Rinder-
pest sterbende Vieh gegraben wurden. Die Kaffern machten grade Feier-
abend. Wir fanden 3 Graber vor, 2 von 10 und 20 Fusz Lange, 10 Fusz
Breite und 12 Tiefe, und ein Riesen=Grab von 50 Fusz Linge und cobigen
Breiten= und Tiefenmasgzen. Im kleinsten lagen noch zwei am selbigen
Tage verendete Tiere, nur notdirftig mit Erde bedeckt, weil noch auf
Nachfolger wartend. Missionar Kahl machte auf die groszen Fliegen auf-
merksam, welche die Hadaver umsummitsn und =sicher die Psat weiter-
tragen wirden, worauf die zwei benufsichbtigenden Bauernpolizisten
antworteien,  Sokni" habe diese primitive Bestattung angeordnet, da
das Grab noch mehr Leichen aufnelimern sclle. Niss. Kahls Rat befolgten
sie aber dennoch und warfen soviel Erde auf die bereits darin liegen-
den, dasz sie wenigstens geniigend bedeckt waren. Bald kamen die Hir—
ten und brachien jene auf der Heise gewesenen Zugochsen, sowie die
bereits mit ihnen in Beriihrmng gewesensn Huhe und K&lber. Sie wurden
in zwei Kraalen, von Dornhecken gebildei, untergebracht. Alshtald fand
eine Examination der Hirten und Untersuchung der Herden stati. Dic im
Laufe des Tages erkrankten Tiere wurden abgesondert u. zu den 16-20
beresits verseuchten gesellt, die unterdesz auch zu ihrem Xrzal heim-
gekehrt waren. Ihr Gang war etwas schlotternd, die Haare fingen an,
sich in die Hohe zu richten und die Wangen zeigten Smuren herablau-
fenden dicken Schleimes. Bei dem einen waren diese Symptome starker
bei dem andern schwicher. Das ganze ein Bild des Todes inmitten der
wieder erwachenden Natur.

7. November. Die Rinderpest fordert ihre Opfer. Taglich veren—
den eine Anzahl Tiere. Feldkornet Bota brachte eine nicht grosze
I'lasche Medezin, die in Pretoria von einem lann hergestellt und wo—
mit man an anderer Stelle bereits von 38 Tieren 34 erreitet haben
wollte. Die ¥lasche kostete .66 Mark". Es wurde von Fuilbart nun
tapfer eingegeben. Aber die 30 Patienten die  das Gebrau'" erhielten,
wurden dadurch nur schneller von ihren Qualen erldst. Groszes Ent-
setzen herrschie natiirlich unter den Eigentiimern und die Polizislen
stritten sich : ob der wieder abgerciste [Meldkornet ein oder zwel
Eszloffel Medizin angeordnet habe. Natiirlich wollte niemant mehr daos
Gift anwenden lassen. Sie lassen jetzt daz Vieh ohne Medizin sterben.
Ist ein Tier verendet, werden Horner und Beine geckappt, damit sie im
Grabe nicht zuviel Platz rauben. Die beiden kleineren Crilter sind
langst gefiillt und im Grozzen liegen auch bereits 18. Im Qanzen soll
es, glaube ich, 250 aufnehmen, Tdglich werden kranke hergebracht., Die
Hauptlingin hal die Erlaubnis erbeften vom Fzldkornet, selbst Wacht
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{iber die Herden der verschiedenen Kraale halten zu durfen. Sie wolle
Erkrankungsfalle anzeigen. Natlirlich hat sie damit erreicht, was
sie wollte : dasz die Polizisten nichi Uberall umherschniffeln. Nach
Kaffernart verheimlicht sie die zeigende Seuche, gewisz sind auch
dort schon verschiedene Tiere erlegen. Das eigensinnige alte Weib
und ihre Sippe wird dadurch erzielen : dasz in nicht zu kurzer Zeit
ganz Schildpatfontein verpestet sein wird. Und wer wird sie strafen?
Niemand. Man droht ihr empfindliche Strafen u., vergiszt dann die Aus—
fuhrung. Ist dann das anmaszende Wesen der Hauptlingssippe ein Wun-
der? Die an den Gribern beschidftigten Kaffern siml indesz, nach ihrer
fatalistischen Veranlagung, guter Dinge. Sie schieszen flott gesunde
Ochsen und brotzeln und braten. Auch die Neuhaller Christen schlach-
ten jetzt fleiszig noch gesundes Vieh, um dech noch etwas zu retten.
7, 8, 10, Jahre lang haben manche Christen hLier keine Kirchenabgaben
bezahlt. Nie fiel es ihnen ein, einen Ochsen zu werkaufen und ihren
kirchlichen Verpflichtungen nachzukcemmen, Jetzt werlieren sie ihre
Lieblinge in Haufen. - - — An den (rdbern zeigte sich wieder das
Mitgefiihl der Bauern, fiur das Vieh und die Rohheit selbst der Chris-
tenkaffern. Der eine Waterberger {:s. u. 30 Okt.:) sah, wie ein Ochse
noch nicht tot war, aber seinem Ende nahe, als die Kaffern bereits
begannen seine Horner u. Beine zu kappen um ihn ins Grab zu werfen.
Er hat ja auf Pretoria-Gebiet nichts zu sagen, verwies ihnen aber die-
se Tierquialerei: da wurde ihm zur Antwort von einem Christen : Halte
uns hier nicht noch Predigten. Der Polizist duszerte zu mir, dasz er
bei diesem Viehsterben kein Mitleid habe mit den schwarzen, so grau-
szmen Eigentiimern, aber mit den armen, stummen Tieren. Der ,Dopper'-
Kirche angehérend (:wie der Prasident ohm Paul:), hat er religidses
Gefiihl, und es schien ihm vom Herzen zu kommen, als er sagte :  Die
Schmerzen und Qualen, die diese siummen Tiere aushalten mussen, ist
eigentlich ein Teil der Strafe, die (ott der Herr fiir unsere Siinden
austeilt. Wir sollten sie eigentlicl tragen, aber er legt sie den
Tieren auf. Dariiber sollten wir nachdenken!™ — — Kam vor einigen
Tagen hier ein vom {(overmment gesandter Mann an, der Impfversuche .
an rinderpestkrankem Vieh vornehmen wollte. Es wurde von einem [lanne
erzdhlt, der in Kalkslot oder Wallmannsthal stehend, in Maschonaland
gein Vieh geimpit u. ein ganz Gespann erhalten habe, sel mit diesen
heruntergekommen u. presentiere sie da. Keine Vemmengung mit verseuch-
ten Tigren konnen ihnen mehr schaden. Der Regierungsbeamtie erbot sich
nun, das gesunde Vieh allhier zu impfen. DJer Stoff wird gewonnen aus
einem geschlachteten pesthkranken Ochsen oder Kuh. Die alte Hauptlingin
wurde gefragt, aber sie sagtc : Das Volk will nicht! So zog der llann
wieder ab, trotzdem manche sicherlich gern hdtten impfen lassen. -
Die Impfversuche in Wallmannsthal hatten wenig Erfolg. Von 86 geimpf-
ten Tieren starben 82.

Kleine Besuchsreise,
Unter den Pretorianer Polzisten befand sich auch ein Sohn des Missio-
nars Kuhl in Wallmannsthal. Das Government berief am 15. Noveuber
alle Polizisien von hier ab, Man konne den Fortgang der Seuche nicht
mehr hindern und diec Ausgaben machen den Staat benkerott. Wer da
bleiben wolle, solle nur 5 Schilling statt 10 Sh. pro Tag erhalten,
womil er wenigsten seilne Lebensmittel beschaffen konne. Aber keiner
wcllte dafur bleiben. Der 15. war am Sonntag und in der Nacht zum
Montag traf das ganze Bauernlager nach iause auf. Ich wellte eine
Reise nach Waterberg und Nylsiroom machen als Johannes Kuhl mich auf-
forderte, mit nach Wallwmannsthal zu reiten, seinen Vater zu besuchen,
den ich sehr wohl kannte von der Zeit her, da ich ins Land kam. Kursz
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entschlossen sagte ich zu und am Montag frith um 4 Uhr saszen wir auf
und ritten ab. Der ganze Weg bis Wallmannsthal roch nach Knoblauch,
in jedem Kaufladen am Wege hockten einige russische Juden, die auch
gebrochen Deutsch redeten. 3o auch in dem ersten bei Biltfoentein.
Barfusz oder in schwarzen Striimpfen, nichts als Hose und Hemd auf
dem Leibe schniiffelten die Winkeliere (:Ladeninhaber:) herum. Der
zweite Laden war bei Kalkslot, Den Juden dort kannte ich. Er war
schon einmal in Neuhalle gewesen, Man konnte mit ihm gute Unterhal-
tung filthren, denn er war sehr belesen durch Zeitungen. Getrank hatte
er nicht, brachte uns aber nachher doch eine Tasse Thee. Die Pferde
wurden gefiuttert. Dann gings weiter. 1/2 Stunde spater kamen wir an
abgeernteten Kornfeldern vorbei und bald an einer viereckigen, stroh-
gedeckten Hitte. Jan Fuilbart lachte aus derselben heraus. Wir tranken
ein Glas Wasser bei ihm. Seine Stubendecke bestand aus rohen Latten,
liber welchen Hafergarben aufgeshichtet waren. Es sah, trotz Frau ein
wenig ungeraumt aus in der primitiv méblierten Stube. Kleider lagen
auf den Stiihlen, auf denen man zu sitzen gendtigt wurde. Ick setzte
mich nur auf eine Stuhlkante, denn ich hatte noch ein im Biltfonteiner
Judenwinkel auf dem Ladentisch aufgelesenes Juden= oder Kaffertierchen
im QGed#chtnis. Auf der Weiterreise trafen wir den Feldkornet Bota
schlafend unter einem Baun, er hatte die beiden Karren ausgespannt,
die Pferde grasten, die Polizmisten unterhielten sich. Wir ritten vor-
bel, wurden aber wieder ven ihm iiberholt, da wir langsam ritten. Bei
Bukenhcuticleof trafen wir wieder alle zusammen. Dieser Judenwinkel war
anstandiger., Die Gastsiube war frisch tapeziert, ziemlich bunt, weil
mit viererlei Tapeten, die aber nicht saszen, sondern ein ewiges Knas-
tern horen lieszen, zum Zeichen ibrer Widerspenstigkeit. Die Frem-
denzimmer sahen sauber aus. Deutsches Bockbiler war auch vorhanden,
natiirlich eine kleine Flasche 2sh = 2Iik. In der Nake war eine Schmie-
de, die einem Mischling gehorte. Im Mondenschein ritten wir weiter.
Johannes Kilhl war vor dem nidchsten Judenwinkel erschrecklich dreist,
gab zwel Schisse und schlug dann an die Wellblechwande, weil er Durst
hatte, wie er sagte. Naturlich hielt ich ihn v&llig frei. Der Jude
schliipfte in die Bilxen und machte auf. Der Brand geldscht, ritten
wir weiter und erreichten Wallmannsthal um 11 Uhr nachts. Alles schlief.
Doch weckte der Sohn bald die Eltern und eine Schwester, u. es gab
eine freudige Begriszung. Es wurde spdt, ehe ich ins Bett kam. Lernte
am andern Mcrgen einen Sohn des frilheren Missionars Endemann, jetzt
Pastor em. in Deutschland kennen. Er ist Kiihls Schwiegersohn. Mit ihm
ging ich auch am Dieaztag und Mittwoch im Flusz baden, das erste Hal
seit meiner Abreise von Deutschland. Am Donnerstag ritt ich mit Johan-
nes Kihl zu meinem alten Landsmann Herrn Lademann nach seinem 3 Stun-
den zu Pferde entfernt liegenden Platz Karlsruhe. Herr Lademann Buch 5:
102 B.6: A7 ist gleich mir gevorner Zielenziger, fritherer Miszions-—
kolorisli, Er hat jetzit schon erwachsene Kinder. Hatte schon auf Mphome
gehdrt, dasz er mir iikel genommen, dasz ich 1894 so schndde voriber—
gezogen, ohne ihn zu begriiszen. Er war freudig Uberrascht, und sowohl
in seiner Wohnungz als in seinem groszen Kaufladen wurde nun meist
uber Zielenzig gesprochen. Er wie seine Frau litten grade bheide an
kranken Fuszen, wodurch den wohlgendhrten lieben Menschen die Bewe-—
gungen noch erschwert wurden. Durch groszen Fleisz haben sie sich zu
einigem Wohlstand heraufgearbeitet. Ein wohlgepflegter Garien umgab
das Haus. BEiserne Rohren filhrten das Wasser von einer entfernten Stel-
le in alle Teilc des Gartens. Die Wasserleitung kostete mehrere 100
Pfund und  doch, sagte mein alter Landsmann, 1st kein Kapital, das
sich so gut verzinst als dies." Das laus war nobel eingerichiet, mit
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guter Zimmerdecke (:die sonst in Afrika fraglich ist:), Liufern,
soliden Tapeten, schonen {Gbeln, wie man in Deutschland es nur
finden kann. Der jlingste Sohn Johannes grub nach Steinkohlen, die
auf dem Platze - nach der Brdformation zu schlieszen — vorhanden
sein sollte. Hatte aber erst 8 Fusz gegraben da er manche Klipran
zu sprengen hatte, Hoffentlich sind seine Bemithungen von Erfolg.
In der Apfelsinenbaumnzlle auf dem Hofe sah man Federvieh.aller
Art. Alles war in schoner Ordnung auf dem ganzen Platze. Das war
mein alter Landsmanmn. Onkel Kahls Pferd war mit Jch. Kihl noch am
selben Tage nach Wallmannsthal zurlickgegangen. 5o ritt ich Sonnabend
frih um 4 Uhr auf Lademarmschen Pferden mit dessen Sohn 1 ?/2 Stunde
weit zur Bahnsiation  Ferste Fabriken” (:Dynamit, Schnapsfabrik,
Glashiittc:). Onkel Xzhl hitte ndmlich gesugt, nun solle ich auch
gleich Jchannesburg, die Goldstadt besuchen. Bald sasz ich also
wieder einmal in einer Eisenbahn, befand mich mitten in der Kultur,
ich, der ich aus dem Hinterlande komme. Gegen 10 Uhr erreichte ich
Johannesburg. Wie komisch zwischen lauter Weiszen zu sein. Man
verschwindet so ganz und gar, zumnal wenn man wie ich, sich auch in
Kleidung durch nichts sich von ihnen unterscheidet. Ich sah alles,
nur nicht geistlich aus. Wozu auch. Nach Herrn Endemanns Anweisung
fand ich schlieszlich die Marschallstrasze. Immanuels—Kerk u. der
lateiniscke Spruche : Gehet hin in aller Welt, las ich an einem
freundlichen Kirchlein. Ich betrat das Gehoft und siehe da : es war
wirklich das deutsche lMissionsgehoft. llerr Superintendent Nauhaus
war unwchl. Man weckte ihn aber, als man horte : Missionar Hoffmann,
Er erschien, schwarz mit weiszer Binde, rasierter Oberlippe, welszenm
Bart. Er sah leidend aus der alte Herr. Wie freue ich mich, dasz
Sie kommen, horte es am Donnerstag in Pretoria durch Herrn Endemann,
das Sie auf dem Wege zu mir seien u. begriiszte die Nachkricht mit
Freuden; will Sie némlich annektieren, Sie liegen in Neuhalle brach,
ich werde nicht mit der Arbeit allein fertig : Superintendentur,
deutscher Pastor, Missionar; etehe schon mit Br. Krause ihretwezen
in Verbindung!" Ja und eine Depesche seinerseits stimmte schon halb
zu, trotzdem er mich gern fir Matlala sparen wolle, da Br. Parisius
mit seiner kranken Frau nach Deutschland reisen miisse. Ein Brief war
noch abzuwarten. Ich belam einen groszen Schreck. Die ganze liissions--
station mit Nebensiationen sollte ich allein ibernelmen u. das in
einer Groszstadt von 101,000 Einwohnern. Wie lieblich kam wmir da
Matlala mil seinen l&ndlichen Verh&dltinissen vor. Ich fithlte mich so
klein und der Arbeit ungewachsen, Anféanger noch in Sessutho, Die
Sakristel wurde mir als Logierstube angewiesen. Als ich alleine war,
weinte ich meine bittern Thrinen, mein Herz war so schwer, ach so
schwer., Ich - und selbstindiger Missionar - und das in Johannesburg.
Ich befahl mich im ernsten Gebet dewm Herrn und Seiner Pihrung. Alles
besprach mit dem Sup. Sollte mit meiner Frau das Missionshaus=
Pfarrhaus beziehen, wadhrend er mit dem deutschen Gemelndekirchenrat
wegen einer Amitswohnung fiir sich verhandeln welle. Das lissions—
pfarrhaus enthilt die Sachen Missionars Huschke's, der asugenblick-—
lich in Deutschland weilt., Nauhaus von Botschabele kommend dbernalim
seine Arbeit und benutzte Kuschkes simtliche Sachen. Das sollen wir
nun weiter ihun. Nur eine Kiste diirfen wir uvns von den Szchen meiner

I'rau aus Pielersburg kommen lassen. Es ist allerdings nicht schon,
fremder Leute Wirtschafli zu benutzen. Doch was hilfils. Die Anstellung

ist nur zur Aushiilfe, vielleicht auf 5 lonate bis Kusechke zuriicklomnt.
Am Sonmntag hielt Supn. Nauhaus zunichst Gotteadienst in der deuizchen
Kirche, die weit entfernt liegt u. zu Wagen erreichu wird. lachmiticg
nahm ich ihm die Sessutho-predigt in der Kufferkirche ab, da er aenr
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erschopft war, Doch hielt er noch Lithurgie urd sprach etwas Swlu und
Holléndisch, da die gefiillte Kirche aus lauter jungen Leute aus
allerlei Stammen bestand, die in Johannesburg arbeiten. Welch ein
Unterschied dieser und der Gutuer Kirche. Dort oben das runde Pfahl-
huttchen, hier eire Steinkirche mit Turm, schoner Decke, gedieltiem
Boden, netter Kanzel, Altar etc, Meine Predigt war die Antrittsgredigt
gewesen, denn am Montag traf von Sup. Krause, Pietersburg die Zustim-
mung ein. Die Brr. Sack und Berndt, letzterer eben von Deutschland
kommend, trafen aus Pretoria ein. Und Berndt erzahlie irgend eiwas
sehr lebhaft, als Sup. Nauhaus frohlich léchelnd eintrat. Ich hatte
vorher zwei ekern von Krause eingelaufenen Briefe liegen sehen und
wuszte nun schon was ich jetzt horen wirde, doch bangte mir, die
Bestattigurg zu horen. Als Berndt zu Ende war, erhob 3p. Nauhaus sei-
ne Stimme : ,Nun Br. H., Sie befinden sich in dem Zimmer, das Sie
kinftig Thr eigen nennen werden! Br. Krause hat zwei Briefe geschrie—
ben; der erste mit zbgender, der zweite mit frohlicher Zustimmung!"
Mein Geschick war besiegelt. Sack gratulierte als Nachbar. Fiwas
spater Frau Sup. Nauhaus. Am Nachm. fuhren wir durch Johanmesburg,
die Stadt anzusehen. Kutschen und Pferdebahn, Menschengewiihl wie in
europdischer Groszstadt. Nur staubiger ist es, da die Straszen nur
chaussiert sind. Am Abend reiste ich mit Br. Sack und Berndt nach
Pretoria. Herr Sup. Nauhaus faszte mit beiden Hinden meine Rechte und
sprach herzliche Segenswiinsche. Es war so wohlthuend. Der Zug raste
von dannen, Wie still war es in Pretorias Straszen, als wir dann vom
Bahnhof zu Sacks Wohnhaus gingen. Welch Gegensatz zu Johannesburg,
Als ich abends mit Berndt in einem Zimmer zu Bett ging, wurde noch
lange erzdhlt, bis uns die Augen zufielen. Und als Br. Sack am Morgen
die Fensterladen offnete, um zu signalisieren, war es schon 1/2 8 Uhr.
Im Laufe des Tages erschien Herr Endemann, mich nach Wallmannsthal
abzuholen. Wir besuchten noch den frikeren lMissionar, jetzt deutschen
Pastor (Grinberger, einen getauften Juden, der mich aber nicht mehr
kannte. Bald wefanden wir uns auf dem Wege nach Wallmann. Natirlich
war wieder ein Judenwinkel auf dem Wege. ¥in Gewitter uberfiel uns,
doch wurden wir nicht allzu nasz, da es schnell voriberzog. Es wurde
am Abend so dunkel, dasz wir den Weg verloren urnd beinah in einen
kleinen Flusz gefzhren wiren. Herr Endemann suchte mit Streichkholzern
leuchtend, indesz wieder den Weg. Endlich erreichten wir die Lklissiocns-—
station und befanden uns bald wieder im trauten Kreise. Den nachsten
Tag war ich furchtbar abgesparnt von all den neuen Eindriicken. Doch
nahm ich am 2. Tag frik wrm &€ Uhr schon Abschied, um nach Hause auf-
zubrechen. Joh. Xiihl begleitete mich bis Bukenhoutkloof, Ich dachte,
da Pascha allein so schlecht lauft, vielleicht halbwegs in Kalkslot
oder doch in Biitfontein zu ibernachten. Doch Dank einem Sporen, dem
einzigen, den Herr Endemann besasz, und den er mir borgte, lief mein
Hengst so vorsziglich, dasz ich bereits ur 3/4 7 Uhr in Kalkslot ein-
traf. Ich steckte das Pferd in den Stall. Der Jude stellte mir seinen
grade anwesenden Partner vor, auch noch einen jungen Mann., Sie luden
mich zu einer Tasse Kakao ein und im Nu waren in religidsem Gesprich,
Das Thema war der Messias. Doch erkldrten die Kerle zum Schlusz

Sehn fe, mer sein Juden, mer globen nich! Und : sehn Se, hab ich ge-
sagt schon zum Herrn Kal, wenn Se mer kenn' beweisen alles, dasz ich
es kann fassen mit dem Kopf, werd ich occl glocbken! Und noch zum Ab—
schied rief mir der Tine zu : will ich Ihne sagen, dasz werden sein
die Juden de hesten Missionare! - Sie hdtten es gern gesehen, wenn
ich iiber Necht bel ihnen geblieben wire, meinten Gesellschaii zu haben,
wiesen darauf hin, dasz die Gesellschafi in Biltfontein (:wo ich evtl.
zu schlafen gedachte:) nicht besonders sei, dasz es auch gleich wie-
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der regnen kénne, auch der Weg sehr schlechi sein miisse auf der
kommenden Strecke, well es so viel geregnet habe. Aber da es noch

50 zeltig war, wollte ich versuchen, wemdjiich nochk bis nach fHause

zu kommen. Ich sasz auf um 3/4 2, nohm cin Biindel Hafer unter den
Arm (:in Biltfontein gab es nLChtb u. das Pferd muszte doch ordent--
lich fressen, wenn's so floit reisen sollte:) und segelte ab. 0,
begann der Weg schlecht zu werfen, gany aufgeweicht voin Regen,
streckenweis der reine Torf, dann wieder Wasssr, zur Atwechslung
auck mal ein wenig hirterer Boden. Ich muszte oft neben dem Wege
durch die Biusche reiten, kam aber dennoch schnell vorwarts und er--
reichte um 3/4 4 den Biltfonteiner Judenwinkel, fitterte, asz selbst
etwas und sattelte 3/4 5 wieder auf. Ich freute mich im Stillen auf
die uberraschung die ich mit meinem Kommen meiner Lisbsten bereiten
wirde., Hatie sie meinen Brief schon, so erwartete sie mich am Sonn-—
akend, da ich wrspriinglich erst am Freitag reiten wollte. War er
nicht da, so erst nidchste Woche, da man vcraussetzte, dasz ich zu
einer Xirchenweihe auf einer Wallmannsthaler Auszenstation mitgehen
werde. Jetzt ritt ich scharf, gegen 3/4 7 ging die Sonne unter, und
ver Dunkelwerden noch muszte ich die Nieuwehuisschen Berge erreicht
haben um mich nicht zu verirren. Ich erreichte sie auch. Pascha

fand nun seinen Weg im Dunkeln. Ich liesz ihn nur noch im raschen
Schriti gehen. Br war miide, obenein ist er ein Stolperer. Im unbe-
dachten Moment lag er am Boden und ich schosz iiber seinen Xopf weg.
Gliicklicherweise verstauchte ich nur die rechte Hand eilwas. Ich fithl-
te die Taschen durch, alles war noch derin. Dann schweng ich mich
wieder in den Sattel u. ritt weiter. Noch einige Male weollte er
stolpern, doch hatte ich ihn jetzt kurz im Ziigel. Es war ganz dunkel,
doch Pazscha fand seinen Weg. FEndlick tauchte ein Licht auf, es kam
aus Kahls Eszzimmer. Zehn Minuten spater ritt ich auf den Hof. Ich
guckte durcl die erleuchteten Penster, da sasz mein liebes Weib, da
Onkel Kahl. Ich stieg ab. lein Patchen Otto kam mir entgegen wie ne
elgen Xind, so freudestrahlend. BEs war erst 8 Uhr. Glucklich z. H
Der folgende Tag war voller Regen u. ick war glucklich, am Donnerst:
die ganze Tour gemacht zu haben. Wie lange noch und Neuhalle ist
nicht mehr unser zu Haus. Wir sind Gédste und Pilgrimme. Jetzi wartien
wir nur noch auf die bestimmte pufforderung zum Homren, die sriolgen
wird, sobald der Sup. N. mit dem deutschen Gemeindekirchenral w:
der Amitswohnung im Klaren ist, Wie Gott mich fuhrt Seo will ich gehn
ohn' alles eigne Wahlen!

15. Dezemboer, Lin Leben in Unruhe. Kommt durchk einen Extraboten
Wachricht : zlbreisen nach JOI*hAL7D¢Ib- Lz wird ein Kerl von Ramati-—
schane gerufen, der Esel haben scoll u. oinen Wagen, uns zwel Tage
weit bis zur Coachstation ,an der Brucke" zu bringen. Er kommt u.
meint, noch mehr Zugesel zu“ﬂrmcrﬁﬂﬁJen zu missen, er habe nur zwei,
darauf wolle er Machricht geben. Er genht und liszt sich nicht mehr
blicken. MNach einigen Tegen gehen Boten zu seinem Krazl ca. 2 Siun-—
den von hier. Er piebt ungeniigende Antwort : man sieht, die HEsel-
besitzer wollen nichi! Onkel Kahl will meine I'ran durchaus hier be-
nalten. Ich soll allein u. zu Pferde aufbrechen. Scll danr nach drei
bis 4 Woclhien meine T'rau holen, in welcher Zeit wieder einige Ocheon
amn Gange sein werden fir Ochsenwegenfahrt. Ich stimmie zu. Da kommt
Nachrichi : gssaluoene Ochsen di thrﬁn. Herr Kuschke stellt mir
seine Karre zur Verflimng. Onzel 11 durchaus reine Frau hier
behalten. Aber wir wollen nicht, verschnupft, kann wich doch
aber nicht halten. Es wird run abgen Wwir ;}t einer starke
Kaeffernkarre u., vier an Rinderpesi ge= ! (:d.h. die Seuche Uber~
daueri habenden u. nun dagegen gefeit selicnden:) Qelmen nach der

in
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Bricke fahren sollen. Eine Kiste hatter wir schon gepackt, gestern
wurde alles andere gepackt. Unterdessen war mit Mihe und Not ein
Bote gefunden, der zum Feldkornet (:unweit Nylstroom:) laufen soll-
te, um eine Erlaubnis zum Fahren mit gesalzenen Ochsen zu holen.
So nun alles am Gange. Da kommi die NWachricht, Gouvernementswagsan
kommen von Pretoria. Allgemeines Leben, sie bringen Lebensmitiel.
Mit denen konnt ihr direkt nach Pretoria fahren! sagt Br. Kahl,
vielleicht kommen sie heute schon an, packt nur ein; vielleickt
kommen sie morgen, dann konnt Thr morgen reisen! Noch ist es nicht
Abend, ich sitze in der Kirche u. studiere an einer Beichtrede,
da tritt mein lieb Dértchen ein und es keiszt : Man sucht dich.
Die Nachricht ist eingetroffen : Krieg zwischen Englandern u. Bauern
S. 6, heute oder mcrgen gehts in Pretoria los! Eine Zeit in Unrzuhe.
Ich darf nicht alles diesem Papier anvertrauen, es ist noch andere
Beimischung. Nun wzrten wir zundchst auf des Feldkornets Antwort u.
eventuelle Depesche von Sup. Nauhaus oder Nachrichten befreundeter
Weiszer in Nylstroom urd Tweefontein.
oor fihret dich auf eb'ner Bahn,
Wird deinen Fusz nicht straucheln 1la'n."

In Johannesturg.

5. Janvar 1897. Ehe man aber von leuhalle nach Jchannesburg kommt,
musz man eine Reise machen. Und das muszten meine Dorthe und ich auch.
Voller Unruhe hatten wir die letzten Tage in Neuhalle verbracht. Die
Kriegsnachricht bestdtigte sich nicht. Dagegen sandte der Feldkornet
eine Proklamation, die neu herausgekommen war. Er hatte selbst wenig
Zeit gehabi und Onkel Kahl sollte nachsehen, ob man nach derselben
ein Certifikat fur an Rinderpest gecalzene Ochsen ausstellen kdnne.

Es konnte ein solches ausgestellt werden. Doch muszte ick dem Crkel
Kahl erst noch einmal auf den Pelz riicken. Es war durchaus nicht nzch
seinem Sinn, dasz ich meine Frau gleich mitnehme. Und doch war dies,
wenn irgend moglich war, das Zweckmidszigste. Ja, wenn sie im Eltern—
haus gewesen wire, aber so bel fremden Leuten herumsitzen, nein.

Wer verbirgte es mir auch, dasz wir, wenn ich nach 3-4 Wochen zurick-
kehrte, eine wirkliclie bkessere Fahrgelegenheit finden wiirde. Es war
das erste Mal, dasz ich Onkel Kahl gegeniiber meine cffene lleinung
aussvrach und deshaldb auch des erste Mal, dasz dieser einen so ausge—
pragtern Eigermillen habende Mann auf mich schlecht zu sprechen war.
Unsere Lage war dadurch eine etwas miszliche, und wir fihlten deui-
lich, dasz nun der Zeitpunkt gekommen, wirklick so bald wie moglick
aus diesem Hause zu scheiden in dem es bisher fiir uns so harmonisch
gewesen way. Es wurde beschlossen nicht nach der Brucke, sondern nach
Tweefontein zu fahren. Die  Briicke" liegt zwar Pedeutend ndher an
Pretoria, doch gehdort sie nicht mehr zum Waterberger Distrikt, fir
den allein Br. Kahl als Kommissionsmitglied desselbigen Distrikts
Certifikate auszustellen berechtigt war. Von dort wollten wir zur
nachsten Coachstation ,Biuskopp". Also nack Tweefontein u. per Ochsen-
karre! war die ndchste Losurg. Ich lief mir am ndchsten liorgen (:Frei-
tag:) die Hacken ab wegen zweier Ochsen, die einem Kafferh Saul ge-
hérten. Onkel Kahl hatte bald wieder einen nesuen ,Plan". Der grosze
Ochserwagen sollte geken. Achl Ochzer (:von ibm allein finf:) sollten
zusammenkommen. Ein bischen wenig. Aber na, der Plar" gefiel auch mir.
Es galt aber Eile, denn zur Sonntagsrost wclltien wir in Diuskopp cein,
damit wir noch zu Weihnachten in Johannesburg. Denn es handelie zich
grade um reine Hiilfe zu den Festtazen. Da plotzlich der Ruf : lileoners
Eselwagen in Sicht! Miesner war ein Vierteljahr in Bopedi bel seinecn
Schwiegervater, friheren Miss. Richter gewesen. Wir glanbien, er wur-
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de nie wiederkommen. Dieser Rettungsengel erschien jetzt. Es war
nicht zu erwarten, dasz er uns mit seinen muden Eseln sofort nach
Pretoria fahren werde, noch dazu bel der Aussicht Weihnachten dann
grade unterwegs zu sein. Aber seinen leichten Wagen konnte er doch
hergeten fir unsere Feise, Er erbot sich selbst unser Ochsentreibar
zu sein. Nun, wirde nit Macht geriistet. Iir war immwer noch bange,
dasz schlieslich wieder ein | neuer Plan' die Heise durchkreuzen
werde. Und ich trieb, noch denselben Abend abzureisen., Es fing leise
an zu regnen und richtig begann auch ein neuer Plan hereinzuregnen:
reisen morgen frith! Das wollte ich nun doch nicht, dann wdre es nicht
3-4 Uhr morgens geworden, sondern mittag, und die Postkutsche hiét-
ten wir nicht mehr erreichi u. zwar durch eigen Verschulden. Jedeca-
falls wollte jch nur erst aus dem  Planmachen' heraus und unterwegs
sein, dann mochte kommen, was da wollte, Ich stemmte mich also gegen
den ;neuen Plan". Herr Miesner hatte obenein sich erboten noch sbends
aufzubrechen. Herr Kuschke trat auch fur schleunige Abreise flir mich
ein, da ich sonst die Post iberhaupt nicht erreichen kdante. Das
letzte Abendbrot wurde in dem uns zur Heimat gewordenen Hause genos—
sen. So schon es immer gewesen, jetzt sehnte ich mich fort, um aus dem
Druck herauszukommen. Als es endlich hiesz : Te-re-ek! wurde mir wohl.
Wir zogen aus dem Hause fort, das uns lieb geworden. Onkel Kahl, der
ein duszerst scharfes Urteil und Zunge hat, war uns vertraut geworden,
tfrotz alledem, denn er war sonst stets lieb gewesen, Ich verdanke ihm
soviel in bezug auf die Bassuthosprache, und als ich ihm dafiir zum
Abschied dankte, konnte ichs nur unter Thrinen. Tante Kahl, eine
Prau, 16 Jahre jinger als ihr Mann, still und gut, die lebhafien Kin-
der, mein Patchen, der lustige dicke Otto, der wochenlang bei | Hoff-
wanns' geschlafen und oft auf meinem Knie und Fusz geritten - zalle
waren uns lieb geworden und werden uns allezeit lieb bleiben. Jetzt
freilich freute ich mich zunZchst den ,vielen FPlanen" gliicklich eni-—
ronnen zu sein., Wir machten noch einen Trei. Es hatte aufgehdrt zu
regnen, aber der Himmel war bewtlkt, dech schien ein mattes Lichi
des hinter den Wolken verborgencs Londes inindurch, Der Wagen war
leicht gebaut, u. ruhte auf Federn. Vorn in demselben standen unsere
Sachen, hinten natten wir auf einer latralue unsere Decken ausgebrei-
tet. Das Wagenzelt, von dem groszen Bocksegzel lberdeckt bot unz gulen
Schutz vor Ndsze. Am nichsten Morgen in aller Frihe wurde der ersie
Trek begcnnen. Bald kamen wir auf loorboden. Der Regen hatte den Weg
so aufgeweicht, dasz wir buchstidblich durch Torf fuhren. Alle fiinfzig
Schritt muszte der Wagen halten, weil die %Wader dann so voll Terf
saszen, dasz die Speichen nicht zu sehen war. In 3tiefeln zu laufen
war unmdglich. Ich probierte es einmal und hatte im Nu grosze schwere
Ballen Torf an den Fiiszen. So konnte auch Herr Miesner nur bariusz
neben dem Wagen hergehen, die Ochsen anzutreiben. Die beiden Kaffern—
jungens liefen Uberhaupt mit adamistiischen Schuhen. Es sah aver =us,
als ob sie wirklich recht grosze anhidtten, so ballte der Torf. Jedes—
mal wenn der Wagen hielt, trater der unverwiistliche Hannoveraner
Miesner undl ein Junge mit den PFliszen oder Knitteln den Torf aus den
Radspeichen., Es ging nur langsam vorwdrts, da o auch die armen Och—
sen nur miihsam vorwdris kamen. Ich sesz unterdesz mit weiner Frou im
liberzelteten Wagen und war froh, den nichiz schicuenden linsner als
Treiber bei mir zu hahben, der alles besorgis mit seinen aizenen Hin-
den und Figzen. Mit dem groszen schweren Ochsenwagen wire cs uwnubglich
gewesen, diesen aufgeweichten Weg mit nur acht Ochsen zu iliberwinden,
und mehr | gesalzens'" gab es noch nicht in Neunalle. Wir h#tisin unmizeh-—
ren missen. Aber auch mit der zeltiosen (chsenicarre wiren wirs nichil
durchgekonmen an diesem Tage, das sahen wir im weiteren Verlauf des-
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selben, als es ,Bindfaden" regnete. Wie sichtbarlich erschien mir
da (Qottes Tingreifen, dazz er uns zur letzten Stunde noch Miesners
leichten Zeltwagen gesandt, ja auch Miesner selbst, einen Mann, der
treiben kamn und obenein durch dick und dinn geht. Zwei Stunden unge-
féhr erst vor der Abreise von Neuhalle, nachdem schon alles geordnet
war, stellte sich obenein in der Proklamation noch heraus, dasz lber—
haupt ein ,Weiszer" beil Reisen mit Rindernesi gesalzenen Ochscn die-~
selben zu uberwachen habe; wir hitten alzso auf keinen Fall fazhren
konnen, wenn Miesner nicht geckommen ware. Deshalb war ich so vollig
liberzeugt, dasz Gott der Herr Gnade zu unserer Relse gogeben, well
er so sichtbarlich zur rechten Zeit Hillfe gesandt. Tch konnte darauf
104 in Tweefontein auch meine {. Frau auf dieses Hingreifen hinweisen,
als sie bei den eintretenden Hindernissen zu zweifeln anfing, cb es
wirklich Gotties Wille war, dasz wir so schnell abgereist und auf
diese Weise, Mir kam nicht der geringste Zweifel, da ich mich auf
Berufswegsn wuszte und, durch Gottes Eingreifen gestarkt, vollig
liberzeugt war : Er habe Gna’= cur Reise gegeben! - Doch zuriick zum
Torfboden. Es war eine flirchterlich lange Strecke, die Ochsen wollten
schon garnicht mehr weiter. Endlich kamen wir in die Nahe des groszen
Kraals Tlatlanéng, 20 Minuten zu Pferde vor Morulaskopp. Es wurde
ausgespannt. Die Ochsen fraszen so unruhig aur der Weide und schlugen
unablédssig die Richtung nach Hause ein, sodasz der Junge sehr auf-
passen muszte. Trockenes Holz war nicht zu kriegen. Mit Maihe und Not
gab es Kaffee, widhrend die armen Jungens ihr Wasser zum Kafferkorn-
brei nicht heisz kriegten. Bei Tlatlaneng sahen wir noch eine unge-
heure Viehherde, die Pest schien also hier noch nicht zu sein. Wir
reisten nun weiter direkt nach Tweefontein ohne Morulaskopp zu be-
rihren. Unterwegs kam ein Kaffer quer lbers Feld gelaufen, er woll-
te mit dem Wagen laufen bis zu seinem Kraal, der noch ziemlich weit
war. Er kam wie von Gott gesandt, demn wir hatten einen unrechten
Weg eingeschlagen. Bald fing es dann ganz flirchterlich an zu reguen,
Miesner kroch in den Wagen u. liesz den XKaffern treiben, aber nur
ein Weilchen. Wie ndtig war uns jetzt der herbeigelaufene Kaffer zum
105 Antreiben u. Anbriillen der Ochsen in dem Unwetter; der Regen strom-
te hernieder, und der Weg war auf ungeheure Strecken ein thatsdch-
liches Fliiszchen. Doch war es angedehmer,im Wasseér zu fahren als im
Torf, da die Rader immer sofort vom Wasser abgespiilt wurden. Ach, wie
sicher sasgz sichs da im Wagen. Miesner sorgte fiir Alles, dafiir sorg-~
ten wir aber auch fir ihn., Freilich war es nicht grade appetillich
wenn er sich wahrend des Essens schneuzte und die werte Rechte an
einem fraglichen Korperteil abwischte. Auch war seine grosze eiserrie
Wasserkantine wie es schien, seit Olim's Zeiten nicht ausgespililt
worden, und so roch das Wasser abscheulich, ekelhaft. Aber ez hiesz
gute Miene zum bdsen 3piel machen, Wir hatten den guten Miesner bit-
ter beleidigt, wenn wir uns nur ein wenig hiatten merken lassen. Mir
wurde es nicht so schwer, dies zu liberwinden, meiner Frau mehr, doch
hielt sie sich tapfer so gut es ging. Am Sonnabend frith langten wir
in den Bergen an, die man von Neuhalle aus schon als blaue Kette
stets erkennen kann. Der Regen war verschwunden, der schénste Sonnen-
schein war da, ja, die erfreuenden Sirohlen, meintcn es schliesgzlich
zu gut! Tn den Bergen war es schdn, sehr schon. ilier waren nicht die
dden eintonigen Dorntiische u. Bidume, nein, hiibsche Laubblische und auch
héhere belaubte Stimme. Der Wagen hielt. ITn Tweefontein! So? Wo sind
106 denn die HAuser. Nein hier wohnt nur der Kaufmann Kuschke! S0? Wir
stiegen aus nachdem wir uns schon vorher etwas vorbereitet hatten,
Herr Kuschke war im Laden. Tch kannte ihn schon. BEr ist der Zruder
des Schildpaifonteiner, und des Misslonars Kuschlte, der augenblick--
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lich in Deutschland ist, Sein Laden, ein Ziegelsteingebdude, mit
Wellblechdach, enthielt allerhand, was man zum t3aglichen Leben
braucht, an Lebensmitteln, Getranken und Kleidungsstiicken fur die
umwohnenden Bauern und Kaffern. Auch Hotelrechte hesitzt er, da
er an der Pietershurg-Pretoria Landstrasze wchnt. Frither kam auch
hier die Post vorbel. Mehrere Bavern waren im Laden, in welchem noch
ein Gehiilfe (:8sterreicher:) thatig war. Da kamen zwei Reiter an-
galoppiert, aus der Richtung, die auch wir zekommen waren. Sie hiel-
ten vor dem Laden. Der eine mit Schnurrs und Kinnbart, ein Mann von
honem Wuchs blickte wild um sich, und liesz sich einen Schnaps ge-
ben. Herr Kuschke sagte leise zu mir auf deutsch : Der will etwas,
passen Sie auf! Da ging mir ein Licht auf, es waren die Wegewdchter
von Morulaskonp, die unsere Wagen= und Ochsenspuren gefunden hatten,
und nun glaubten, einen guten Fund gemacht zu haben. Thr polizei-
liches Seelchen freute sich schon, Der  Witende" hatte mich bald
dls Reisenden entdeckt und wandte sich nun an mich mit der Frage :
Is U (i) de eigenaar van de wag? Er hatte sich mir ja nicht vor—
gestellt und ich entgeghete deshallb kilthl : Waarcm? Da meldete sich
Miesner als Treiber und ich ibergab ihm das Certifikat zum vor-
zeigen, Miesner war auch so kuhl, bis endlich der Mann des (Geset-
zes den Erlaubnisbrief unter seiner findigen Nase hatte. Ob er ihn
lesen konnte, wer kann's wissen. Der schwarze Pastor Madingoana,
der ja wie alle Kaffern, auch nur mit einem Pasz vom weiszen Mann
reisen darf, zeigte einst von seinen bel selbigen Wachtern am Moru—
laskopp vor, wobel die Gestrengen nicht ausmachen konnten, was darauf
stehe, weshalb sie vermuteten : es sei in der - tzal des duitshen
(deutschen) Zendeling's" geschrieben. Nun, der Wegewichter in Kusch—
ke's Laden war nun besanftigt, er betonte nur : ,dat et toch sein
plicht wasz om te fragen!' Damn gings hinauf zum Wohnhaus, ein paar
hundert Schritt wvom Laden ab, nach den Bergen zu. Dort fanden wir
Frau Kuschke, Tochter des friltheren Miss. Richter (:also Miesners
Schwigerin: ), eine freundliche, nette Frau. Sie raumte uns in einem
Nebenhause ein Zimmer ein mit zwei Betten. Dies Steinhduschen mit
) oder vier Zimmerchen nebeneinander, war das Logieshaus fiir vor-
Uberziehende Freonde. Hoch war es nicht, vielleicht 13-14 Fusz, und
muszte es unter den JYellblechdach, drs zugleich Zimmerdecke war, oft
recht heisz scin. Dochk konnte ich hiers wieder einmzl in einem Bett
schlafen. Bei Kehls hutte ich zulels” immer an der Erde gelegen. Die
Katel, ein Holzrelinen, mit Ochsenriemcn geflochten
und vier rohen Holzstiicken als Beinen war ja breit genug fur zwel ge-
wesen, doch lagen wir doch unbecuem urd im angebrochenen Sommer wurde
es zu heisz, So hatte ich mir jeden sbend im engen Stiibchen neben
der Katel an der Erde ein Lager aufgeschlagen, zu unterst meine zu-
sammengelegte Lagerdecke, dann am Kopfende ein Sophakissen (:Hoch-
zeitsgeschenk:), alte Hosen, denn in der Mitte ein groszes Kopf-
kissen, das meine Frau im Reisegepdck beil sich gehabt, am Fuszende
mein Regenmantel und dariiber mein Roszhaarkissen, ilbers ganze zwel
zusammengelegte Decken, und kam das Laken, das Kopfkissen wul eine
wollene Decke zum Zudecken. Es war oft recht hart da auf der Erde
und unter das Kopfkissen wanderte oft manches Kleidungstiick es hoher
zu machen. Aber es ging. Al FPuszende stand meine Reisetasclie, gegen
welche ich die Pusze etwas stemmen konntz, Meine Frau auf der Katel
lag zwar auf einem Strohsack und einem der Pauli und mir einst von
Frau Sup. Krause geliehenen Kopfkissen, dech unter ihrer wollene
Decke auch nicht grade komfortable. IThre Kleider wanderten regel-
miszig unters Kopfkissen um dies'kleine Ding einigermaszen fur den
Kopf zurecht zu kriegen. So behalfen wir [lenschenkinder uns im engen
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Raum, ohne unsere ndtigsten Sachen, die weit von uns entfernt auf
unsere Ankunft u. ihre Erldsung harren. - Nun, hier in Tweefontein
wieder mal Jjeder im eigenen Bett, die mit geniligenden wollenen Decken
versehen waren. Doch war es noch nicht Zeit zum Schlafengshen. Ich

asz nur ein wenig und ritt damn auf einem von Herrn Kuschke geliehe-
nen Pferde sofort ein und eine halbe Stunde weit nach Nylstiroom, um
mich nach der Postgelegenheit zu erkunden Das Pferd lief gut.
Zungchst gings durch die griinenden Bergen, bis ich plttzlich in den-
selben auf herrlicher Hohe stehend ein weites griinendes Thal vor mir
hatte. Rechts in demselben die hohe Modimulle, jenseits eine Berg-
kette, zwischen mir und dieser der Nil und ein Bauerngehoft, das,

wie ich vermutete, dem Feldkornet Lombard gehdrte. Ich ritt nun den
mit kleinen Steinen besZeten Weg hinab zum Thal, durchritt es, iiber-
schritt abermals eine AnhShe und kam dann wieder einmal nach Nylstroom,
veon dem ich geglaubt, ich wiirde es nach der standesamtlichen Trauung
schwerlich wieder betreten. Der Postkutschenagent meldete mir, dasz
die Sonntagspost schon besetzt sei. Die Mittwochspost werde angesichts
des Weihnachtsfestes iibervoll sein, und ich konnte ein Billet nur er—
langen wenn ich von Pietersburg aus telegraphisch loste und die Strecke
von dort bis Pretoria voll bezahlte, als das deppelte. Ich telegra-
phierte es dem Sup. Nauhaus, Johannesburg, meinend, dasz er dieser
groszen Geldausgabe dennoch nicht zustimmen werde. Die Antwort abzu-
warten, hdtte ich bis zum Abend warten miiszen. Das wollte ich nicht.
Am Sonntag war die Telegraph=office etc. geschlossen, so wollte ich
eventl, am Montag wileder kommen; ich ritt also nach Tweefontein zu-
ruck, meinend dort an der Landstrasze bald einen leer von Pietersburg
kommenden Frachter zu ireffen, der auf dem Hinterteil des Wazgens ein
Zelt habe. Die primitiven Federstriche zeigsn einen solchen Frachter.
Hinten im Zelt ist dann die bekannte Katel befestigt, rechts und links
mit Riemen angebunden, dasz sie in Betththe im Wagen schwebt. Das Zelt
ist iber Reifen gespennt. Verne und hinten ist ein Verhang, den man
beliebig in die Hdhe ziehen kann. Hier schlaft der Besitzer des Wagens
auf seinem Strohsack und unter seinen Decken. Auf solch einen Wagen
reflektierte ich. Wir hatten dann den Vorteil alle unsere Kisten, die
doch per Fracht hdtten gehen missen, unter Augen und bel uns zu haben,
zweitens fur ein billiges zu reisen; die Post kostet von Nylstroom

fiir zwei 9¢ Sterling und die Billete von Pietersburg ausgeldst 18
Pfund Sterling. Dazu widre noch die Gepidckiiberfracht gekommen, und die
Kosten fir Beftrderung der Kisten, die per Transport nach Johannes-
burg gehen muszte, was auch noch einen stolzen Groschen geliostet hatte.
Obenein hatten wir sie erst wer weisz wann erhalten u. doch waren sie
uns notig. Mir war alse im Stillen die Reise auf einem Transportfah-
rer nur erwinscht. Herr Kuschke bedauerte, dasz wir nicht zwei Stunden
friiher eingetroffen, da habe ein sclch Transportwagen Tweefontein pas—
giert, Doch trostete er uns, dasz alle 2-3 Tage solche Wagen kimen.
Auf die Antwort von Johannesburg wurde nicht mehr gerechnet. Ich erhielt
sie  auch erst als-ich bereits schon dort war, Herr Kuschke sandte
sie mir nach, Sie war bejahend gewesen : Take a fare from Pistersburg,
come! Doch wir rlhten uns zunichst in Tweefontein. Tch war so ver—
gniigt, wuszte ich mich doch aufs Beruiswegen, auch heraus aus den
beschwerlichen Verhdltnissen in bezug auf Reisen in Neuhalle und an
der verkehrsreichen Landstrasze Pietersburg-Pretoriaz. Der Sonnabend
ging hin. Der Sonntag kam. Is war cin freundlicher Tag. Nur am littag,
wahrend wir aszen, kam ein gewaltiger Regenschszuer, Und ich pries

mich gliicklich nicht, wie zu erwarten gewesen jetzt vor dem J'est, auf
dem Verdeck der Postkutsche zu sitzen. Wach dem Regenschauer ging ich
mit Herrn Kuschke, ein jeder mit Regenmantel versehan, zu dem Herge,
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an dessen Fusze das Wohnhaus stand., Ein BEchlein kommt da herunter
und -fillt nachher einige Teiche. Auch eine hesondere Quelle ist”
links an demselben im Berge, deren Wasser in einer Rinne aufgefangen
und nach einer mit Blech ausgeschlagenen Kiste geleitet wird., Da

fand ich so kristallklares Trinkwasser, wie ichs seit meiner Abreoize
von Deutschland noch nicht gesehen. Das Bachlein flieszt in einer

von hohen Laubbaumen u. Blischen bestandenen, wunderschodnen Schlucht,
die sich vom Berge aus den Gebzduden ndhert, Zu dieser Schlucht ging
es. Wir krochen durch die Biische und unsere Regennintel thaten uns
dabei gute Dienste. Aber welch' ein majestaiischer Anblick bot sich
uns. Von dem Berge herunter, wviellelcht T70-100 Pusz hoch stiirzte das
Regenwasser und brach sich mit Getise an den vorstehenden Xlippen.
Das ganze umrahmt von Blischen u, Baumen. Ein schones Fleclichen Erde
war es ilberhaupt das Tweefontein, oder kam es uns nur so besonders
lieblich vor, weil wir aus dem dden, sandigen, dorrentewachsenen
Schildpadfontein kamen? - Gegen Abend Peitschenknallen. Unsere Gebe-—
te um Reisegelegenheit waren erhdrt. Ein Transportfahrer kam mit

zWwel Mauleselwagen leer von Pietersburg und fuhr nach Pretoria. Der
eine haite dies erwiinschte Achtertent d.i. Hinterzelt. Wir wurden
handelseins. Flr vier Pfund Sterling wpllte uns der Mann die Benut-—
zung des Zéltes abtreten und uns mit Sack und Pack bis nach Pretoria
bringen, aber nicht zur “iissionsstation, das sei Umweg, er fahre nach
dem Markt. Na, wenn er uns zundchst nur bis Pretoria brachte. Abends
un 8 Uhr waren wir reisefertig und stiegen auf den groszen Wagen um
noch im Mondenschein bis Mitternacht zu fahren. Es waren grosze Och-—
serwvagen = bockwagen wie man hier sagt, ohne das grosze Zeltgesiell,
nur zum Transportfahren eingeriistet. Nur der eine trug das schon sr-
wahnte kleine Hinterszelt. Als die Rinderpest noch nicht ausgebrochen
war, spannte man vor diesclben schwéren Wagen bis sechzehn Ochsen.,
Und ich wunderte mich d:er, wie den einen zehn, den andern zwolf
Maulesel =ziehen konnten; jedenfalls durfte die Zentnerzahl beim Ver-
laden eine nicht so hohe sein, wie beim Einspannen von Ochsen. Nit
den leeren lHagen giung es oft (Galopp, und wenn debeli der Weg manch-
mal holperig war, so wurden wir in unserm Zelt ziemlich unsanft ge-
riittelt und geschiittelt, denn ein Frachter geht nicht auf Poedern.
Dann hielt der Wagen und wir kamen ein wenig zur Ruhe, auf dem Stroch-
sack des jungen Bauern, dem die Gefihrte gehdrten. Als wir am Morgen
hinavussahen, erblicktien wir Bauskopn, einen Laden, den Haltepunk: der
Post, den wir mit Miesner hatten erreichen wollen. Es sah ziemlickh
dde hier aus, der Platz voll Unrath von den vielen Wagen, die tizlich
hier (:auf der Lendstrasze:) ausspannten, die Biische ode, doch ein
schioner Blick auf die eben verlassenen Berge zelgiesich. Unszern klei-
nen Kafieekeszel stellten wir an das Feuer der zum Wagen gehdrigen
Kaffern. Unter ihnen war — zu unserer Freude - ein Christ, iatthaus,
von der Missionsstatlion des alten Berliner lMissionars Hesse in Rivers—
dale Kapkolonie. $So waren diese Leutic stets zuvorkommend., Wir mach-
ten an dem Morgen nur noch einen kleinen Treck, und spannien dann aus

bis gegen 4 Uhr Nachmitiagz, damit die Muile (:miule:) in der Mittags-
hitze ruhen und grosen koanten, Morgens u. abends besonders werden
sie meist rechts und linls an der Deichselstange angebunden, und iiber

derselben wird Lelwwani zusgespunnt; wie zweil lange Krippen, aus wel-

L

chen die Tiere ihren Liais frassen. Sie miissen besonders morgens, so-

lange der Thav auf dem Grose liegt, anpgebunden bleiben. Denn grade
das Iiressen von bethzutem Qras bringt die pPferdekrvankhneit (:der auch
die Mauvltiere unterworfen sind:) mit sich, der die meislen Tiere er~
liegen. Wir reisten nachher wicder ein gut Siliek des Machisz, Nichsten
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Die Briicke ist eine richtige Holzbriicke iber einen Flusz, also eine
Seltenheit in Afrika. Es sind dort zwei Laden, u. zwar je auf einer
Seite des Fluszes, doch weit voheinander entfernt. Wir hielten vor
dem eines englischen Juden, dem Kompanion des alten Mister Hann in
Marapyana, Doch uns kannte ja niemand. Wir bestellten Frithstuck und

-speisten fiir je 3} shilling ganz gut. Auch Brot und Jam kauften wir

uns fiir den Weg., Wir trafen alsdann noch mehrere Hotels unterwegs.
Am Mittwoch frih fuhren wir in d7e Berge von Pretoria. Wir sahen die
Arbeiten an der zwischen Pretoria und Pietersburg zu legenden Eisen-
bahn. Auch ein Fort entdeckten wir auf eines Berges Spitze, zu dem
steile Wege hinauffiihrten. Jetzt erreichten wir Pretoria. Nach vieler
Mihe hatte ich endlich den jungen Bauern dazu vermocht, einen Wagen
mit den Sachen bis zur Missionsstation fahren zu lassen, es war jJa
nur ein kleiner Umweg. Das fir die Leute ausgemachte Trinkgeld be-
zahlte ich sehr gern. So erreichten wir ungefdhr um 11 Uhr Sacks Haus.
Es war mZuschenstill im Hause. Jufvrouw sei krank, sagte das Midchen
und Mynheer sei im Dorfe (:d.h. nach Pretoria, zur Stadt gegangen;
ibrigens liegt die Missionsstation direkt an derselben und nicht weit
auszerhalb:). Der kleine Sack aber erzdhlte, dasz gestern Abend ein
Bridderchen angekommen sei. Br. 3ack kam bald und wollte nicht, dasz
wir in einem Hotel essen sollien. Wir blieben also. Packten die mit
Br. Berndt von Deutschland gekommenen Sachen in eine Kiste (:es waren
Kopfkissen und manches niitzliche von Mutter Kriele:) und reisten am
nachsten Morgen zur Bahn. Zu dem Zweck mietete ich auf dem HMarkt fiir
sieben Schilling einen leichten Gep3ckwzgen fiir die Sachen, und ein
Cab (:kdbb:) &.i. Kutsche fur meine Frau und mich fiir 3 Schilling.
Auf der Rahn wurde dzs Gepidck, wie ja auch in Deutschland geschieht
gantgegeben" und wir reisten gemiitlich per Eisenbahn in drel Stunden
nach Johannesburg, Dort nahmen wir fir 5 Schilling eine 2 radrige
Frachtkarre fiirs Gepick und 'eine Kutsche fur 2 Schilling, und kamen
bald vor dem Missionshause und Kirche, lMarschallstrasze 107 an.

Die Reise war somit zu Ende.

Bs Tolgte unser Finrichlen in Johamnesburg. Na, ziemlich primitiv al-
les, fiir uns. Ich war gliicklich, gleich meine Frau mitgebracht zu
haben, sonst hdtte ich mich gefirchtet sie nachzuholen. Die erste

Eroffnung war die, dasz Herr Sup. selbst auch im Hause wohnen bleibe
and nicht ausziehe, Wir sollten im Nebenhause eine kleine Schlaf-

kammer haben und die dortige Studierstube. Das war alles. Aber es

war doch was - sagt Schnebzl. Zu Tisch gehen sollten wir beil Nauhaus;
konnten uns aber vielleicht auf irgend eire Weise Frihstick und
Abendbrot selbst bereiten, Wir winschten nichts sehnlicheres, als
alles selbst bereiten zu konnen. Und der alte Herr, wie seine Frau,
verstanden uns wohl, hatten es kaum ander erwartet, da wir bis zur
Stunde noch nie etwas filr uns gehabt., Bei Kahls schaffte ja meine
Frau in Kiiche u. Keller, wie man so sagt, denn Tante Kahl war meist
krank und Ddérichens Hilfe war nur erwinscht. Sie hats, das sei Kahls
zum Lobe nachgesagt auch nie fithlen miizzen, dasz sie nicht ins Haus
gehorte. Die gute Tante izhl war immer nett. Das ist wahr. Und doch
sehnt man sich nach was Eigenem u. sei es noch so gering. Wir sollten
es haben, freilich nur in primitiver Weise. Nauhaus borgten uns éinen
kKleinen eisernen Ofen, den ich dreuszzen auf der Veranda vor der
Schlafkammer aufstellte. Gestern f{rith begann (:heute 6.1.:) die
Kocherei zum ersten lal, nachdem wir vorhker alles Notige eingekauft.
Wie haben unsere guten BEltern Kriele fiir uns gesorgt, doch alles
liegi in Pictersburg u. wir kaufen das Notigsie neu. il Schmerzen

o
i

warten wir auf die eine schon léangst georderie Hisie. Is*s cuch noch
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so diirftig, wir freuen uns doch. Und Gott der Herr wird uns auch
einmal dazu verhelfen, einen Hausstand zu haben, wie es notig ist.
Geduld, Geduld, Geduld.

‘Meine Arbeit begann gleich am selben Tage. Es war heiliger
Christabend und in der Kaffernkirche brannte ein Christbaum, ein
wirklicher war es, ich meine, eine deulsche Kiefer. Herr Sup. N.
hielt die Lithurgie und ich die Ansprache. Am folgenden Tag predig-
te ich Nachmittag. Zugleich bereitete ich mich zu einer Beichtrede
fir den Somntag vor und zu einer Predigt fir den Sonntagvormittag.

Am 2. Feiertag, Sonnabend, war kein Gottesdienst. Reise, gleich die
viele Arbeit, Aufregung durch die neuen Verhaltnisse brachten mir
noch einmal das langst erstorben geglaubte Fieber. Am 2. Feiertag
war ich mit einemmale fertig: Die Folge war, dasz ich am Sonntag ab-
solut nichts thun konnte. In den folgenden Tagen erholte ich mich,
g0 dasz ich am Neujahrstage zweimal predigen konnte. Am Sonntag darauf
begann ich auch zum ersten Male mit einer holl&ndischen Predigt, da
auch viele Leute hier zusammen kamen, die kein Sessutho konnen,
sondern nur holldndisch sprachen. Es ist ein groszes Arbeitsfeld,
eine Menge Auszenstationen, die bedient werden miissen, und bisher
nicht bedient werden konnten, da der MHissionar zugleich deutscher
Pastor war und keine Zeit fiir die AussenpléZtze ubrig hatte. Der Herr
helfe in Gnaden in dem Amt, dasz er mir anbefohlen. Ihm sei Lob und
Preis fur alles, das er an uns thut!

18. Jenuar. Reise zur Auszenstation Weltefrede. Eine Anzahl
Auszenstationen gehdren zur Hauptstadt Johannesburg, die aber nur
ganz kummerlich versorgt worden sind, da der Johannesburger Missionar
stets zugleich auch Pasior einer deutschen Gemeinde der Stadt war.
Nur Joel Ntobeng, der schwarze Gehiilfe, besuchte sie hin u. wieder.
Die sehr weit wohnenden Leute hatten also, da auch selten Gehulfen
unter ihlmen wohnten, eine hochst Iliimmerliche geistliche Versorgung.
Das lag auch dem alten Superintendenten Nauhaus sehr auf dem Herzen.
Auf denn, auch zu den Auszenstationen! war die Losung. Die Wege u.
Leute nicht kennend, sollte ich nun bereits stets an einem Tage der
Woche mit Joel nach der betreff. Auszenstation gehen, auf der ich am
Sonntag Vormittag Gottesdienst zu halten gedachte. Gleich in der
Epiphaniaswoche sollte es losgehen. Aber da wir in der Regenzeit ste-
hen, kann es 6fter passieren, dz5z einem etwas verregnet, so auch
uns die Reise nach Weltefrede. Doch war dies kein Ungliick, denn zu
Ende der Woche stellte sich bei mir wieder Fieber ein, und ich war
am Sonntag froh, soviel Kraft zu haben, dasz ich die beiden Predigten,
in Sessutho und Holléndisch halten konnte. Doch die folgende Woche
hatten wir mehr Gluck. Es hatte zwar in der Nacht vom Montag zum
Dienstag kraftig geregnet, doch schien es am lorgen, als wollte sich
der Himmel aufkldren. So spannte denn Wilhelm, der schwarze Stations-
Junge das Pferd vor den kleinen offenen, vierradrigen Wagen, und ich
reiste mit Joel los. Die Leine muszie ich aber selbst in die Hand
nehmen, da der schwarze Herr nicht ,Rosse lenken" kann. Zum Glick
habe ich das schon ofter in Neuhalle probiert, Fort gings durch die
aufgeweichten Straszen Johamnesburgs, die kein Pflaster kennen. Zum
teil sind sie chaussiert, besonders die Hauptstraszen, zum teil sind
sie aber auch dies nicht einmal, und besonders die Straszeniiberginge
liegen sehr im Argen was besonders an Regentagen recht furchtbar wird.
So furchtbar der Staub ist an trockenen Tagen, so schliipfrig und
vollig aufgeweicht sind die Straszen der afrikanischen Goldstadt, wenn
es regnet. Zum Gliuck findet sich hin und wieder Trottoir auf den
Burgersteigen, sodasz man doch nicht uvnunterbrochen auf den Stiefel-
spitzen zu laufcen brauch. Das hatten wir ja freilich in unserm Wagen
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iberhaupt nicht ndtig, es ging auwch schnell vorwdirts u. bald kamen
wir durch eine der rragwiirdigen Straszen, wo meist Juden und HKulis
(:die indischenlandler:} in niedrigen Hiusern hausen. BEs winmelte
von Wagen in diesem Viertel. Meist waren es Mauleselwagen, auf zwel
Ridern gehend, mit Xastenaufsatz. Als wir diesen Teil der Stadt hin—
ter uns hatten, waren wir im Prelen. Es ging nun bergauf, bergab,
auch durch ganz angenchme Partien; Nach 1 1/2 stindiger IPahrt waren
wir auf dem Bauernplatz, wo weit zersireut die Hiitten der Christen
u. Heiden von Weltefrede (:Wohlzufrieden:) lagen. Wir hielten vor
einem gerdumigen, viereckigen Steinhaus, mit umfriedigten Hofraum vor
demselben. Rechts und links lagen noch ein paar andere Hiitten. Wir
traten in das erste HZuschen. Der FMusgboden mit Kuhdinger bestrichen,
die roten, glatten Lehmwinde waren mit 2 grosgzen katholischen Qel-~
druckbildern behingt : Jesus und Maria mit den hrennenden Herzen.
Nach oben hatte man einen freien Blick ins offene Strohdach. Rechts
standen mehrere grosze Sicke mit Kafferkorn, links war eine hohe
Thir zu einer Seitenkammer. Ein (Glasfensterchen war sogar vorhanden.
Wir nahmen auf von den Leuten selbst gemachten 3tuhlen mit Riemen-
geflecht Platz. Der Hausbesitzer selbst, der uns freundlich emnfangen
hatte, auf der Vorkiste des Ochsemwagens, die ihren Platz ebenfalls
im Hause gefunden hatte. Ja es sah wohnlich aus in diesem Hause mit
dem groszen wachstuch=uberdeckten Tisch in der Mitte und den Kleider-
riegeln an der Wand. Und doch war der Besitzer derselben samt seiner
Frau noch ein Heide. In seinem Hause hatten stets die Gottesdicnste
stattgefunden, was wohl damit zus. hing, dasz seine erwachsenen Kin-
der bereits gelauft waren. Wir hatten gehofft eine kleine Versammlung
zusammen gu bekommen, um eine kleine Predigt hzlten zu kbnnen. Doch
wohnten die Leutlein zu gerstreut. So machten wir nur bekamnt, dassz
am Senntag Vormittag Gottesdienst stattfinden sollte und sich die
Leute dazu verzammeln mchten. Auf dem Helumwsge iiberraschte uns ein
furchtbares Unwetter, Zum CGluck hatte ich meinen Regeumaniel bel
mir und eine Decke fiir die ™isze. Joel spannie seinen Schirm auf,

Ein starker Begen fiel hernieder. Gewaltige Strome liberschwemmten
streckenwels den VWeg. Im schon erwilinten lelzten Viertel von Johannes—
burg, war ein ganz winziges Baechlein zu einem breiten u. tiefen Flussz
geworden. Eine Unmenge Wagen standen zu beiden Seiten. Doch bemerkie
ich wie einer naoch den andern hindurchifuhr., liein Jozl hatte Angsi,

wir wirden abtreiben, doch kamen auch wir gliucklich durch die Gewis-—
ser wnd langten bald wohlbehalten gu Hause an.

- — Am Sonntegs hielt am Vermittaz Joel den Gotiesdienst aul der Haupt-
station. Es erschien Vormittags wenige Leute da die Kaffern ja fast
alle im Dienst stehen und z. teil nicht imwer den ganzen Tag Trei
bekommen. Wackmnittags findet dann der Hauptgottesdienst statt, den
ich'selbst halte. Und zwar die Prodigt desselben in zwel Sprachen
Sessutho und Hollandisch. Auszerdem dolmetscht der schwarze Christ
Johannas Wuszl w.'eine dieser 2 Predigten fur die Sulu's., Es koumen
hier Leute aus den verschiedensten Stimmen zngammen, die die ver-

schiedensten Zprachen reden. Fir die Oorlamzchen d.h. die Bauern zrosz
gewordenen Leute wird Hollidndisch gepredigt, Scasutho filir dis Hassulho,
Doch sind viele dersclben Slid=Eassutho, die einen ganz andern Dialsalsy
sprecihien, aber den hiesigen verstehen. Sodann zid Betschusnen unier
den Zuhdrern, aber avch sie verstehen die hiesige Sprache, die Ba-
venda desgleichen, Fir die¢ Sulu und Xesnkaffern dolmetschi Johannes
Muszi das Sulu, da die Xosakaffern auch Sulu versiehen, Das reine
Babel. — Ich reiste am Vormitias mit Wilhelm, dem Pferdejungen nach

Weltlefrede. Das Wetter war ginstig. Am Orte angekommen, waren zu-—

>

nachst wenig Leute da. Sie stellfen sich nach und nach ein. Unter-
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dessen kredenzte man uns Kaffee in feinen Porzellantassen, dem Wilhelm
auch Kafferkornbrei mit Milch. Dann machten einige der schon ge-
kommenen Manner das grosze Wagenhaus zur Kirche gurecht. Im Hinter-
grund der grosze Tisch des schon erwihnten Heiden Moleoa (:das
Gegessene:) und dazu ein Stuhl fir mich. Der grosze Ochsenwagen war
natiirlich hinaus expediert. Auch ein Teppich war ausgebreitet, nam—
lich das grosze sog. Bocksegel, womit auf Reisen der grosze Ochsen-
wagen von oben, seinem Wagenzelt aus bis zur Erde herab verdeckt
werden kann, sodasz man auch wohlgeborgen unterm Wagen schlafen kann,
Die Leute nahmen nun Platz auf der Erde oder niedrigen Stiihlen,
ringsum an den beiden Lingsseiten im Wagenhause. Es war eine Ver—
sammlung von ca. 40 Kopfen, wovon die H3alfte Christen, die andern
Katechumenen oder noch Heiden waren. Doch waren sie alle wohlbeklei-
det. Ja einer war sogar im Cylinderhut erschienen. Ein drolliger
Aufzug, in dem sich mir dieser "lte prasentierie: Cylinder, dunkel-
blauem Rock, grauen Beinkleidern, die bis zum Knie aufgekrempt waren.
Seine schweren Schuhe trug er unterm Arm. BEs war wohl unterwegs
schlechter Weg gewesen. Aber es war doch ganz anders hier vor diesen
Leuten in dem rohen Wagenhaus unter dem groben Grasdach Gottesdienst
zu halten, als oben in Maschonaland auf den Kraalen unter einem Baum
oder auf einem Felsen sitzend. Dort oben noch vollstindige Unwissen-
heit, hier unterrichtete Christen oder doch angeregte Heiden. Dort
nackte Gestallten, hier wohlbekleidete Menschen. Ich predigte 4.
Mose 24, 17: BEs soll ein Stern aufgehen in Jakob etc. und hatte
recht aufmerksame ZuhSrer. Es war ein vollstindiger Gottesdienst,
den ich hielt mit voller Lithurgie. Ich war am Anfang doch bange, ob
sie mich auch gut verstehen wiirden. Und so predigte ich langsam
und sagte vieles zweimal, damit sie es fassen komnnten. Hatte auch
dann die Freude zu hdren, dasz sie gut verstanden h3iten. Nach Schlusz
des Gottesdienstes, musste ich mich schnell auf den Heimweg begeben
um zum Gottesdienst auf der Station zurechtzukommen, der wn 3 Uhr
beginnt. Und das gelang auch vorziiglich. — Zum ndheren Verstandnis
musz ich noch beifligen, dasz das Wagenhaus nur 3 Winde hat die vierte
fehlt, da auf dieser Seite der Wagen hineingeschoben wird. - Wir
kamen an diesem Sormtag gliicklich um 1/2 2 Uhr zu Hause an und noch
frithzeitig auch zum Nachmittags (:Haupt=:) Gottesdienst zureciht.

28 J. Auf der Auszenstation Juksckei zu deutsch Jochscheit.
Juksckei ist eigentlich ein groszer Flusz, der sich aus mehreren klei-
neren gzusammensetzt. Wir fuhren diesmal einen anderen Weg, aber auch
in der Richtung nach Pretoria. Das ganze Land ist hier sehr bergig,
es geht berg auf, bergab ohne Unterbrechung. Im Ubrigen ist es ja
sehr verschieden von Maschonaland wo weit u. breit kein Gehdft zu
sehen ist u. man freudig uberrascht ist, auf dem Wege einen weiszen
Mann zu treffen. Hier ist das nichts auffallendes, dazu fahrt man
alle Augenblicke an einem Gehdft vorbei, durchaus nach europaischem
Muster gebaut. Man fihlt sich garnicht in Afrika, erst wenn man bei
den Hitten der Bassutho landet., Doch sind dieselben auch garnicht
mehr so wildaussehend, wie nebenstehende Skizze zeigt. Viereckig
oder Rondabel, doch mit hoher Thir, meist glaslosen Fenstern, weitem
mauerumzogenem Hofraum. Die Leute sind meist Christen. Das viereckige
Haus gehdrt einem Katechumenen, Franz. Seine Ceschwister sind be-
reits Christen. Die Leute besitzen Ochsen u. Wagen, Schweine, Ziegen,
Schafen u. Huhner. Sie haben sich hier und dort zerstreut auf Bau—
ernplatzen angebaut. So gehdren zu den 4 HZusern in der Front, noch
zwel durch dieselben verdeckte Hauser. Auszerdem gehdren noch viele
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andere Leute zur Kleinen (Gemeinde, die aber wieder entfernter wohnen.
Man wuszte, dasz der neue Mynheer kommt, u. o kamen Frauen u. l#d-
chen (:Ménner waren wenig zu Hause:) singend dem Wagen entgegenge—
zogen, Joel, sagte ich zu dem neben mir sitzenden Helfer : Wie ist
es doch so anders Christen zu besuchen, als (:wie in Banjai:) Hei-
den. Sie freuen sich doch wenn der Lehrer kommt u. suchen ihn so
schon wie mdglich zu begriiszen! Ich kommte einige Thranen nicht un-—
terdriicken. Die Freude ilber mein Kommen war allgemein, auch selbst
bei einem alten Blinden, der sich herbeileiten liesz. Man wollte
mich erfreuen u., kochte mir Fier, Eigentlich aber nur Wasser, das
Eierkochen verstanden sie nicht, man bat mich es selbst zu thun!
Ich hielt alsdann im Hause des Franz einen kleinen Gottesdienst, an
dessen Schlusse die ca. 15 anwesenden Leute von selbst iber 11 Schilling
opferten, ihre Freude u. Dark iiber den (Gottesdienst zu bezeugen. - —

127 Am Sonntag machte ich mich dann mit dem Stationsjungen (:Pferde-
knecht:) auf den Weg nach Jukschei (:gespr. Jukskee:). Es sah morgens
sehr regnerisch aus, wie an den meisten Tagen jetzt in der Regenzeit.
Doch sagte mir Wilhelm, mit dem Finger nach dem Wolken bedeckten
Himmel deutend : Um 10 Uhr ist es ,gewaschen!" Mit dieser Zuversicht,
dasz der Himmel bald von Wolken reingewaschen sein wiirde, machten
wir uns auf den Weg, bekamen auch nur ein wenig Nebelregen. Doch hat-—
ten die Christen von Jukschei alle angenommen, dasz ich eiwalgen
Regens wegen nicht kommen wiirde, Es fanden sich also von den weit zer—
streut wohnenden Leuten nur ungefzhr zwanzig ein, denen ich Gottes-
dienst hielt. Der Nachmittag verlief wie gewdhnlich.

Reise nach Bergvlei. Woche nach dem 3 5. nach Epiphanias. Diesmal
galt es eine Auszengemeinde von Oorlaamschen Leuten d.h. solcher die
bel Buren grosz geworden und nur holldndisch sprechen. Wir hdtten
unser Ziel in 1 1/2 Stunde mit dem Wagen erreichen kdnnen, wenn wir
nicht ein kleines Ungliickgehabt und uberdies den Weg dahin besser
gewuszt hidtten. Kaum waren wir ein Stiickchen Weges aus Johannesburg
heraus und fuhren einen Berg herab, zls wir plotzlich bemerkten, dasz
die Deichselscheere unseres Wagens herabhing u. schleifte. Wir hatten
eine Schraube verloren, und ich liesz Joel beim Pferde und begab mich

128 aufl die Suche. Die Schraube hatte ich bald wieder, doch die Schrau-—
beninutter war nicht mehr zu finden. Ich suchte deshalb auf der stark
befahrenen lLandstrasze alie Riemenstiickchen zusammen, die ich zu einen
ganzen Bande zurecht machte, mit welchen wir die Schraube unterbanden
u. ihr so festen Halt gaben. Es dauerte natlirlich zienlich lange, bis
wir so den Weogen wieder fahrfihig hatten. Dann spannlen wir | Paschal -
s0 benamste ich das noch ,namen'lcse Tierchen — wieder ein u. fuhren
langsam weiter. Joel's Arbeit war, ununterbrochen diese Schraube zu

beaufsichtigen. Wir langten damit gliicklich bis vor einem Kaufladen
an, wo ich mir auf den Schmerz zunidchst eine Cigarre leistete, die
sich freilich trotz des pences als elendes Kraut entpuppie. Nichis

destoweniger qudlte Joel den Stummel einer ihm von mir geschenkten
Rauchrolle dieser Sorte noch lange, als wir schon wieder beinahe zu
Hause waren. Der von mir hollindi=zch angerecdiete Ladenbesitzer, teilte
seiner Frau meinen Wunsch auf deutsch mit, cin anderer hilfsbereiter
Mann fragte mich englisch, ich horchle noch mehr auf, als ein uns
eben auf dem Wege begegneter vermeintilicner Ingldnder eintrat und
sich auf gut deutsch zwei Brote forderte. Da wurde ich natlirlich auch
deutsch. Wir bekamen eine lange dinne Schraube, die zur Not fir den
129 kleinen Wagen ausreichte, die aber ihrer Linge wegen so fest gebunden
muszte, dasz sie nicht ins Rad geraten konnte. Als wir von dem Laden
abfuhren, horten Joels Wegekenntnisse awf, denn er war noch nie auf
Bergvlei gewesen, wohl well die Leute nur hellandisch redeten, dazg
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er zwar auch etwas versteht, doch nicht genug um predigen zu kon-
nen, Wir wdhlten von drei Wegen den mittelsten, der aber in einem
wnhegten Bauernacker filhrte. Wir muszten die Thir des Drahtgeheges
offnen, um weiter zu kommen. Doch run brachte uns der Weg auf ein
Bauverngehoft. Hiemand zu sehen. Doch, da hinten auf dem umzdunten
Acker arbeitet die IPamilie. Der Bauver winkt mir, quer iber denzel-
ben zu ihm zu kommen.  Kennen Sie den Kaffern Isaak Api? Will zu
ilm, habe den Weg wverloren!! - 0O, der, er ist so eine Sorte von
Predikant, nicht wahr? fragte der Mann, der mich wohl fiir irgend-
einen "Baas'" hielt, da ich in dunkelblauem Jacket vor ihm stand.
Der wohnt da oben, u. dabei wies er nach einer entfernten Anhdhe,
wo ein ganzer Strich schon gepfliigter Acker inmitten der weiten
Grasflachen sichtbar war. Und so wies mir der Bauer den Weg, der um
sein zinkblechgedecktes, mit Veranda ringsum versehenes schones
Haus fiihrte, das ich jetzt erst erblickte, da es vom Wege aus ge-
sehen, hinter Baumen versteckt lag. Wir fuhren nun zurick und durch
die Grasfldche, bis wir endlich wieder den Weg fanden. Derselbe fithr-
te uns durch die Acker u. das Gehdft von hier bauernden Italienern.
Ihre Hiuser sind nur sehr primitiver Art: aus (getrockneten) Back-
steinen erbaut, mit Zinkblechdach versehen, sind die nicht umfang-
reichen Hutten so hoch, dasz ein langer INMann ohne Hut wohl auf-
recht darin stehen kann, Dann passierten wir den kleinen Jiikskei-
flusz und bald standen wir wieder vor einer umhegten Farm. Joel stieg
ab dasselbe zu 6ffrnen und wir fuhren bei einem #rmlichen Bauern—
haus vor. Kein liensch war zu sehen. Endlich wurde der Bauer im Acker
entdeckt. Ich erkundigte mich nach dem rechten Wege und 10 Minuten
spater waren wir an Ort u. Sitelle. Der Helfer Isaak war eben von ei-
nem Krankenbesuch zuriick gekommen. Er hatte eben gehtdrt, dasz Hyn-
heer am Dienstag kommen wolle. Seine Bewillkommnung war natiirlich
auszerst warm. Wir iraten in eines der drei weit von einander getrennt
liegenden Hittchen, die denen der Italiener glichen. Es war Isaaks.
Es enthielt drei Kémmerchen, hatte Lelmfuszboden und ungepleisterie
Wénde, eine Fensterdifnung, die mit einem Sack verhingt war, In die-
ser ,guten" Stube stand noch ein groszer guter wachstuchiberzogener
Tisch, ein paar Rohrstiihle. In eixer der offnen Seitenkammerin, stand
ein eisernes Bettstell mit wollenen Decken iiberdeckt, die arndere
Kammer war die Kiiche, in welches Heiligtum ich leider keinen Blick
verfen konnte. Ich glaube, sie enthielt einen offenen Herd und Tisch.
Die Oorlamschen also bel Bauern grosz gewordenen Leute, gleichen den-
selben in Sitten u. GebrZuchen, Sprache und Beschidftigung. Viele sind
Bestarde. Einige Manner unter ihnen verstehen auch noch die Sprache
der Vater, die Frauen nur hollandisch. Elisa, des Helfers Frau, deck-
te fein weisz den Tisch und trug Kaffee und Brotschniiten und ein
Tellerchen Butter auf, legte fein siuberlich Messer und Gabel hin und
liesz (:so wars wenigstens am folgenden Sonntag:) ihre Schwester dabei
stehen mit einem weiszen Tuche, unablassig die Fliegen wegzuscheuchen.
Die ,Garten" zu deutsch Acker wurden auch besichtigt. W&ahrend die
eigentlichen Bassutno nur Kafferkorn und lais bauen, hatten diese
Qorleamschen neben diesen Produkten anch noch Bohnen, Karteffeln,
Gurlken, Radieschen, Wasserriben und dergleichen auf ihren Ackern,
genau wie die Bauern. Sie schickten auch der Yuffrou etwas von ihrem
Segen mit. Ochsen, Kihhe, Ziegen u. 3chafe weideten in einiger Ent-
fernung. Wagen fiir Ochsen und Pferde standen bei den Hutten. lian
fihlt sich hier wie unter Bazuern, denn auch die Denlungsart ist denen
angepaszt. Einige von ihmnen kannte ich bereits, sie waren am Sonntag
nach Neujahr zu Wagen zum Goitesdienst ,im Dorf" gewesen, — Isaak fpi
hat diese kleine Gemeinde gesammelt, Es gehdren zu ihr nicht etwa nur
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die Bewohner der drei Hiitten, sondern noch viele andere, die rings-—
um zerstreut wohnen. Er begann vor mehreren Jahren unter den Cor-
lamschen zu arbeiten. Das erste seiner Schiflein war Franz, der vor
finf Jahren getauft wurde. Ich hatte bisher geglaubt, dasz die bLei
Bauern aufwachsenden Kaffern zumeist Christen werden. Doch hérte ich,
dasz es durchaus nicht so sei. Wohl nehmen sie Sprache, Manieren
u.s.w. derselben an, lernen auch etwas vom Christentum, doch bleibt
ihr Herz ganz im Dunkel, zumal sie oft auch nicht gute Vorbilder ha—
ben in ihren Herren. So wars mit den jetzigen CGemeindegliedern von
Bergvlel, bis einer nach dem andern durch diesen Isaak Api aufgesucht
und auf dem Weg zum Himmel gebracht wurde. Verschiedene Leute sind
noch in seinem Unterricht. Franz sah ich am Sonntag. Ich fragte ihn,
Wie er sich jetzt als Christ fithlte u. er antwortete : ich war verirrt
bis ,der" (:Isaek:) mich fand! - — - Auf dem Heimwege verirrten wir
uns nachher nicht mehr, da Isaak uns den rechten Weg wies.

So kam der Sonntag. Ich fuhr mit dem Pferdekmecht Wilhelm. Es
hatten sich wohl 40 Erwachsene, Christen u. Katechumenen, mit einer
Anzahl Kindern bei Isazk versammelt. Er stopfte sie in die drei Kam—
merchen seiner Hiitte. Es schien, als habe man alle Stihle und Stithl-
chen der drei Hauser zusammengeiragen., Doch Isaak selbst fand zum
Schlusz nur noch hinterm Tisch und meinem Stuhl auf der Erde ein Pldtz-
chen. BEs war ein rein hollandischer Gottesdienst mit abgekiirzter Li-
turgie. Wie wunderbar war mirs doch, einen ganzen Gottesdienst in
einer der deutschen so verwandten Sorache zu halten. Ich hatte auf-
merksame Zuhdrer, llein Text war, Joh., 1, 12 : | Maar zoo velen hen
aangenomen hebhen, dien heeft hy magt gegeven kinderen (Gods te worden.”
Isaak hatte mich durch Joel bitten lassen, in meiner Predigt einige
vermahnende Worte fiir scine Frau und eine andere, Maria, zu sagen,
doch nur einzuflechten und keinen Namen zu nenmen, so ganz objektiv
Uber dergleiciien zu reden. Ich flocht es in den Schlusz, indem ich auf
einen, dem Teufel segenliber vorsichiigen Wandel der Kinder Gotites hin-
wies. Und es scheint Eindruck gemacht zu haben, denn man gab mir fiir
die Yuffrou ein Sdckchen Bohnen, Karteffeln etc. mit, mit der Eemer-
kung : das sei von Elisa und laria! Erst als ich auf dem Weg nach
Hause war, ging mir dies Licht auf, dasz ja grade dic zwel die uirel-
tenden Parteien gewesen waren. Die Kollekte hetrug hier £1, 14,9 zu
deutsch Mk. 34,75. Doch ein Zeichen der Freude, darilber, dasz ihnen
das Lebensbrol gebracht worden. The ich abfuhr, deckte mir Elisa wie-
der den Tisch mi% einem schneeweiszen Tafeltuch, trug Hammelbroten,
Kartoffeln und Heis auf und liesz ihre Schwester wieder Fliegen scheu-
chen. Willem wurde in die Kiliche zu seiner liahlzeit gerufen. 5o die
fritheren Heiden, welche der Xultur und dem Evangeliuwa die Thiren ge-—
&ffnet haben,

Krankenbesuch auf Weltefrede. ((leich am folgenden Morgen, den
1. Februar, wurde ich zu einem kranken jungen Mann in VWeltefrede ge—
rufen. Vom Meester Joel begleitet, fuhr ich hin. Wir betraten das
kleine viereckige, stirohgedeckte Hiuschen. Der Vater, ein alter Hei-
de, doch mit Ausrzhme seiner Puisze wohl bekleidet wie alle Farbigen
in dieser (egend, fiihrte uns zum Kranken. Er lag in Ermangelung einer
Bettstelle an der Wand auf dem Lehmfuszpoden, von einer bunten Bett--
decke wverhiillt, als Kopfkissen dienten einige zusammen gelmiillte
Sacke. Rechts von ihm altes Geriimpel u. Kafferkornsidcke. Ich nahm auf
einen niedrigen Stuhl neben ihm Platz, Iir atmete schwer, erfaszte
dann meine Hand und legte sie anf Brust, Hals und Kopf, die schmer-
zenden Stellen. Sprechen konnte er nichit. Wie sein Vater versicherte,
habe er seit einigen Tagen nichis gegescen u.s.f. Der Zustand des
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Kranken war in der That wenig ermutigend, das starre Auge, die nach
Luft ringende Brust. Ich wies ihn auf den grdszten Arzt hin, der
da Macht habe iiber alle Krankheiten Leibes u, der Seele, Dann be-—
teten wir an seinem Lager. Der Vater war sehr besorgt um seinen
Sohn, die Mutter ebenfalls noch Heidin kauerte unterdessen mit
einer Besucherin in einem Winkel der Hiitte. Thre Téchter, ebenfalls
noch Heiden die aber nach Unterricht verlangen standen drauszen.
Nach ein pzar Worten gingen wir zum Hause des alten Moleoca, das
7 Minuten entfernt lag und tranken eine Tasse Kaffee. Brot hatten
die Leutlein hier noch nicht, weshalb ich mir etwas eingesteckt
hatte. — aAcht Tage spdter stand in Johannesburg ein junger schwar—
zer Mann vor meiner Thiur. Dies ist nun nichts Neues, denn seines—
gleichen sprechen tdglich zu dutzenden hier vor. Ich liesz ihn ein-
treten und fragte nach seinem Begehr. Mynheer, kennst du mich nicht
mehr, den Kranken, den du neulich besuchtest? 0h, Frederik, du bist
es, und gesund? Ja, Mynheer, ich bin wieder gesund, antwortete der
allerdings noch sehr schwach aussehende junge Mann. Ich erzidhlte
ihm, wie wenig Hoffnung ich fiir ihn gehabt, worauf er erwiderte :
Ja, Gott der Herr ist wirklich ein Gott der Macht! Und es kam dies
Zeugnis dem erst vor drei Jahren hiergetauften Christen, wie es
schien, wirklich aus dem Herzen. Er war auf dem Wege zu seinem bis-
herigen Arbeitgeber, zu versuchen, ob er vielleicht schon leichte
Arbeit verrichten kiénnte,

22, Peb. Johannes Jakobus Ma'laku (: Matlaku ), getauft am
27. Dezember 1896; Pretoria gebiirtig; zu Johammesburg von Miss.
superintendenten C.J. Nauhaus getauft -~ sco steht im Taufregister
hiesiger Missionsstation. Ein kleiner munterer Junge, etwas 20-21
Jahre alt. Spricht flieszend das Bauern-HolliZndisch, desgleichen
Sessuthe und seine Muttersprache : Sulu. Wie oft kommt er zu mir,
nach Briefen zu fragen, immer freundlich, zutraulich. Als ich neu~
lich zum hl. Abendmahl fiir dis Sulu die abgelesenden loci einiibte,
sasz mein Sulu_dolmeuscker und dieser  Jack" latlanku bei mir in der
Studierstube, mir' 'abwechselnd die schweren Klixe vorsukmallen. Tlack!
knallte der Dolmetscher Johannes Musti; Tlack! der Jiack, Tlack! der
Mynheer Hoffmann. Ich glaubte jéck sel schon lange, lange getauid.
Da heute abend kam er, einen hellind. Ketechismus zu kauafen, und sie-
he, er blieb und stand, erzdhlte und fand kein Fnde und war bald
in seiner Bekehrungsgeschichte. Sein Vater ein 3ulu von einst groszen
Hauptling Mapoch, lebt als kniippelharter Heide jenseit Pretorias.
Jack diente als Junge bei Bauern und besonders ein junger Bauer
erzdhlte ihm allerhand Geschichten aus dem alten Testament: von der
Schopfung etc., Sindflut etc. Und der Junge faszte sie gut auf. Wenn
er die Schafe hiitete, sah er die schine Welt mit fragenden Blicken
an : wer hat dies alles geschaffen! Wer kann mich weiter dariiber be-
lehren. Ein farbiger Christ aus dem Keplande diente ihm zum Wegirei-
ser. Gern hatte Jack in Pretoria Unterricht genommen, aber er wuszte,
dasz sein Vater ganz dagegen war. So mazchte er sich auf den Weg nach
Johamnesbturg, zllwo kein heidnischer Vater ihn hindern konnte. Im
Januar 1894 kam er an. Zunidchst arbeitete er bei Englindern und ver-
wunderte sich nicht wenig, dasz diese weiszen Chrisien sich au den
Tisch setrzten und azuch wieder von ihm aufstanden, ohne zu bheten. Was
fir Christen sind das? dachte er. Da kam er in Berilhrung mit andern
Heilsbegierigen seines Volkes und hald erschien er auf der Berliner
Missionsstation und meldete sich zum Unterricht. Doch bekars, er
begann nun zu lernen, u, hatte seine Lust daran, lernte arch Hollan—
disch lesen und schreiben. Das daverte, wie er sagt, neun Nonate.
Da kam sein Vater und holte ihn nach Hause. Er folgte. ,Lerne bei den
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Bauern', war die Weisung des alten verkndcherten Heiden. Jack zog
also im Mai 1895 nach Hause, das 4. Gebot befolgend, das, wie er
sagt, die Heldenaltern mit bescrnderer Vorliebe vorhalten, wenn sie
plernen" wollen. Bis Oktober 1895 war er zu Hause, doch ohne Ruh
im Herzen, Er stieg auf den groszen Machallisberg und blickte hin-~
iiber zu den Bergen Johannesburgs, die als blauer Nebel in der Ferne
vor ihm auftauchten. Die Thrinen (:so sagt er :) liefen ihm die
Backen herunter. Auf und wieder nach Johannesburg! rief es in sei-
nem Innern. Und er zog auch los, heimlich natiirlich aus Furcht
vor dem Vater, In Pretoria erhielt er seinen Reisepasz und gelangte
noch am selben Abend bei seinem Ziel an. Jetzt merkte er freilich,
dasz er gegen dile andern zuriickgeblieben und wviel, viel noch zu
lernen habe, ehe er getauft werden konnte. Sein alter heidn. Vater
aber gab ihn auch nicht so leichten Kaufes dahin. Gar bald erschien
er in Johannesburg, den Sohn festnehmen zu lassen und nach Hause be-
fordern zu kommen. Mit zweil Polizisten erschien er bei ihm, die ihm
die Pflichten des vierten Gebotes vorlegten. Jack dagegen sagte
ihnen : dasz auch ander Gebot worhanden sel :; das da $Sage : Du sollst
keine andern Gotter neben mir haben! Er widerstand. Jetzt gings um
Mynheer Nauhaus. Der Vater erklidrte, er werde sterben, wenn er den
Sohn nicht bekime. Worauf Herr Sup. Nauhaus den Jungen fragte
willst du mit nach Hause gehen? Doch war die Antwort eine entschieden
verneinende, und Sup. Nh. verwies den Alten auf das Landdrostkantocor.
Davor bangte der alte Heide doch. Er liesz ab von seinem Sohn, der
ihm auf seine Bitte noch 6 Pfund Sterling, die er mit seiner Hénde
Arbeit erworben, mit auf den Weg gab. Seitdem hat er sich nicht mehr
sehen lassen: Jack vollendete seinen Unterricht und wurde am 27. De-
zember — ich hatte grade Fieber und konnte nicht zur Kirche — vom
Miss. sup. Nauhaus in hiesiger Kirche getauft. Leute brachten ihm die
Kunde, sein Vater wiirde ihn tdten, liesze er sich zu Hause sehen,
dozh der nunmehrige Johannes Jakobus meint, das glaube er nicht. Er
kommt nun fleiszig zum (Gottesdienst, lernt jetzt noch Gelge spielen. —
Wir sprachen noch viel iiber die Schwére des Christenstandes und sei-
ner Versuchungen, besonders inbezug aufs 6. Gebot. Ich wies ihn auch
auf die Notwendigkeit der Sparsamkeit hin, und schlieszlich kamen wir
auf die Scheidung am Ende und die Seligkeit fiir die rechten Glaubigen.
Er bat mich, fur ihn zu beten. Der Herr helfe ihm in Gnaden zum ewi-
gen Leben.

Am 14 Februar, Septuagesimi hielt ich mit 38 Bassutho und 3 Sulu
heiliges Abendmahl, das erste das ich erteilte. Fir die Sulu dol-
metschte Johannes Juszi, meine Sessutho Deichtrede. Beichtgebet und
Absolution sowie Austeilung las ich ab. latte dazu fleiszig die Klixe -
eimiben miissen : Der alte Herr Wauhaus hatte sie mir vorgemacht,
dergleichen mein Dolmetscher und Isaak latlakun. Diese letzteren heide
saszen bei mir in der Slube und erst klixie der eine, dann der an-
dere, zuletzt ich. Klix, klax, klux, ging es, wie bei den Dreschern
in der Scheune.

Acht Tage spdter folgte das Abendmahl fir die hollandisch Reden-—
den. Wir waren elf Teilnehmer, darunter meine Frau und ich. Wie ganz
anders entstrdmten da die Worte meinem Herzen und Munde, in dleser der
deutschen se verwandten Sprache.

Am Vormittag desselben Tages war ich bereits in Sulirfontein .

(: 2 stunden zu Wagen entfernt:) gewesen, ein Kind zu taufen wd Got-
tesdienst zu halien. Schon zwei Wochen vorher war ich einmal daze-
wesen u. hatte einen zu haltenden sonntiglichen Gottesdienst ange-
Kindigt. Eine Krankheit des Pferdes hielt mich aber vierzehn Tage
lang zu Hause fest, so dasz die Leutlein zwei Somnntaze hinterein-
ander mich vergeblich erwarteten. Um so griszer war die Freude, als
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ich am 3. (:SexagesimiZ:) wirklich erschien. Ich fand eine grosze
Versammlung der auf der Bauernfarm zerstreut wohnenden Christen
und Heiden. Und es beriihrte mich eigen, wie aufmerksam sie alle
die Predigt {iber den Sdmann folgten, so ganz anders als die Heiden
Maschonalands, denen ja auch alles noch so neu wd fremd ist, so
wenig in ihren Gedankenkreis hineinpassend, dasz es ja garnicht
zu verwundern ist.

Acht Tage spater, den 28. Februar, Bstomihi hielt ich auf der
Auszenstation Klippsruit am Vermitiag Gottesdienst. Ich war noch
nicht dagewesen und hatte deshalb einen dortigen Jungen, Paulus
der im ,Dorf" arbeitet, mitgenommen, dasz' er mir den Weg zeige.

In beinah zwel Stunden waren wir an Ort und Stelle. Kurz vor dem
Kraal trafen wir zwei Bassuthc. Bel unserem Anblick sprangen sie,
tanzten um den ilagen und schrieen : Paulus, du Auserwahlter, sei
gegriiszt, wo kommst du her? -~ Vom Dorf! (:Johannesburg:). Paulus,

du Auserwzhlter, ist das dein Baas (:Herr:)? Nein, der Lehrer! -

Ja, du machst uns heute lebendig! - Sei gegriszt, Lehrer! - Paulus
du machst uns heute lebendig! Ind dabel sprangen sie hinter dem
Wagen her wie Fullen. Wir kamen hier uncrwartet. Ein Beote ging aus
zu den entfernt wohnenden, von denen dann auch zwei nech eiligst

zu Pferde erscheinen konnten. Die Freude iiber den Besuch war wie-
der grosz. An Heiden fehlt es auch hier nicht. Ein solcher konnte
des Fragens nicht miide werden, bis ich ihn auch eins fragte :
palter Freund, wann wirst du beginnen mit dem Lernen? Er lachte

und meinte : - nach einigen Winkelzugen : im dritten Monat, Mynheer!
Der beginnt liorgen! war meine Antwort. Thue es nur bald, was willst
du sonst einmal antworten, wenn dich Gott der Herr bei deinem Br-
scheinen vor ihm fragen wird! Er suchte durch kleine Spédsze mich
zufrieden zu stellen, Brachite mir die kleinen Kinder herbei, damit
sie mich griiszen sollten. Dann erschien eine kleine Frau im hellen,
geblimten Kleide, baarfusz, wie alle, den Wollkeopf im Tuch. Sie
machte mir einen Xnix und reichte mir die Hand : es war die ,Grosze
Frau'" des kleinen Kraals. Wann wirst du lernen? fragte ich nach ei-
nigein Worten. 0, ich lerne, war die Antwort, und dann verschwand
diese kleine ,grosze Frau" in dem manneshoch umzdunten Vorhof einer
runden Hitte, um auf der Erde sitzend mit andern ihres Geschlechtes
bei einer Priese Tabak ein Schwatzchen zu halten. Gottesdienst hielt
ich in dem viereckigen lZuschen des dort stationierten Helfers Elias,
wozu sich alle Leute einfanden, mit Aucnalme einiger abseits woh-
nender betrunckener Heiden, die man auf ihre Scholle verwies.

9. Mirz. Reise nach Kliprivier. (Modderfontein). Gatsrand. Das
ist die am .entferntesten liegende von unsern Auszenstationen. Und
da es eine so weite Reise ist - 5 Stunden zu Wagen — erschien mir
diese Reise Stets als etwas ganz besonderes. Am Montag, den 1. Mirz,
unternahm ich die erste Teur nach dorthin, den Weg und die Leute
zundchst kennen zu lernen. Diese Auszensiation liegt an dem groszen
Potchefstroomer Transportwege, wie auch das tags zuvor besuchte
Klipspruit. Wir brachen noch vor Sonncnaufgang auf und erreichten
unser Ziel 1/2 11 Uhr Vormittags. Ich befand mich wieder vor einem
kleinen Kaffernddrfchen, doch mit viercckigen strohgedeckten Lelun—
hdusern, die wie uUberall einen hoch umzZunicn Hof hatten. Auch eini-
ge grosze Ochsenwazen fehlten nicht. Die Schweine und Hithner be—
lebten die Sirasze. In einiger Entfernung weideten die grosze  Vieh=,
und Schaf=, und Ziegenherden. Bei unsercr Ankunft stcllten sich bald
einige Leute ein, llinner die ich bereits in Johannesburg einige male
gesehen, Dann kam =zuch der Helfer Samuel llabusze, eine alte ireue
Seele, um uns zu begriizzen., Der HMamn ist schon visle Jahre herzlel-
dend, schien mir alber geduldigen und zuiricdenen Gemiils zu se=in, Von
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unsern Christen sah ich diesmal meist nur die in diesem kleinen
Kraal wohnenden. Viele wohnen noch hier und da zerstreut. Zs wur-
den an diesem Tage auch meist nur die geschiaftlichen Sachen vor—
genommen, Der Hauptbesuch sollte ja dann der am folgenden Sonn-—
abend und Sonntag sein. Ich reiste dazu am Sonnabend, den 6. Harz
Mittags von Hause ab, An der Stelle wo der Weg zu der Klipspruiter
Gemeinde abbiegt, passiert man eine Holzbriicke, die iiber die Klip-
spruit (:Steinbach:) fithrt; eine Seltenheit in Afrika. Dort steht
auch ein ,Hotel"™ d.,i. ein Kaufladen wo man flir Geld auch etwas
essen und schlafen kann. Es ist ein Wellblech-Haus, ringsum einige
alte Lehmgebaude mit Strohdach, fliir Pferdestall und sconst was. Schon
am Montag hatte ich bei dem jlidischen Inhaber eine Tasse Xaffee ge-
trunken. Sehr zuvorkommend ngtigte er mich in den sitting=room.
Es sah ja einigermaszen wohnlich drin aus. Wie es schien, waren die
Zimmerwdnde dieses Blechhauses von Ziegelsteinen. Die Tapeten hingen
an einer Seite jedoch in Fetzen herunter. Die Zimmerdecke war die
englische Holzdecke, u. sah gut aus. Sonst sahen die paar Mobel
runder Tisch, Komode, Stithle, Bett und Wascheschrank ja ganz gut aus.
Wur ein gepolsteter Sessel war recht jlidisch schmierig, wie die
Gaste des sonst ansténdig aussehenden Hoteliers". Es kam vielleicht
daher, well Katz und Hund sich da ihr Schlafpldtzchen auserkoren
hatten. Vorn im Laden hatte ich dann noch einige Unterhaltung mit
dem Besitzer. Er sprach gut englisch, meinte aber auch gebrochen
deutsch zu konnen, wie alle HMauschels. Sein Motto ist wie das aller
jidischen und wohl auch anderer europdischer Leute : Geld machen!
nur das es erstere mehr aussprechen. Er war schon viele Jahre in
Amerika gewesen und hatte viel Geld gemachi', Er lobte in dieser
Hinsicht jenes Land vor Afrika. ,Was is%, fragte er, die Triebfeder
der Missiorsgesellschaft,bel ihrem Werk? Die liissionare suchen ihr
Geld. Was ‘bewezgt muin die Gesellschaft, welche Vorteile hat sie bei
ihrem Werk?" Hine echt jlidieche Froge. Der Kénig David kannte sol-
che Fragen schon : wenn er z. Herrn sagte : was ist dir mein Tod
niitze, werde ich dir auch in der Hdlle danken?" Mein Jude im stolsen
JKlipspruit Bridge Hotel" d.i. Steinbach-Briicke-Hotel" antwortete
nichts weiter, als ich ihm erwiderte :  Nichts sucht sie, kein Geld,
giebt es vielmehr, um das Evangelium unter die Heidexn zu bringoniv
Hier bei diesem Hotel wurde auch Pascha abgefuttert, dann gings wei-
ter. Wir kamen noch vor Scnnenuntergang in Kliprivier an, Die Leute
waren sichtlich erfreut, dasz ich wirklich gekommen war, und kamen
giner nach dem andern mich zu griszen. lzn hatte mir die Kammer einer
Hiitte frisch mit XKuhdiinger gestrichen, dann ein Wagensegel als Tep—
pich darin ausgebreitet. Ja auch ein eisernes Betti aufgestellt mit
Strohsack und zwei saubern, weisziiberzogenen Kopfkisscen, die von
einem Bastard herriinrien. Mit Zubiil fenahme meiner Diecken hatte ich
ein schdnes Nachilager. Ja, auch Kaffee Latten sie mir gekocht
den ¥Xessel neben einz Porzellantasse und Zucker auf den Tisch ge-
stellt. In einem roten Kniipftuch brachte Samusl auch Broi herbei,
welches jedenfalls auch von dew Bastard herrithrie, da die Leute
doch meist Kafferkornbrei (:Pappe:) essen. Einer nach dem andern kam
noch, um zu griiszen. Dann erschien auch nach einander zwei kleine
Abteilungen von Katechumenen, die auf Bauernplatzen zerstreut von je
¢inem Christen unterrichtet wurden. -
Ich hatte mit jeder Abteilung ein lZngeres (espridch und ermahnte sie
zum treuen Ausharren und vorsichtigem Wandel der Kinder Gottes. Um
8 Uhr lautete der Glockner, an eine Picke schlagend, zur Kirche,
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und wir betraten das kleine mit Lzhm gepleisterte Schulhaus, das mich
nit seinem offenen Strohdach lebhaft an unser Gutu'er Kirchlein er-
imnerte. Schon heute war das Hiittlein gedringt voll. Die ilEnner
hockten auf selbst gemachten Klapnstihlen, und die Frauen auf der
Frde. Kleine hier und da auch in den Fensterlochern stehende Petro-
leumlampen, Zhnlich denen in den Bergwearken dzheim, erhellten den
Raum einigermaszen. Es herrschte die peinlichste Stille bis das Lied
begann : ,Ringe recht, wenn Gottes Gnade, dich nun ziehet und bekehrt!"
Dann hielt ich ihnen eine kurze Predigt und Gebet, und war erfreut
iiber die aufmerksamen Zuhdrer. — — Am Sonntag morgen sollte Gottes-—
dienst und heiliges Abendmahl stattfinden. Zweil der Communikanten
waren noch Neulinge, weshalb ich sie vor dem (Gottesdienst besonders
nahm, etwas examinierte und zum Schlusz mit ihnen knieend hetete., Dann
ldutete die Picke zur Kirche. Das kleine Haus war gedrickt voll. Vor

150 dem Eingang war ein groszes Zelt aufgespannt, unter welchem noch vie—
le Platz suchten., Nach dem Gottesdienst fiir die Bassutho, hielt ich
noch eine kleine holldndische Predigt fiir vier nur holléndisch ver-
stehende Bastarde. Dann fand die Feier des heiligen Abendmahls statt,
an welcher sich 19 Personen veteiligté&n., Es war ein gesegneter Tag,
an der ich viel Freude erlebte. Die Leute erzeigten sich auch dank-
bar indem sie bereits am Liontag, 1. ldrz, 1% Sterling und am Sonntag,
7. Marz, neben der Abendmahlskollekte noch £ und mehrere Schilling -
wie sie sagten — zu den Reiseunkosten aufbrachten. Auch von Klip-
sprult hatte sich der Helfer Elias mit zwel Christen eingestellt.

Der Herr helfe in (naden weiter und segne die treue Arbeit Samuels.
17. Marz: Die Transvaal Regierung hat endlich einmal mit den
Hurenhusern aufgeriumt. Auch ganz in der NiZhe unserer Kirche wohn-
ten solche Weiber, eine deutsche unserm Grundstiick gegenuber. Die
Kruis-strasze (:Kreuz:) raufgehend, an welcher unser Gotteshaus liegt,
passierte man ein langes Gebdude, aus lauter einzelnen Stuben mit
hesonderem Eingang bestehend. Uber einem standen die Worte Yankee-
house, iiber einem Delicious House = IFreudenhaus. Vormittags waren

151 die Fenster verhingt, doch abends gedffnet u. im hellen Lampenschein
lagen die dames de la slemi maude in denselben. Der Unfug war grisz-—
lich. Alle Nationen schienen unter ihnen vertreten zu sein., In elnem
Stadtviertel wohnten franzdsische die sogar Kaffern annahmen. Gewis-
senlose Kerle, Juden mietheten zu diesem Zwecke Fiuser um sie an die
Protestituirten abzugeben u. zwar zahlten verschiedene 248 Sterling
Miete im Monat. Da endlich trat die Transvaal Reglerung ins [ittel
und schlosz mit dem 9. M&rz des Jahres sdmtliche Freudenhduser, denm
Unfug mit schwerer Strafe drohend. Ein Haus nach dem andern leerte
sich, und am 9. lErz Vormiitag sah ich wie 2 Mauschels die letzten
ilobel der verrufenen Hiuser in der Kruisstrasze abfihren. In kurzer
Zeit standen in Johannesburg 600 Wohnungen leer. Vor dem Postgebiude
stand am 8. Mirz ein Mann mit einem Tisch, Tinte, und Feder in der
Hand, die zahlreichen Passanten zur Unterzeichnung eines  Protestes
gegen den 1. Velksras ausrufend, der die Freiheit der Einwohner
Transvaals beeintrachtigen wolle. Und es fanden sich wirklich Leute,
die sich nicht schi@mien, ihre Namen dasu herzugeben. Die deutilsche
Zeitung begruszte das Gesetz mit Freuden, ob aus vollem Herzen des
Redakteurs oder nur der Leser willen, das weisz ich nicht. Jeden-

152 falls betcnte sie, wenn die Reglerung auf jedes kleine Vergehen die-
ser Art scharf ahnden wolle, so widre dies nicht recht, da das Afri-
kanische JKlima'" dergleichen in etwas notwendig mache. Allenfalls
ein schlechtes Zeugnis fiir den Redakteur, Die Protestituirten muszien
also Transvaal riumen u. schlugen meist in Kapstadt ihre Zelte auf,
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wo sle besonders Abends in den Verkehrstraszen sich schrecklich
bemerkbar machen sollen, so dasz SChlleSleCh die Pollzel wird
einschreiten miissen. Hoffén wir es.

Am 25. Mérz besuchte ich zum ersten Male die Auszenstation
Randfontein, nach dem bereits eines der dortigen Glieder bei mir
gewesen u.a. neldend, dasz 51ch dort bereits ein englischer Mis-~
sionar (:Independent : Rev.' Philipps: ) Eingang zu verschaffen ge-
sucht., Es war dies kein Wunder, denn seit Kuschkes Abreise nach
Deutschland im Sommer 1895 hatte sich niemand wieder um sie gekiim-
mert. Sup. Nanhaus war von Superintendenturgeschiaften deutscher
und lkaffrischer Gemeindearbeit so iiberblirdet, dasz es ihm unmbglich
gewesern, die Auszenstation zu besuchen, Ich fuhr{also am 25. Marz
mit dem Gehlilfen per Eisenbahn liber Kriigersdorp nach Randfontein,
gunachst um die Leute kennen zu lernen, die ich mit Gottes Wort und
Sekrament bedienen sollte. Randfontein besteht aus Goldminen. Rings
um dieselben zerstreut liegen die Hauser der dort Angestellten, unter
ihnen auch - etwas abseits - die unserer Gemeindeglieder. Bei ihnen
herrschte aufrichtige Freude iiber mein Erscheinen. Es sind eine An-
zahl Familien, die aus der Kapkolonie von unsern Missionsstationen
heraufgekdmmen sind, um hier Beschaftigung zu finden. Sind meist mit
einander verwandt. Leute, an Farbe oft wie Weisze, an Sprache (:eng-
lisch u. holldndisch:), Bildung und Wissen vielen gleichkommend, und
Bauern meist' ibertreffend. Es war rihrend, mit welcher Verehrung sie
von ihrem Seelsorger, unserm Missionar C. Prozezcky in der Kapkolonie
Sprachen. Ein engl. Missionar war in der That dagewesen u. zZwar meh-
rer Male. Die Berliner Missicn hatte sich ja seit 2 Jahren nicht mehr
um diese Auszengemeinde gekilmmert, was Wunder, wenn sie Revd. Philips
aufnahmen, auch ihre Kinder wvon ihm u. andern taufen "lieszen. Miss.
Kuscnke stand in hoher Gunst bei ihnen er war doch alle Vierteljahr
am letzten Scnntage bei ihnen gewesen zur Abhaltung des Goitesdienst
u, Abendmahles, hatte dann in der deutschen Kirche einfach eine Fre-
digt lesen lassen., Der Ingldnder fand also jJe langer je mehr anklaong
erbot sich auch, den Bau ihres Gotteshauses zu leiten, ja ihnen fiir
ihre Schulfﬁhigen Kinder einen Schulmeister zu senden, den sie aber
selber erhalten riliszten., Das war ihnen freilich zu viel, da sie so

154 viele Familien nicht waren, um disse Kosten aufbringen zu konnen,

nilips sandte ihnen, wie es scheint, mehrere llale einen farbigen Ge--

hiilfen zur Abhaltung des Gottesdiens tes. Nun haben diese Kapkolinier
wenig Respekt vor einem solchen, nle wollen einen richiigen weiszen
Prediger haben, Die ZuhOrerschalt des Gehulfen war somit stets nur eine
geringe. Als er nun aber eines Sonntags — wie die Leute sich aus-
driicken ~  die Hande {liber den Tisch streckte (:Gottesdienst in einem
Hause:), um den Segen zu erteilen", da war dem Fasz der Boden ausge-
stoszen, Das wollten sie sich doch nicht gefallen lassen. ,Sie seien
voh i1hren Geistlichen in der Kolonie gewdhnt, dasz selbst @Ln unordi-—
nierter Prediger nur die Hande falte u. den Segen erbitte. Lieszen
sie sich von dem farbigen Gehiillfen erst dies gefallen, so spende er
ihnen noch das Abendmzhl. Und sie wollten doch ihren anerzogenen Glau-
ben nicht so guten Kaufes daran geben.” So hatten sie ihn abfallen
lassen. Revd. Philips selbst hatien sie frither schon an Herrn Sup.
Nauhaus in Johannesburg gewiesen, mit dem er wegen Ubernahme der Ge—
meinde reden solle. Er hat sich freilich bis dato noch nichit blicken
lassen. Seit dem Intermezzo mit dem Gehiilfen ist niemand wieder bei
den Randfonteinern gewesen. - Die Leute sind zum Bau eines (ottes-
hauses bereit, mdchten auch, da eine Anzahl schul jdhriger Kinder
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vorhanden, einen eigenen Schulmeister haben! doch ist die Zahl

der Familien in der That zu gering, ihn ganz selbst besolden zu
konnen. Da ich ja nun nur stellvertretend hier arbeite, vertrtste-
te ich sie auf die bald in Aussicht stehende Rickkehr Mynheer
Kuschke's, der dann diese ganze Angelegenheit ordnen werde. Die
Gemeinde war friher eine gridszere. Doch sind viele weggezogen.
Bassutho sind garnicht mehr vorhanden. Verschiedeme haben die Jame-
son'schen Kampfe, die hier ringsum stattfanden, vertrieben. Die
Familienhdupter der zuriickgebliebenen Gemeindeglieder stehen im Dienst
von Goldminenbesitzer., Der, auf dessen Grundstiuck ich Gottesdienst
abhielt, hat seinen Leuten leider den Sonntag recht verkirzt. Ir
bezahlt lieber allsonntdglich seine 5 Pfd. Sterlg. Strafe, als dasz
er die Sonntags arbeit unterlidszt. Und so miissen auch die Leute
stets seines Winks gewdrtig stehen. Es sind Familienviter, die ihr
Brot deshalb nicht gern verlieren michten. — — — Am Sonntag um

1/2 11 komnte ich in dem Hause des einen den Gottesdienst erdffnen.
Ich taufte zundchst einige Kinder u. hielt dann vor wviell. 15 Er-
wachsenen u. 1 Anzahl Kindern die Predigt in ihrer Muttersprache,
holldndisch. BEinige zu entfernt wohnenden Leute hatten nicht recht-
zeitig Mitteilung erhalten von meinem Kommen u. waren nicht er-
schienen., An -der Feier des hl. Abendmahles beteiligten sich 12 Per-
sonen, wohl alle anwesenden Abendmahlsberechtigten. Der ganze Gottes-
dienst dauerte beinah 2 Stunden. .war es euch nicht zu lange?"
fragte ich nachher. K Nein, Mynheer, es war nur Segen, wir haben ja
so lange nichts dergleichen gehabt!" war die Antwort., Nachmittag

1/2 4 Uhr versammelten sich die Leutlein zum zweiten Male zu einem
Predigtgottiesdienst. Es war ein gesegneter Sonntag, den ich inmitten
dieser Christen verleben durfte.

Besuch in Rietfontein. Die Leute dieser Auszengemeinde sind nur
Katechumenen, die, wile ich schon von allen Auszengemeinden berichte—
te, ebenfells auf einem Bauernplatz zersitreut wohnen, Ihr Lehrer ist
Joel Mohadyane wvon Surfontein, der unter ihnen wohnt u. den sie selbst
unterhalten. Er ist kein ausgebildeter Helfer. Halt aber so gut er
kann seinen Unterricht. Als ich mit den Gehililfen nach mehrstiindiger
Fzhrt bel einigen ihrer Hiitten ankam, vernzluen wir s2us einer dersel-
ben Stimmen, die uns verrieten, dasz wir die Schule vor uns hatten.
Bald erschien dann auch Joel Mohadyane und seine Schuler, Frauen u.
Kinder, in der Thir, und waren freudig iibcrrascht iber den lédngst
erwarteten Besuch. Die in einiger Entfernung den Acker pfliigenden
M&nner spannten sofort die Ochsen aus u. kamen herbeigeeilt. Es herr-
schte hier wie schon auf 2llen Auszensiationen allgemeine Freudeo
ilber mein Kommen. Ich lernie hier einen alten Mann Makosane kennen,
der, bevor unser Evangelist sich bei ihnen niederliesz, wohl zweil
Jahre fast allabendlich einen weiten Weg zuriicklegte, um zu einem
Christen zu gelangen, der ihn unterrichten konnte. Er lernt nun be-—
reils drei Jahre und wird wohl bald getauft werden konnen. Ich ver-
sammelte die Leute zu einem Gottesdienst in dem Schulhauschen u.
hielt ihnen eine kurze Ansprache, sie gum treuen Aushalten auf dem
betretenem Wege vermahnend. Dann liesz ich die Hauptsache noch einmal
von Gehllfen Joel Ntobong wiederholen, der es auch meisterhaft ver-
stand, meine hineingeflochtene kleine Geschichte mit Anwendung wieder-
zugeben. Die wenigen erwachsenen Leute hielten damn eine Kollekie
von 6,30 Mark.

Am Sonntag Judika, 4. April predigle der Hermannsburger Missionar
Behrens jun. in unserer Kirche. Er hatte sich an Herrn Sup. Nauhauns
gewandt mit der Bitte, ihm ein geeignetles Lokal zu verschaffen, in
welchem er einmal jeden lMonat Gottesdienst abhalten kdnnte, da er
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den puftrag habe die zeitweilig in Johannesburg arbeitenden (Glieder
ihrer Gemeinden zu besuchen. Bs lag nun hierbei die Gefahr vor,
dasz die unsere Kirche besuchenden Hermannsburger Christen auf den
Gedanken kommen kdnnten, unsere Kirche sei eine mit der ihren nicht
Ubereinstimmende, und solch ein Zwiespalt hatte leicht die Folge

158 haben kinuen, dasz die so Irregefiihrten iiberhaupt unseren Gottes—
diensten den Riicken kehren und sich an den allmonatlich einmal zu
haltenden Versammlung ihres Hermannsburger Seelsorgers genlgen las-—
sen kénnten. Dies zu verhiten, machte Herr Sup. Nauhaus den Hermanns-
burger den briderlichen Vorschlag, bei ihren Besuchen einfach die
2., Gottesdienste in unserer zu iibernehmen, und hdtte der betreff.
Miss. sonst noch d. Bediirfnis, mit den aus ihren (Gemeinden kommenden
Leuten besonders zu reden, so kinne er ja am Abend noch eine beson-
dere Versammlung anberdumen. Der Johannesburger Missionar wurde an
solchen Sonntage ihm das Gotteshaus ganz lberlassen und auf einer
Seiner zahlreichen Auszenstationen zubringen. Die Hermannsburger
willigten mit Freuden ein, und am 4. April machte Miss. Berends von
Bethanien bei Rustenburg den Anfang. So konnen aus Gemeinden dieser
Miss. Gesellschaft hier sich aufhaltende Christen erkennen, dasz wir
nicht zwei Kirchengemeinschaften bilden, sondern ein und denselben
Glauben haben., Die guten Hermannsburger haben sich nachher wieder
zuriickgezogen., Unduldsame Lutheraner. -

Mitunter stellen sich hier auch Juden ein, die Sessuthoblicher
kaufen, um sie in ihren Liden wieder an Kaffern zu verhandeln. So
stellte sich neulich ein solcher ein und verlangte Lutherische
Biicher., Und von diesem Juden horte ich zum ersten Mal, dasz Dr. Luther
ein Franzose sei, der zur Sckie der Prolestanten gehtdre und die Bibel
ins Franzodsische iibersetzt habe.

Am Karfreitag waren hier in Johannesburg die Geschafte geschlos-
sen. Es war ein Feiertag: von vielen Bawohnern der Stadt Englindern

159 wurde sr auch tlchtig gefeiert, natirlich nach ihrer Weise. Frih zog
z.B. vor unserem Gehodft ein Pikmikwagen mit lustig 51ngenden Ausflig-—
lern vorbei., Und das ,Freiwilligenkorps' Johannesburgs ca 250 lann
stark zog am selben Karfreitag vergnilgt nach Lanp¢aagte aus, um an
den.beilen folgenden Tagen Pelddienstubungen und Gefechte abzuhalten .-
fuch auf unserem Gehdft fehlie am Vormittagz leider die kharfreli;qllche
Stille, Dreimal muszten ruhestdrende Kaf;ern vom Hofe gewiesen werden,
ja ein besonders im ertinenter Kerl auch aus der Kirche. Desto mehr
erfreute mich der Nachmitta spottesdienst. Von unsern Auszenstationen
waren viele Christen hnrbel clcommen um diesen Tag in unserm groszen
Gotteshause mit zu feiern, selbgt von dem s0 weit entfernten CGats—
rand hatien sich Christen eingestellt. Ich feierte nach Schlusz des
Gottesdienstes hl. Abendmahl mit 50 GEsten, darunter einige 3ulu.

Die von den Auszenstationen gekommenen Christen blieben bis zum

ersten Ostertage in Johannesburg, an welchem auch die Oorlamschen
von Bergvlei sich noch elnge)tellt hatten. 3¢ lieszen mich die ge-
segneten gottesdienstlichen Feiern vom Kharfreitﬂr Nachmittag und
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Ostern die unangenchmen Stdyungen am Kharfrelitag Vormitteg vergesszen .
Am 3. April wurde uns durch Gottes Gnude ein Sdhnlein geboren. “Auch
dem Hause des lieben Herrn Superintendenten Nauhaus hatte der Siorch
wenige Tage vorher einen Besuch abgestattet. So konnte dann am 2.
Ostertage im kleinen Kreise ein doppeltes Tauffest gefeiert werden.
Gott dem Herrn Lob und Dank fur alle gndadige Durchhiilfe auf beiden
Seiten.

— Johameshurg verdlrht viele Haffern. Die Vorbilder der Welszen
sind oft auch grade zu kligliche. Komme jch neulich zur Post. Vor
dem Gebdude war ein mdchtiger Auflauf. Ich trat naher herzu : zwei
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Welsze schlugen sich. Dem einen stromte Blut aus Mund und Nase. Der
p3chutzmann' sudafrikanischer Republik stand mit verschrankten Armen
unter der Menge, aufs Huszerste gespannt, welcher von den beiden
Kdmpfenden schlieszlich Sieger bleiben werde. BEndlich stiirzte der
eine blutend zu Boden; triumphierend entfernte sich der Sieger, und
der Besiegte schlich sich still durch die sich jetzt befriedigt
auflorende Menge. Und der Schutzmann schlenderte weiter am Postge-
baude auf und &b, es waren ja Welsze gewesen. Was Wunder, wenn nun
aber auch die Kaffern beginnen, sich zu schlagen. 0ft kommen solche
Krakehler auch vor dem Gottesdienst auf unsern Hof; gestern, Jubilate,
hatten sich zwei furchterlich geschlagen; dem einen - sehe ich,
waren die Vorderziihne rausgeschlagen., Bald sasz ihnen allen beiden
mein Zambock auf dem Pelz uw. im Nu waren sie vom Hof verschwunden.
Bs ist dies die einzigste u. wirksamste Selbsthiilfe gegenuber solchen
rohen, unsern Sonntagsfrieden stdrenden Krakehlen, Denn Polizisten
sind nie zu sehen, trotzdem Sup. Nauhaus sie schon ofter gebeten,
sich doch in der Wahe aufzuhalten. So fahre ich denn hochsteigen-
handig mit dem scharf anziehenden Zambock dazwischern. Das ist die vor-
trefflichste Medizin. Esg soll in friheren Jahren noch schrecklicher
Zewesen sein.

14. Mai. Seite 136. Finer der vielen jungen in Jhsbg arbeitender
Leute, die mir besonders lieb geworden sind, ist Jack Matlalmu, hier
Weihnachten durch Herrn Sup. Nauhaus getauft. Er halt treulich zur
Kirche und besucht bei mir den Unterricht zur Veorbereitung zum hl.
Abendmahl. Ich habe ihn schon einige Hal im Gottesdienst als Dolmet-
scher fir die Sulus gebraucht., Er gehdrt ndmlich zu Mapochs Volk, und
Sulu ist eigentlich seine luttersprache, doch spricht er auch flisszend
Sezsutho und Bauernhollédndisch. Sein Vater ist ein echter verkno-
cherter alter lleide, den ich kurzlich Gelegenheit hatte, kennen zu
lernen. Er war némlich pldtzlich hier erschienen, um seinen Sohn -
wie schon im Vorjahre — mit Gewalt zur heidnischen Beschneidung zu
schlenpen. Schon damals war es den Anstrengungen Herrn Sup. Nauhzus'
gelungen, ihn auf dem Polizelbureau aus den Hé&nden seines heidnischen
Vaters zu befreien. Der Alte wuszte bel seinem diesjahrizen Kommen
alszo wohl, dasz er ihn nur mit List ins Heidentum wurde zurick schlep—
pen konnen, Er liesz ihn also unter dem Vorwande, dasz er seinem Bau-—

ern entlaufen seil, von einom Pollizisten in unserer Schule fangen.
Zunaciizt zum Missionshause gebracht, fand er hier aber gute Verteidi-
ger, Herr 3up. llzubsus gab dem Polizisten ein Schreiben an das Poligzei-

bureau mit, in welchem er betonte, dasz Jack Matlaku bereits seit

zwel Jahren sich in Johannesburg aufhalte und kein Fliichtling sei,
vielmehr ein ordentlicher Junge u. Christ, der sich durch gute Flih-
rung slets ausgezeichnet, u. dasz sein heidnischer Vater ihn unter

dem Vorwande : er sel seinem weiszen Herrn entlaufen, nur zur heid-
nischen Beschneidung schleppen wolle, Er bitte um Schutz dieses christ-
lichen jungen Xaiferm. Jack wurde freilich zunidchst abgefilhrt unter

dem Triumpf des alten Heiden, der alle guten Ermahnungen in den Wind
schlug. Der Polizist scheint nun selbst miindlich auf dem Folizel-
purean die notige Meldung gethan zu haben. Denn er iiberreichte dem
Jack das Schriftetiick, der es am nachsten Tage i seiner Vernehmung
vorlegen sollte, Als dieser nun vor seinem Richter erschien und seine
Sache verhandelt werden sollte, wies man ihn einfach nach ein paar Wor-
ten mit der ganzen Klique hinaus und die Sache war erledigt. Jack
sowohl als auch sein heidnischer Bruder, der gern lernen mochte,

waren frei. Preudestrahlenden Angesichts erschien er eine halbe Stun-
de spaler, die freudige Botschaft seiner Befreiung zu melden. Der



X/
;.

ooz

&

. - .
L}o’«'“% —ttn

t‘r
I /“'

%,




165

166

168

5T

Herr lasse ihn dadurch immer fester und standhafter im Glauben
werden.

14. Mai. Unser Kleiner wird morgen bereits sechs Wochen alt,
der kleine susze Junge. Er hatte sich eigentlich sehr schnell beil
uns eingestellt, wir erwarteten ihn erst 3-4 Wochen spater. Da
man hier in Johannesburg eine ,Grossmutter", wenn auch fur vieles
Geld, so docnh haben kann, hatten wir uns eine solche verschrieben,
deutscher Zunge natiirlich. Am Sonnabend vor Judika, 3. April Abends
um oder nach 9 Uhr passierte Karl Theodor ein. Es ging schnell mit
dem Jungen; Gott Lob und Dank, auch Dortchen war wohl. Wie lieb war
mirs, dasz grade der Hermannsburger Missionar Behrens hier war,
cfr. Seite 157, so war ich doch am folgenden Sonntag frei von allen
Geschaften und konnte des lieben Mittchens warten. Gott Lob und Dank
fiir alle gnddige Durchhulfe. Uber Bitten und Verstehen hat er ge-
holfen. Karlchen nutschte sofort nach der (Geburt, noch vor dem ersten
Bade schon am Daumchen, zum Zeichen guten Appetits. Als ihn nach-
her die ,Grossmutter" gesdubert hatte lag er auf sein lieb Muttchens
Bett am Fuszende u. sah mich lange unverwandt an, als habe er be-
reits Verstdndnis fiir seine Umgebung u. wolle mir nun sagen : bist
Du mein Vdterchen?, da bin ich nun! Er sah recht rund aus im klei-
nen Gesichtchen. Die kommende Nacht konnte ich, auch Ddrtchen, vor
Freude nicht schlafen. Ein kleiner Junge. Das war ein groszes, groszes
Gluck. Gewiss hatte ich mich uber ein Madelchen auch sehr, sehr ge-
freut - aber vor mir lag eine Gebetserhorung! Wie gliicklich, wie
dankbar war ich. - Leider litt der kleine Karl bald an Verstopfung
und sah bald furchtbar mager aus. Da muszte ihm taglich mit einem
Klystier nachgeholfen werden. Endlich erhdrte uns auch der Herr in
diesem Stick, u. bzld ward sein Stuhlgang regelmassig und gut. Seiner
Magerkeit waren wir doch rechi in Sorge gewesen. Wir halfen ihm,
da seines Muttchens iilch nicht ausreichte, durch ein Flaschchen
nach, und nun hat er sich schon wieder einigermassen herangefunden.
-Die Taufe am 2. Ostertsg in Nauhaus Stube war still, Erst taufte der
Sup. sein Midel, dann ich unsern Jungen, Karl Theodor heiszt er nach
Vater uv. liutter. Sup. Navhaus und ich waren gegenseitig Pathen.

Dann hatten wir uns noch die liebe Frau Klempner Ritter eingeladen.
Seine Pathen 3ind nun : Urgroszmutter, Frou Pastor Schrdder in Frie-
deberg. Groszvater und Groszmutter Pastor Krieles in Criewen, Grosz-—
vater Hoffmann in Zielenzig, Onkel Dr. lled. Kriele in Heringen, Prov.
Sachsen, Sup. Neuvhaus, Frau Ritter und last not least Onkel Kahl.
Der Herr lasse ihn wachsen an Leibd, Seele und Gelst.

Wieder einmal auf Reisen. Botschabelo, 9. Juni 1897. Das hatte
ich mir nicht trZumen lassen, als ich vor nur 1 1/& Jahre von Ha-
schonaland abreiste, dasz ich eventuel garnicht mehr zuriickkehren
wirde. Gott der Herr hats aber beschlossen. Das Komitee hat mich
nach Station Arkona in Sekukuni's Land versetzt, da der dortiges IMis-
sionar Eiselen (:Schwiegersohn des Sup. Nauhaus:) ans Botschabeloer
Gehulfenseminar berufen ist. Wo kam dies her und wie geschiehts?

Ja, 3up. Nauwahaus hat, scheints im Triiben gefischt und dem Sup. Krau-
se, der sich nebenbei bemerkt, herzlich wenig um uns gekiinmert hat,
solange wir hier im Transvaal herumsitzen, einfach Ubers Ohr gehauen;
weil er mich brauchte, mich heimlich beim Komitee beantragt und erhal-
ten. Nun a2lso nicht mehr nach Maschonaland. Es war mir zuerst recht
schwer und wehmiitig ums Herz, als diese Nachricht mich ereilte. Um

des Werkes willen, ware ich gern ins liebe Maschonaland zurickgelcehrt,
zumal dieses Gebiet in Vergleich zu Ostafrika so stiefmitterlich be-
handelt wird. Docl widre es gradezu thoricht gewesen, wenn ich mich
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geweigert hdtte, dem Komitee=befehl folge 2zu leisten, oder groszen
Alarm zu schlagen; denn ohne mich gehts schon weiter da oben, und
Ubrigens wollte ich in spdteren Jahren selbstvorwurfsfrei sein, wenn
es mal nicht so gehen sollte, wie es erwlinscht wire. Darum beugte
ich mich still unter dieser gdttlichen Pligung, nahm diese neue Ordre
hin aus Gottes Hand. Sup. Krauses Ordre : auf nach Pietersburg zur
Reise nach Banjai! kam 6 Posttage zu spdt! Bekanntlich war ich doch
nur fir finf Monate oder so ,geborgt". Jetzt reklamierte er mich.
Ich hatte es ihm langst geschrieben, dasz ich vermute, man wolle mich
in Transvaal behalten. Aber der gute Mann iiberging die Beantwortung
dieser litteilung mit groszem Stillschweigen. Erst nachdem ich in
einem Briefe an seine IF'rau diesen Punkt abermals berihrte, fand er
sich gemiszigt zu antworien : er denke iiber das Wie der Riickreise
viel nach, doch sei dieselbe noch nicht abzusehen. Nun, ich nahm also
an, er stehe mit Nauhaus im Einverstidndnis. Dem war aber nicht so,
denn 6 Tage nach der Komiteeordre reklamierte er mich bei Sup. Nau-
haus, natlirlich zu spdt. Der Wirfel war bereits gefallen, ohne mein
Zuthun, da ich mich iiberall mit Freuden bereit erklidrt wieder in mein
altes Arbeitsfeld zurilickzukehren. Doch es geschieht nichts ohne Gottes
Willen. Was wird aber Wedepohl sagen, wenn er meine sieben wird ein-
packen sollen! — -~ — Die 14 Tage bis drei Wochen, die mir jetzt noch
fiir Johannesburg librig blieben galten haupisachlich Reisevorbereitun—
gen. Auf Auszenstationen kam ich von Osiern bis Pfingsten iiberhaupt
nur einmal, da ich Sonntags zu Heuse bleiben muszte, um auch den Vor-
mittagsgottesdienst abzuhalten, welchen der kurz nach Ostern schwer er-
krankte Joel sonst stets gehalten. Exavdi am Nachmittag nahm ich von der
Gemeinde Abschied, die ich fiinf Monate versorgt. Sup. N. bleibt nun
in Johamnesburg, vielleicht noch his Oktober, da Kuschkes Ruckkehr
sich abermals verschoben hat : da er seit Ankunft Pastor Graszmanns
vom deutschen Pfarramt entbunden ist, hat er ja jetzt mehr Zeit fiir
die XKaffern ibrig. Mir war die Johannesburger Arbeit lieb geworden.
Auszerlich hatten wir ja nur kimmerlich gelebt. Die Studierstube war
Ja meist nur fir die Kaffern dagewesen. Und die Schlafkammer, die senr
enge, hatte ein kaputes Fenster, ein Stiick Glas iberreichte die Frau
Sup. mir, damit ich das defekte Fenster mir reparieren komne. Schlieszen
konnte man das Fenster nicht. BEin empfindlicher, kalter Zug pfiff durch
die schmale Stube, trotzdem wir das defekte mit Kleidern jeden Abend
zustopften. Unvergeszlich war mir die eine Nachi, wo ich in meinem Bett
am Fenster nicht warm werden konnte. Ficber war da eigentlich kein
Wunder. Doch kem selbiges wohl auch von der Uberanstrengung in den
ersten Tagen. Das geliebte Fenster sollte ich auch selbst reparieren.
Na, ich thats danu auch, als ich erst Zeit dazu gewann, und zog ein
paar Schrauben durch den ganz und gar aus einanderfallen wollenden
Fensterrahmen. So konnten wirs doch wenigstens schlieszen. Spiter be-
kamen wir noch ein Zimmerchen neben der Studierstube, das ich mit
Kisten ausmoblierte, die meine Frau mit Mobelstoff iberzog. Als unser
Kleiner geboren wurde, machten wir das Zimmer zum Schlafzimmer. Wir
freuten uns, dasz N's., zugestimmt, unsere eigene Kiiche haben zu dir-
fen. In einem Winkel auf der Veranda stellten wir einen kleinen Ofen
mit 2 Lochern (:N's gehdrend:) auf. Doch gleich in den ersten Tagen
regnete es so scharf, dasz es garnicht recht brennen wollte, zumal das
Wasser einen Fusz hinter dem Ofen vom Dache nicderstromte. Hu, in die-
ser naszkalten Witterung muszte mein armes Weib auf dem Hof stehen
und kochen. Doch probierten wir mit diesem Ofen nur 1 resp. 2 Tage,
dann kauften wir uns einen Petroleumkocher, der im selben Winkel Platz
fand. Das ging besser u. das Essen wurde doch gar. Ja, mein Ddrtchen
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hat sich redlich mit dem Dinge abgemiht, u. ist ihr das Kochen darauf
auch so gut als eben nur mdglich gelungen. Der Kocher war Ende Marz
vollig aufgebraucht. Und wir schritten wieder zum kleinen Ofen. Da
wir mit dem ersten April auch einen eigenen Jjungen hatten, konnte

der doch auch alles notige am Ofen besorgen, Kohlen schleppen, Holsz
schlagen, Feuer anmachen. Vorher hatte N's Junge unsere Wasche mit-
gewaschen, die 2 Kochtdpfe und die Stuben gescheuert. Jetzt wars bes-
ser., Wir hatten einen eigenen Jungen, der allein uns zur Verfligung
stand. Nun, ja, die Wohnung u. der Kochraum waren noch dazu in der
groszen Stadt Johannesburg fir einen Geistlichen allzu primitiv. Und
meine liebe Frau hat es nicht leicht gehabt. Man denke aus welchem
Hause sie kam. Den Kichenwinkel, der zugleich Durchgang zu einer
Ntschen Rumpelkammer war u. fleiszig benutzt wurde, verhingte wir
zwar bald mit einer Gardine, sodasz meine Frau doch nicht mehr auf
dem Prdsentirteller kochen muszte. Geschiitzt vor Zug und Kdlie etc.
war sie ja freilich noch nicht. Na, erbirmlich genug wars ja in die-—
sen auszerlichen Verhdltnissen mitten in dieser groszen Stadt. Doch
meine Frau behielt guten Mut. Das Xuszerliche bedingt ja nicht das
Glick des Familienlebens. Wir hatten doch unsere Nahrung und zwar
gute Nahrung. Der alte Herr Sup. war ein rechi lieber zuvorkommender
Vater von Anfang bis zu Ende. Doch glaube ich : wehe dem, der ihm ein-
mal zuwider redet! Wir lebten glucklich, Dorthe und ich, sehr gliick—
lich. Hatten wir nun doch ein wenn auch noch so kleines Heim., Es war
doch ein Forischritt. Und wir konnten nur dankbar sein. Gott der llerr
fihrte uns in diese Schule, und sicher werden wirs ihm noch allzeit
danken, dasz er uns nicht gleich ins Volle, Groszartige gefiihrt, son-
dern hat klein angefangen lassen. lleine Arbeit brachte mir Zufrieden-
heit, Genuge, Freude. Der alte Herr Sup. liesz mir vollig freie Hang,
froh, dieser Arbeitslast enthoben zu sein., Wir hatten den alten Herrn
auch stets von Herzen lieb, zumsl er stets so herzlich war. Nun ja,
dies alles verlieszen wir jetzt. Die Sachen wurden gepackt u, per
Bahn nach Middelburg gesandt, an den Transportfahrer Richter, Vetter
der Frau Miesner. Dann am Freitag vor Pfingsten gingen wir zur Eisen-
bahn, einige uns liebgewordene Leutlein (:Weisze:) kamen uns auch noch
bei der Abfahrt die Hand zu drucken und der alte freundliche Sup.
fehlte auch nicht. Dann setzte sich der Zug in Bewegung. Fort gings.
In Pretoriz erwartete uns lliss. Sack. Er half uns beim Umsteigen. Ge-

"gen 5 Uhr waren wir in lliddelburg. Unser fritherer Missionar Mars,

jetzt Arzt, (:trat wohl aus wegen Differenz mit dem fritheren Miss. sup.
Merensky:) holte uns per Wagen vom Bahnhof ab. In seinem Hause fan-
den wir die allerfreundlichste Aufnahme. Seine Frau kam der meinen
entgegen, als sei sie eine alte Bekannte. lars hat 1877 die Station
Arkona angelegt. Am ndchsten Vormittag holte mich Miss. Miller per
Wagen nach der nahen Miss.station Botschabelo, wo wir in seinem gast-
lichen Hause die freundlichste Aufnahme fanden.

Arkona, 15. Juli. Weiteres uber die Reise nach hier. Botschabelo,
resp. Millers hatten uns wirklich in riihrender Weise aufgenommen,
verpflegt, den pufenthalt so angenehm als nur moglich gemacht. Am
Dienstag nach dem Trinitatisfest, den 15. Juni brachen wir endlich auf.
Vorrate, Lebensmittel waren zufgepackt. 2 Wagen standen bereit zur
Abfahrt. Es waren jedoch nicht die groszen Ochsenwagen, sondern klei-
nere. Der eine ohne Zelt trug einen Teil unserer Sachen, sowie die
Tamilie eines bei Arkona stationierten Gehiilfen - Jakobus Pokanoka -
die mit vielen Sachen und schwerem Gepack ihrem Haupte nach zog. Die-
ser Wagen war mit sechs an Rinderpest gesalzenen Ochsen und 2 divo
Kithen (:man spannt jetzt alles ein:), sowie noch 4 ungesalzenec Ochsen
bespannt. Er brach vor unserm Wagen zuf, weil er noch nach NMiddel-
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burg gehen wollie. Wir trafen uns aber die 2. Nacht wieder und setzten
dann die Reise gemeinschaftlich fort. Der andere Wagen hatte ein Zelt;
er war nicht allzu schwer beladen, da er zugleich unser Schlafwagen
war, also innen ein Bettgesiell angebunden war. Man mochte sagen :

ast ganz Botschabele (:die Weiszen:) war versammelt, als wir om Diens—
tag abfuhren. Unser Punrmann war ein junger Deuischafrikaner, Richter -
Vetter der Frau liicsner in Neuhalle und Frau Kuschke in Tuczfontein,
Der andere Wagen wurde von 2 seiner schwarzen Bediensteten besorgt.
Wir waren vielleicht 2 Sftunden mit unsern 12 Eselein gefzhren, da
sasgen wir schon fest in einem Bach und der schmale Wagen widre beinah
ungefallen, wenn wir ihn nicht am Riemen festgehalten hatten., Es wur-
den Ochsen gepumpt von nohe wohnenden Leuten — die Rinderpesi hatte
bei ihnen noch keinen Besuch abgestattet. Es wurde gegraben, der Wagen
an seiner hedenklichsten Seite hochgeschraubt; ich war nur froh, dassz
ein wirklicher Treiber vorhanden war, wihrend in Maschonaland der Myn-
heer immer selbzi Rat und Hilfe schaffen muszte. In der besten Arbeit
tauchten 3 Reiter =uf, kamen ndher und naher, stiegen dann lachend ab :
es waren Theod. N; - Sohn des Sup., Dr. jnr. Herensky — Sohn des
frih. Sup., jetzl in Deusschld., und liss. Taurat. Na, endlich war der
Wagen raus, sie halfen wieder aufladen und holten dann eine Flasche
Wein hervor u. zwel Glaser : eins fir meine Frau und eins fiir die
Herren. Wir s tten uns noch einmal und nahmen dann Abschied. Am Abend
saszen Wir noch cinmal fest in bedenklicher Lage wobel Dortchen mit
dein H{leinen wisder herausklettern muszte und drauszen auf der Erde
hockaen nuszte im furchtbarsten und schneidend kalten Winde, eingepackt
in Decken. NWachts trafen wir daan den 2. Wagen und kamen auf guten
Fehrweg, d.h. fir afrikanische Begriife guten, und nun gings welter.
Fest saszen wir nilunter avch. Dann halfen bald die Esel den Ochsen,
bald die Ochsen den Eseln. Winige Tage fuhren wir mit dem Olifant

jedoch okne ihn zun iberschreiten, ein breiter Strom

5. 125:), einen andern kleinen Flusz (:eigentlich Dach:)
durchfubiren wir 6 oder T mal an versecl enen Stellew. i f
wir durch Cebirge. Je weiter wvon Botoc : je wirmer wurde es. Den
Somntag felerten wir im Busch., Am Freitag, 25. Juni, naherten Wir uns
Arkona. Ich riit von unterwegs aus soifort nach Lobethal, den munmehri-
gen Nachbar Kadzch zu begriszen, stilrrie aber unterwegs mit dem Pfer-—
de umd eriitt eine Verstauchumgs an der linken Hand. Von Lobethal he-
gleitete mich Wedach auf dem nichsten Wege bis zur Hilfte nach Arkona,
wo ich mit Sonnenuntergang eintraf. Die Wagen waren noch nichi da.

Ich ritt ihnen enigegen: man rief mich zmuriick, sie kamen einen andern
Weg. Doch kam ich noch zurecht, um mit meinem lieb Dortchen und Sdhn—

chen den Binzug halten zu kdnnen. Br. liselen war grade nicht anwesend,
begriiszte mich dann bei seiner Riickkunf{t mit Kusz und dem Grusz : Der
Herr segne I[hren Dingang! wedurch ich lebhaft an den Abschiedslkusz

wul =Grusz des al Herrn Sup. in Joh. erimnert wurde : Der Herr segie
Inren Ausgeng! Eicelens hatten uns freundlichst 2 Zimmer ausgerdumt,
sowie das alte kleine laus Uberlassen, Ubrigens mauerte der Br. meiner’

1§
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Fraiw dort mit eigensr Hand einen offenen Herd, was sehr anerkannt wer-
den musz, Nun alzo in Arkonz. Wis viel miiscen wir noch lernen, um
den Leuten dzs sein zu konnen, was Tiselens ihnen waren. Wie viel ge-

wandter als ich ist er in der Sprache. Also noch immsr lernen, ler—
nen und wieder lernecn. Gott helfe uns in Gnaden, bewahre uns vor Hoch-
mut und lasse uns in Demut und Hingebung hier in seinem Weinberge
segensreich arbeiten. Amen. ‘

Nachitras mu Seite 162, Jack Lialalu,
Der alle heidunischic Vater liesz noch lange nicht nach in seinen Be-
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mithungen, seines christlichen Sohnes habhaft zu werden. Vier lochen
nach seinem letzten Versuch tauchte er pldtzlich wieder in Johannes-
burg auf, und zwar in Begleitung eines Pretorianer Eingebornen=
Polizisten. Er hatte, da er bei den Johanmesburger Behdrden kein
Glick gehabt, iln diesmal in Pretoria als Fluchtling (weglooper)
angezeigt, hoffend ihn jetzt sicherlich in seine (jewalt zu bekommen.
Er wollte ihn durchaus zu der bereits im April Tegonnenen Beschnei-
dung schleppen. Stand ja doch die Ehre seines Hauses auf dem Spiel,
jedermanm wiirde ihn verachten, so lange dies sein Kind nicht die
vorschriftsmdszige heidnische Schule durchlaufen, selbst keins der
jingeren Glieder seiner FPamilie ist zum Eintritt in dieselbe berech—
tigt, so lange ihr dlterer Bruder ihnen noch nicht vorangegangen. llan
denke sich daher den Schmerz in der Seele dieses verkndcherten alten
Heidenvaters iiber seinen vermeintlichen verlornen Sohn, der den
elterlichen House solche Schmach zugefiigt. Der mit der Verhaftung
betraute schwarze Polizist jedoch war ein Christ;Jack bat ihn deshalb
dringend, vor der Abfihrung nach Pretoria ihm noch einmal seinen Seel-
gsorger sprechen zu lassen. So erschienen sie demn auf dem Missions-
gehoft. Auch Jacks heidnischer Bruder war verhaftet worden, beide
mit Handschellen aneinander geschlossen, Herr Sup. Nauhaus war auf
Amtsreisen; Jack bat mich flehentlich, doch auf jeden Fall mit nach
Pretoria zu reisen, da er diesmal wirklich die ernstesten Befiirchtungen
filr den Verlauf der Dinge habe, auch von andern farbig. Christen wur-
de er versichert sie seien liberzeugt, sobald Jack diesmal in den Hin-
den seines Vaters sei und sich noch weigere an der Beschneidung teil-
zunechmen, er sicherlich auf irgend eine heimtiickische Weise, wahr-
schieinlich Gift ums Leben gebracht werden wirde. Ich machte mich denn
auch sofort auf, mit den Verhafteten zugleich nach Pretoria zu reisen,
Der azlte Heldenvater war witend, als er mich auf dem Bahnhof erblickte.
Ich kindigte ihm an, dasz er zuch diesmal einen ungleichen Rempf mit
dem Christengolt fithre und sich am liebsten selbst ergeben solle. In
Pretoria erhielt ich die Weisung mich am nachsten Morgen, um 9 Uhr,
auf dem Landdrostkantoor einzufinden, wo diese Sache verhandelt werden
solle. Hurz vor besagter Zeit cerschien pldtzlich, wvom Middelburg kom-—
mend, auch Herr Sup., N. im Pretorianer llissiconshause. So erschienen
wir damn zu zwelen in dieser Sache aul dem Landdrostkantoor. Herr Sup.
N. stellte noch vor Beginn der Verhandlung dem Richter die ganze 2
dar. DI'zs Resultat der Gerichtsverhandlung l-utete dann auf lreluw:ﬁcﬂa
Jacks und seines Bruders, da beide alt genug seien, iiber sich selbst
zu entscheiden ob sic als Christen oder Heiden leben wollten, Der heid-
nische Bruder Jacks hatte ein gar herrliches Zeugnis vor dem Richiter
abgelegt : ich will dem Herrn Jesus dienen und kann mich nicht ent-
schlieszen, der heidnischen Beschmeidung mich zu unterziehen, denn
niemand kann zwei Herren dienen. Die Verhafteten wurden entlassen. Wir
traten auf den Hof. Wohin nun! fragte der alte Heidenvater. Zuruck
nach Johannesburg! war unsers Sﬁperintendenten Antwort. Sofort uwmring-
ten 7-8 lNinner die beiden Freigesprochenen, sie mit Gewalt zu ergrei-
fen und weg zu schleppen. Siegesgewiss im Voraus waren sie nach Pre-
toria gekommen. Die heidnische Latter schlang ihre runzligen Arme um
den abiriinnigen und flir sie verlornen Jack. Nicht Wut, tiefer Schmers
lag in ihren Gesichizziigzen. Vor dem Polizeihof = quclten sich schor
Zuschauer, es bodurfte unsers ernsten Daswischentretens, die gewali-
same Wegschlepming der Frelgesprochenen zu verhindern. Da wuszzie der
mit seinem Gefdhrt erschienene lMissionzr Br. Sack Hat. Er liesz Jack
und seinen Bruder dasselbe besteigen, die Pferde zogen und dahireilien
sie und entfiihrten die beiden Kaffernjinglinge den Augen ihrer Ver-
folger. Gottes lHand hatte sichthariich iiber ihnen gewzltet. Sie waren
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den Hinden der Heiden entrommen. Mochte es ihnen ein rechter Ansporn
sein, mit Ernst den betretenen Weg zum Leben weiterzugehen und zu
streben nach dem was droben ist.

Arkona, Tagebuchnotizen, darum alles nur kursz.
Anfang Mai erhielt ich die Nachricht meiner Versetizung nach Arkona,

Da die Ubersiedelung dahin in ndchster Zeit bereits bald stattfin-
den sollte, begann ich alshbald mit den Zurilistungen zur Reise. Am -
Sonntag Exaudi hielt ich meine Abschiedspredigt und am folgenden Freil-

182 tag frih reisten wir : ich nit Frau und Kind, von vielen herzlichen
Segenswiinschen begleitet per Eisenbahn von Johannesburg ab. Am Abend
desselbigen Tages erreichten wir Middelburg, wo wir im liause des frii-
heren Missionars Mars, dem Grinder der Station Arkona freundliche
Aufnahme fanden., Am folgenden Tage holte uns Br. Miller mit seinem
(Geféhrt nach Botschabelo ab, wo wir im Kreise der Missionsgeschwister
ein gesegnetes Pfingstfest und {iberhaupt herzlicher Gemeinschaft ver-
lebten, widhrend dessen die letzten Zuriistungen zur Reise getroffen
wurden. Am Dienstag nach Trinitatis setzte sich die Expedition, be-
stehend in zwel kleinen Wagen, mit Ochsen resp. Eseln bespannt, in
Bewegung. Da die Familie eines ehiilfen mitreiste, waren wir ein-
schlieszlich des Wagenpersonals, 15 Kdpfe., Dic Reise ging des Esel —
gespannes wegen nur langsam von statten. In den letzten Junitagen
erreichten wir Arkona. Geschwister Eiselen hatten bereits einen Teil
ihres Hausrates eingepackt, wonit die beiden Wagen wieder geladen
wurden,

Br. Eiselen fiihrte mich nun in die hiesige Arbeit ein. Zun&chst

brachen wir am 8. Juli auf, um iiber Lobethal in CGemeinschaft mit
Br. XKadach' zum Kommissar nach Kalatlolu zu reiten das ca. 6 Stunden
Reitens von Arkona entfernt liegt. Ms handelte sich um die Wieder-
einsetzung unsercs Gerlllien Jakob Pokanoka auf lankopane, allwo er
von der Reglerung auf Grund politischer Verdachiigungen seitens

183 Anhdnger der sog. Bogadi-Kirche vertrieben worden war. Wir trafen
jedoch nur den Bruder des Gesuchten zu Hause, wurden von diesem sehr
freundlich aufgenommen und bewirtet. Br. Eiselen hinterliesz dem Kom—
missar einen Brief, der ihm unser Begehren darlegen sollte. Iline Woche
spater erhielten wir auch die erwiinzchte Antwort : Jakob Pokanoks
darf nach Mankopane zurickkehren, eine Nachricht die grosze Freude
bei uns hervorrief. Von diesem Kalatloluer Besuch waren wir am 7J0.
Juli zuriuckgekehrt.

- Am folgenden Tage feierten wir hl. Abendmahl unter zahlreicher
Beteiligung der Gemeinde. Begleitete dann Br. Eiselen zur Hauptstadt,
wo er der alten, noch von Br. Mars getauften gebrechlichen Mutter
des Hauptlings, Hanna, das hellige Abendmahl reichte. Wir stisgen dann
hinauf zu dem zwischen Felsen gebauten Hause des Hauptlings. Eipe lan-
ge Treppe filhrt zur Veranda seines nach europidischem Stil erbauten
wohl drei zimmerigen GebZudes. Rohrsiihle, Tisch, Spiegel fehlten
nicht. Die Zimmerwdnde sind wenn auch schief wit Tapeten beklebt und
diese wieder mit allerhand groszen und kleinen bunten Bildern beklei-
stert. Wir hielten uns jedoch auf der Veranda «uf, wo ein groszes
Taschentuch an die Hauswand genagelt, uns kémpfende Indisner vor-
fithrte. fuch andere Bilderbogen fehlien nicht. Sonst wimmelile es
von groszen leeren Biertdyfen auf der Veranda. Der HZuptling selbst

184 vollkommen europadisch gekleidet, wversucht auch wunterbrochen Herr-
schergesichter zu schneiden, wobei er seinen lund schief zieht und
so undeutlich wie mdglich zu sprechen sucht. Der Zweck unsers Besu-
ches war ein Abschiedsbesuch von Br. Iliselen und das Vorstellen sei-
nes Nachfolgers. .
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Am 17, begaben wir uns auf die Reise nach Mankutsane und Manko-
pane. Ersteres liegt nur 1/2 Stunde zu Pferde von der Station und auf
dem Wege nach dem 3 Stunden weiter lieg. lMankopane. Jakoh Pokanoka,
war zu Hause; Die Gemeinde fand sich auch sehr hald zusammen. Es
herrschte durchaus keine Freude, als die Leute von der in Aussicht
stehenden Ubersiedlung Jakobs nach Mankopane hérten. Ihre Kinder
scllen nun wieder wie Trmiher nach dem nahen Arkona zur Schule gehen,
die Gemeinde selbst aber von dort aus stetig mit Gottes Wort ver-
sorgt werden, :

In Mankopane dagegen rief die bevorstehende Ruckkehr Jakobs bei
den wenigen Christen grosze Freude hervor. Es ist auch die Besetzung
dieses Punktes von groszer Wichtigkeit. Das zeigte am folgenden Sonn-
tag der Andrang vieler Heiden zum Horen des Wortes Gottes, das ihnen
am Vor= und Nachmittag gepredigi wurde., Fir die Getauften fand gegen
Abend die Feier des hl. Abendmahles statt. Am Montag ritten wir nach
einem entfernten liegenden Heidenkraal, dessen kleiner Hauptling Christ
ist, um auch dort einen Predigtgottesdienst abzuhalten. Es hatten sich

185 dazu auch die Christen von Mankopane eingestellt. Dann begaben wir
uns auf die Heimreise,

Am 21, u. 22, Juli fand auf Arkona eine Konferenz statt fir die
Gehilfen und Evangelisten von Lobethal und Arkona,

Tinige Tage darauf erschien der von Botschabelo kommende Wagen,
Geschwister Biselen nach diesem ihrem neuen Bestimmungsort abzuholen.
Am 27. Julil verlieszen sie die Stidtte, an der sie sieben Jahre in
groszer Treue und reichem Segen gearbeitet.

Am folgenden Scnntag, den 1. August stellte sich der HiEuptling
von dem Predigtplatze Tisane ein, mich zu begriiszen. Er brachte auch
sogleich einige Wiunsche mit und bat um ein Hemd und Hut, seine all-
tdglichen Kleidungsticke. Sonst liesz er sich ein paar Tassen Thee
mit je 3 BEszloffeln Zucker gut schmecken. Er berichtete, dasz fast
alle seine Unterthanen noch darniederldgen an der fieberdhnlichen
Krankheit, die ja hisher so schreckliche Opfer an Menschenleben ge-
fordert.

Ein Brief des Hduptlings von ilasemola an die Behdrde (:Arkona:),
den ich ihm ins Holléndische libertrug, nennt die Anzahl der in sei-
nem Distrikt Gestorbenen. Es starben an der furchtbaren Krankheit :

186 1in Masemola 380, in Mankutsane 100, in Tisane 71, in Marosraneng 24.
Das furchthbare Sterben hat indessen aufgehort, doch trifft man noch
iiberall Leute, die am Stock dahinschleichen. Mochte es fiir viele
Heiden ein Ruf sein, aufzuwachen vom Schlaf und sich erleuchten zu
lassen vom hellen Lichte des Evangeliums.

Dagselbe ihnen auch nahe zu bringen, versammelte sich am Sonn-—
tag, dem 22, August, Nachmittags die ganze Gemeinde auf der Haupt-
stadt.lch eroffnete den Gotiesdienst mit,Gesang und Gebet, woraul
ich eine kurze Ansprache hielt, der noch zwei andere von seiten
Kirchendltester folgten. Mit Gebet u. (esang schlosz die Feler. Die
Beteiligung war eine ziemlich rege. Fs musz ja auch auf die Heiden
einen gewaltigen Eindruck machen, wenn eine ganze Gemeinde singend,
betend und predigend offentlich und mit Krafl von dem groszen Welw-—
erldser Zeugnis ablegt. Bine Schaar Heidermidchen, die johlend heran-
gezogen kam, verstummte, sobhald sie der ernsten Versammlung ansichtig
wurde. Der Hauptling Tsoke selbst war nicht erschienen, hatte sich
vornehm in sein Haus zurickgezogen, syrach aber, als ich ihm zum
Schlusse mit meiner Frau noch einen Besuch abstattete seine Freude
aus uUber die FEhre, die ihm und seiner Hauptstadt heute widerfahren
sei.

In Mankutsana, das ich fast allsonnidglich aufsuchie, gab mir

' am 12, September such der Hauptlins Kshlkonf die Bhre. Selbiger hat!

187 sich noch nicht zu der von Tseke bereits erkiommenen Kuliur Stufe
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emporschwingen konnen, Xleider zu tragen. Jedoch zeugte sein alter
grilner Regenschirm, unter dem er vcrnehm eintierging, bereits von
einer Amnsherung zur Kultur auch seitens dieses kahlkcépfigen {lei-
den. Nach einiger Unternaltung, wollte ich unter dem groszen lloru-
labaum den Goiteadienst eroffnen. Der Hauptling erhob sich, gich
zu empfehlen. Ich ndtigte ihn nun mit vielen Wortien, unsern Dienst
des allerhidchsten XKonigs beizuwohnen. Er hlieb schlieszlich. Auch
viele seiner heidnischen Unterthanen, hérten heule wie an allen
Sonntagen dem Wort Gottes zu.

Der Gehulfe Jakob Phokonako war nmur gzeitwelse in Mankotsane,
da er sich meist in Mankopana aufhielt, um seine Ubersiedelung nach
dort durch einen Hausbau vorzubereiten. Doch wurde er in seiner
Arpeit durch ein Ungliick sehr aufgehalten. Beim Holzspalten schlug
er sich ndmlich mit der Axt in beide Fisze: er muszte langere Zeit
im Bett zubringen. Ich behandelte die Wunden und hatte die Freude
ihn nach einigen Wochen bereits wieder einigermaszen hergestellt =zu
schen.

4. QOktober. War gestern auf Xraaloredigt. Begleitet von zwei
Kltesten und einer Anzahl Schulkindern zog ich aus. Liegen ja nur
eine Viertelstunde zu Fusz von der Station entfernt, wenigstens eini-
ge. Es war freilich ganz anders als oben in Banjai, wenn ich so mut-
terseelenallein ausritt. Die Aufmerksamkeit der Heiden, jedoch, war
genau dieselbe wie hier, vielleicht noch reger, weil es ihnen etwas
Neues war. Wir hielten unter einem Baum an einen groszen Felsen unse—
re Versamnlung ab. Iinige 40 bis 50 Zuhdrer wurden durch unsern Ge-—
sang herbeigeleckt, die lgnner erkletterten den Felsen, die Weiber
und Kinder hockten =z=uf der EBrde. Es wechselien Gesang mit Ansprachen ,
denn meine beilden Kirchendltecien beteiligten sich auch an der Ver-
kKindigungs des ”orieﬁ Als wir welwer zogen rief ein Heidenweilt mir za:
Du bist Maszemola! {:der sténdige Name des hiesigen Hauptlings:),
Warumn? ich. Du rnast uns heoute mit schonen Dingen errreut, darum
bist d:.ulgzenold. war dlie Antwort. — Wir zogen weiter und trafen
eine kl. Schaar [linner, die auszerhalb des Hofes unter einer Laube
von derem Strauckwerk Schutz vor der Hitze Schatten suchten.
mir, desz sie gewthnlich davonliefen beim Herannahen des Verloimu
des Worles. Wir uberraschten sie also wohl plétzlich, denn =ie Dlﬁ“ben
sitzen, sprachen zunidchst Uber Wind und Wetter und meinten, sie holf-
ten von mir, ich solle dem Wind Stille gebieten, dauiy die Wolken ihr
Wasser zuf das dilrre Brdreich ergieszen kinnten. Die Durre des eige-
nen Herszensackers war ihren Augen verborgen. Wir versuchten in sclion
angebener leise den Samen gotilichen Wortes auszustireuen. Mbclzu, wie
am Abend selbigen Tages der Regen aus den dontiernden und blitzenden
Wollken sich ergosz, auch Gottes (Gelst herabstromen auf diese Heidan-
herzen urd Tir das Evangelium empfanglich machen.

15. Oktober. Dzz Erde kehrt mum Anfang zurlick. Gestern ereilte
uns die zundechst orivate Meldung von unserer Riuckversetzung nach

Maschonzaland, Nen wirit uns wie einen Ball bald hierhin und dort-
hin, Wir packten cben die Sachen (:Ddrtchens Ausstattung:) aue die
wir endlich nach 1 1/2 Jahren mit Fir-an und Wirgen eorhalten: lord=
und Sidsynode waren im erbittertem Wempf um uns, Uns selbst }k: nie—
mand gefragt. Die gestrige Losung lauteue : ,Lasz uns in dile [lond des
Herrn fallen, ,denn seine Barmhergzigkeit ist grosz." 2 Sam. 24, 14.

cfr. 5. 168





